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STUDIA I ARTYKULY

TADEUSZ LEWASZKIEWICZ
ORCID: 0000-0003-0676-9841

Rola Macierzy Luzyckiej w budzeniu swiadomosci
narodowej, rozwoju jezykow luzyckich i kultury
luzyckiej (na tle dzialalnosci Macierzy Stowianskich)

Stowa kluczowe: Luzyce — stowianiskie stowarzyszenia oswiatowe —
tuzyckie i stowianskie odrodzenie narodowe i jezykowe
Keywords: Lusatia, Slavic educational associations, Lusatian and Sla-

vic national and linguistic revival

1. Powstanie i dorobek Macierzy Luzyckiej

Macierz tuzycka od 1847 r. (i od 1880 r. jej wzglednie samodziel-
na sekcja dolnotuzycka) prowadzita szeroko zakrojona dzialalnosé
w wielu zakresach: budzenia swiadomosci narodowej i w walce o uzy-
skanie praw dla Luzyczan, w wydawaniu pismiennictwa naukowego
(np. periodyku ,Casopis Towarstwa Madicy Serbskeje”, stownikéw
i gramatyk) oraz popularnego (np. utworow literackich i kalendarzy),
w inicjowaniu rozwoju prasy, w organizowaniu badan naukowych nad
jezykiem, literatura, historig i ludoznawstwem, w popieraniu rozwoju
literatury pieknej, organizowaniu muzealnictwa, festiwali $piewaczych
i amatorskiego ruchu teatralnego, w utrzymywaniu kontaktéw kultu-
ralno-naukowych z przedstawicielami narodéw stowianskich itd.

Do szczegolnych zastlug Macierzy Luzyckiej nalezy stworze-
nie programu jezykowego zjednoczenia Gornotuzyczan, tj. za-
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stagpienie wariantow protestanckiego i Kkatolickiego jezyka pi-
$miennictwa jednolitym (bezwyznaniowym) jezykiem literackim,
chociaz ostatecznie opart si¢ on prawie wylacznie na tradygji je-
zykowej piSmiennictwa protestanckiego. Wspdlny jezyk skodyfi-
kowat Krescan B. Pful w zakresie ortografii, wymowy, morfologii
i stownictwa w nastepujacych publikacjach: Hornjotuziski serbski prawopis
z krétkim récnicym prehladom (Budysin 1848); LuZiski serbski stownik (Bu-
dysin 1866); Laut und Formenlehre der oberlausitzisch-wendischen Sprache.
Mit besonderer Riicksicht auf das Altslawische (Bautzen 1867). Bardzo waz-
nym sktadnikiem reformy jezykowej byto przyjecie tzw. pisowni analo-
gicznej, to jest analogicznej do pisowni stowianskich (gltéwnie czeskiej
i czesciowo polskiej), opartych na antykwie. Wczesniej pionierami po-
dobnej pisowni byli juz Jan P. Jordan i Jan A. Smoler. Projekt pisowni
analogicznej K. B. Pfula byl modyfikacja pisowni wspomnianych po-
przednikow. Nowa pisownia miata wielu przeciwnikéw wsrod Luzy-
czan, szczegOlnie wsrod protestantow. Macierz Luzycka przez wiele
dziesigcioleci zabiegata o jej upowszechnienie, co jednak stato sie¢ bez-
wyjatkowo dopiero po drugiej wojnie swiatowej. Duza role odegrata
takze dolnotuzycka Macierz Luzycka (w drugiej potowie XIX w. zwlasz-
cza Jan B. TeSnar) w rozwoju jezyka dolnotuzyckiego i przyjeciu pisow-
ni analogiczne;j.

W 1937 r. wladze III Rzeszy wydaly zakaz dziatalno$ci Domowiny,
a w nastepnym roku przestata funkcjonowac takze Macierz Luzycka.
Odrodzita si¢ ona w 1945/1946 r., rozwiazano zas ja w 1951 r. Ponow-
nie zostata powolana do zycia na Gornych tuzycach w 1990 r. oraz
w 1993 r. na Dolnych tuzycach. Od tego czasu inicjuje badania nauko-
we, popularyzuje nauke, organizuje konferencje naukowe, uczestniczy
w obchodach waznych rocznic w historii narodu tuzyckiego. Zakres
dziatalnosci jest jednak znacznie wezszy niz w latach 1847-1937/1938,
poniewaz organizacja ta funkcjonuje obecnie w zupetnie innych warun-
kach. Wiele jej dawnych zadan przejely powojenne instytucje tuzyckie,
m.in. powojenna Domowina, Wydawnictwo ,Domowina”, Instytut Lu-
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zycki w Budziszynie i Chociebuzu, Instytut Sorabistyki w Lipsku, Mu-
zeum Luzyckie i muzea regionalne.

Macierz Luzycka byla w ciggu swojego dotychczasowego istnie-
nia réznie okreslana. Wedlug Siegmunda Musiata zostala zatozo-
na 7.04.1847 r. jako Stowarzyszenie Luzyckiej Oswiaty Ludowej/
Verein fiir wendische Volksbildung. Po wznowieniu dziatalnosci
w 1945/1946 r. nosita od 1949 r. oficjalnie nazwe Naukowy Oddziat
Domowiny, a od 1990 r. funkcjonuje ,jako tuzyckie naukowe towa-
rzystwo Macica Serbska/Masica Serbska e. V.” (Musiat 2001: 65). In-
stytudje te traktuja jako towarzystwo naukowe réwniez Jan Cyz (Sotta
i inni 1984: 512 — hasto Smoler, Jan Arnost), Heinz Schuster-Sewc
(1978-1996 — hasto Macica Serbska) i Jadwiga Zieniukowa (1997: 106-
108). Wedtug kompendium Sorbisches Kulturlexikon (Schén, Schol-
ze i inni 2014: 237) Macierz tuzycka jest zrzeszeniem naukowo-
-kulturalnym/wissenschaftlich-kulturelle Vereinigung. Sadze, ze okre-
Slenie jest mozliwe do przyjecia, poniewaz Macierz Luzycka nie jest ty-
powym towarzystwem naukowym. Podobny charakter organizacyjny
mialy lub maja inne Macierze Stowianskie, ktore nie s3 uwazane za ty-
powe towarzystwa naukowe.

Ograniczylem sie do zwiezlych informacji o formach dzialalnosci
i o dorobku 175-lecia Macierzy tuzyckiej. Dokladniej ta problema-
tyka zajma sie¢ inni referenci. Moje gléwne zadanie widze w uprzy-
stepnieniu wiedzy o przyczynach zaistnienia Macierzy Stowianskich

i porownanie osiggniec¢ naszej instytucji tuzyckiej z ich osiagnieciami

2. Przyczyny powstania Macierzy Stowianskich

Mozna wyroznic¢ trzy gtowne przyczyny. Po pierwsze, niekorzystna
sytuacja polityczna wigkszosci narodéw stowianskich, tj. brak wtasnej
panstwowosci i wigzace sie z tym niebezpieczenstwo utraty tozsamosci
narodowejijezyka ojczystego. Po drugie, proces stowianskiego odrodze-
nia narodowego i jezykowego w monarchii austriackiej jako reakcja na

zagrozenie bytu narodowego i jezykowego Stowian i po trzecie, rozwoj
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XIX-wiecznego stowianofilstwa w calej Stowianszczyznie, ideologii mo-

bilizujacej wyksztatconych Stowian do dziatan na rzecz stowianskiego
ogotu. Odrodzenie jezykowe obejmowato nie tylko przeciwdziatanie
utracie jezyka, ale rowniez przezwyciezanie regionalizacji jezykowej
i dazenie do zapewnienia jezykowi takiej sprawnosci funkcjonalnej, kto-

ra bylaby adekwatna w stosunku do potrzeb rozwoju cywilizacyjnego.

3. Sytuacja polityczna Slowianszczyzny od wczesnego sredniowiecza

We wczesnym Sredniowieczu istniato kilka panstw stowianskich, ale
stopniowo tracily one byt paristwowy. W XVIII w. niepodlegte byly juz
tylko dwa panstwa: Polska (Rzeczpospolita Obojga Narodow) oraz Ro-
sja (Imperium Rosyjskie'). W wyniku rozbioréw od 1795 r. cale teryto-
rium Polski znalazto si¢ w obrebie Rosji, Prus i Austrii. Rosja byta tym
samym od przefomu XVIII i XIX w. jedynym suwerennym panstwem
stfowianskim. Polakéw poddawano rusyfikacji, a Ukrainncom i Biatoru-
sinom do poczatku XX w. odmawiano prawa do odrebnosci narodo-
wej i jezykowej. Luzyczanie utracili niezaleznos¢ polityczna w X w.
w wyniku ekspansji wczesnofeudalnego panstwa niemieckiego. Do
konica pierwszej wojny $wiatowej terytoria Czechdow, Stowakoéw, Sto-
wencow i Chorwatéw stanowily czes¢ sktadowa cesarstwa austriackie-
go/Austro-Wegier. Kongres berlinski (1878) po powstaniu antytureckim
przyznal Austro-Wegrom prawo okupacji Bosni i Hercegowiny, ale
w rzeczywisto$ci prowincje te pozostaly pod zwierzchnictwem Turcji.
Dopiero w 1908 r. Austro-Wegry dokonaly ich aneksji. Dzigki zaangazo-
waniu sie¢ Rosji w wojne z Turcja (1877-1878) Bulgaria, Serbia i Czarno-
gora uzyskaty niepodlegtos¢ na podstawie decyzji kongresu berlinskie-
go (1878).

Stowianiscy Macedonczycy od 1395 r. byli podanymi Turcji. Po woj-
nach batkanskich z lat 1912-1913 stali si¢ obywatelami Serbii (Macedo-
nia Wardarska), Butgarii (Macedonia Piryniska) i Grecji (Macedonia Egej-
ska). Dopiero od 1945 r. Macedonia (tj. historyczna Macedonia Wardar-

! Jest to oficjalna nazwa Rosji od 1721 1.
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ska) byta republika zwiazkowa Jugostawii, a w 1991 r. proklamowano

w pelni suwerenna Republike Macedonii®.

4. Stowianskie odrodzenie narodowe i jezykowe od konca XVIII
wieku oraz idee wzajemnosci stowianskiej

Programy odrodzenia narodowo-jezykowego powstaty wsrdd naro-
dow stowianskich monarchii austriackiej, ale natychmiast znalazty zwo-
lennikéw réwniez na buzycach, w Serbii i w Bulgarii. Nie objety Rosji
oraz dawnego terytorium Polski, ktdre znajdowato si¢ pod zaborami Ro-
sji, Prus i Austrii. Byt narodowy Rosjan nie byt zagrozony, a jezyk rosyjski
w suwerennym panstwie rozwijat sie dynamicznie od XVIII w. Polacy
byli wprawdzie zagrozeni od XIX w. rusyfikacja i germanizacjg’, ale jed-
nak niewielu uleglo asymilacji. Jezyk polski —jako jedyny jezyk stowian-
ski— rozwijat si¢ nieprzerwanie od sredniowiecza, w epoce za$ niewoli
— mimo niekorzystnej sytuacji spoleczno-politycznej — osiagnat wysoki
poziom rozwoju, zwlaszcza w tworczosci literackiej.

Ponizej przedstawig (gtdéwnie na podstawie podrecznika uniwersytec-
kiego do historii jezykéw stowianskich — Oczkowa i inni 2011) nieko-
rzystna sytuacje w jezykach stowianskich do XIX w. wlacznie, poniewaz
wzwiazku znig dosztow wigkszej czesci Stowianszczyzny doreformjezy-
kowych (réwniezna GornychtuzycachiDolnychtuzycach przynajmniej
w zakresie stopniowego upowszechniania si¢ pisowni analogicznej),
ktore Macierze Stowianiskie zdecydowanie poparty.

Od bitwy na Biatej Gorze w 1620 r. Czechy podlegaly silnej germani-
zacji, ktora ogarneta przede wszystkim szlachte i ludzi wyksztatconych.
Jezykiem urzedowym stat sie wkrotce jezyk niemiecki. Nie rozwijata sie
literatura ,,wysokiego stylu”; czeszczyzna postugiwano si¢ gtéwnie na

wsi. W koncu XVIII w. pojawily sie gtosy wzywajace do obrony jezyka

2W 2021 r. doszto wskutek zadania Grecji do zmiany nazwy panstwa z Republiki
Macedonii na Republike Pétnocnej Macedonii.

* W ramach obrony przed germanizacja i rusyfikacja powstaly Macierze Polskie
(o tym w dalszej czesci artykulu), ktére mialy jednak znacznie wezszy zakres

dziatalnosci niz inne Macierze Stowianskie.
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czeskiego. Do jego odrodzenia w najwigkszym stopniu przyczynili sie
na poczatku XIX w. Josef Dobrovsky (1753-1829) jako autor gramaty-
ki jezyka czeskiego (1809) oraz Josef Jungmann (1773-1847) jako autor
monumentalnego Stownika czesko-niemieckiego (t. 1-5, 1834-1839), ttu-
macz dziet literatury Swiatowej, autor podrecznikéw i poeta. Normy
gramatyczne jezyka czeskiego J. Dobrovsky oparl gtéwnie na Biblii kra-
lickiej z konica XVI w. Aby odradzajacy sie jezyk czeski mogt odzwier-
ciedla¢ zdobycze cywilizacyjne ponad 200 lat, wprowadzano liczne neo-
logizmy i zapozyczenia z jezykow stowianskich, gtownie z polskiego
i rosyjskiego.

Na Stowacji do polowy XVIII w. jezykiem pismiennictwa byt jezyk
czeski, czesto ze stowackimi elementami jezykowymi. Stowacy zagroze-
ni byli przede wszystkim madziaryzacja, lecz czesciowo rowniez germa-
nizacja i czechizacja. Pierwsza probe wprowadzenia jezyka stowackiego
do literatury podjat Josef 1. Bajza (1755-1836), ale rzeczywistym pio-
nierem odrodzenia narodowo-jezykowego byl Anton Bernoldk (1762-
1813), pisarz i filolog, ktory zachecat, aby pisano dla Stowakéw w ich
mowie. Podjat tez kodyfikacje jezyka literackiego na podstawie dialek-
tu zachodniostowackiego w rozprawie o ortografii (1787), w gramaty-
ce (1790) i w wydrukowanym posmiertnie Stowniku stowacko-czesko-
-facinsko-niemiecko-wegierskim (t. 1-6, 1825-1827).

Reforma jezykowa A. Bernoldka przyjeta sie tylko wsréd kato-
likéw. Powszechna akceptacje wsréd Stowakow zyskata dopie-
ro kodyfikacja L'udovita Stira (1815-1856) na podstawie dialektu
srodkowostowackiego. Uzasadnienie reformy jezykowej przedstawit
on w rozprawie opublikowanej w 1846 r. i w tym samym roku wy-
dat normatywna gramatyke jezyka stowackiego. L’.Sttr pisal wiersze
i uprawiat publicystyke w tym jezyku. W swiadomosci Stowakow byt
niekwestionowanym przywodca ruchu stowackiego.

W Stowenii bogate pismiennictwo protestanckie XVI w. zapoczat-
kowal Primoz Trubar(1508-1586), m.in. ttumacz Nowego Testamentu

(1557-1582). Na poczatku XVII w. w Stowenii zwyciezyta kontrreforma-
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gja, ktora prawie na 200 lat ograniczyta mozliwosci rozwojowe stowen-
skiej literatury i pismiennictwa. W XVII-XVIII w. dominowata literatura
religijna; wielu Stowencéw zgermanizowato sie narodowo i jezykowo.
XVIII w. i nawet przetom XVIII i XIX w. to okres niekorzystnego funk-
cjonowania regionalnych wariantow stowenskiego jezyka literackiego:
krainiskiego, karynckiego, wschodniostyryjskiego i prekmurskiego (na
pograniczu stowensko-wegierskim).

Proces odrodzenia narodowego i jezykowego zapoczatkowat Marko
Pohlin (1735-1801), autor utworow literackich i podrecznikéw szkol-
nych, ksigzek o$wiatowych, gramatyk i stownikow. Do nowej kody-
fikacji, ograniczajacej i pdzniej likwidujacej rozdrobnienie jezykowe,
przyczynit sie Jernej Kopitar (1780-1844), jeden z prekursorow filologii
stowianskiej i autor pierwszej naukowej gramatyki jezyka stowenskiego
(1809). W pierwszej potowie XIX w. procesowi kodyfikacji ogdlnego je-
zyka stowenskiego towarzyszyly gwattowne spory zwolennikéw kilku
reform ortograficznych. Do stabilizacji ortografii, form gramatycznych
i leksyki doszto ostatecznie w ciggu drugiej potowy XIX w.

Pismiennictwo chorwackie rozwijalo si¢ w trzech dialektach: czakaw-
skim, sztokawskim i kajkawskim. W okresie Sredniowiecza (tj. do korica
XV w.) cechowata je tzw. trojjezycznosé, tj. pisanie w jezykach: tacinskim,
cerkiewnostowianskim i chorwackim opartym na dialekcie czakawskim.
Okres od XVI w. do potowy XVIII w. to réwniez epoka trojjezycznosci,
ale innego typu, tj. czakawskiej, sztokawskiej i kajkawskiej. W XVI w.
w Chorwacji dominowata literatura dalmatynska oparta na dialekcie
czakawskim z elementami sztokawskimi. Rola czakawszczyzny stabta
w ciggu XVII w., a jej miejsce w funkdji jezyka literackiego stopniowo
zajmowalo pismiennictwo sztokawskie. Od potowy XVIII w. druki cza-
kawskie miaty juz tylko regionalny charakter. Od XVI w. na pdtnocy
Chorwacji funkcjonowata takze literatura oparta na dialekcie kajkaw-
skim, na ktorego obszarze lezy Zagrzeb, stolica Chorwagji. Okres od po-
towy XVIII w. do 1836 r. byt epoka dychotomii sztokawsko-kajkawskiej.

Rok 1836 to data symboliczna, poniewaz wlasnie w tym roku Ljudevit Gaj
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(1809-1872) zmienit jezyk swojej gazety z kajkawskiego na sztokawski

i jednoczesnie dokonat zmiany tytutu z ,Novine horvatske, slavonske
i dalmatinske” na ,, Novine ilirske” (z dodatkiem: , Danica ilirska”). De-
cyzja ta umozliwita wkrétce zapewnienie w pismiennictwie dominacji
dialektowi sztokawskiemu, ktérym postuguje sie cala Serbia. Dzigki
temu doszto do tzw. ugody wiedenskiej (1850) z Serbami (zwolennika-
mi reformy Vuka Karadzicia) w sprawie , wspdlnego” jezyka sztokaw-
skiego Chorwatow i Serbow. Od tego czasu pismiennictwo kajkawskie
miato juz tylko regionalny charakter.

Oprécz walki o zjednoczenie jezykowe Chorwatéw waznym zada-
niem odrodzenia narodowego bylo przeciwstawianie si¢ germanizacji
i madziaryzacji. Jednym z przejawdw takiego oporu byta w Chorwacji
obecnos¢ faciny w funkdji jezyka urzedowego od sredniowiecza az do
1847 r. Dzigki temu Chorwaci unikneli postugiwania si¢ wegierskim lub
niemieckim w administracji, ktére to jezyki traktowali jako wyznaczniki
braku suwerennosci.

W Serbiiod sredniowieczajezykiem pismiennictwabytjezyk cerkiewno-
stowianski, ktory stopniowo przejmowat elementy dialektow serbskich.
Oprocz tego od XII do XV w. zdarzaty sie cyrylickie teksty z elementa-
mi sztokawskimi. Pisanie sztokawskim jezykiem ludowym zdarzato sie
iwpozniejszychstuleciach. Okotoroku 1726 dosztow Serbiido zastapienia
serbskiej redakdji jezyka cerkiewnostowianskiego redakcja ruska, ktora
nosi nazwe jezyka ruskostowianskiego. Pod koniec XVIII w. i ten jezyk
zostat zastgpiony jezykiem stowianoserbskim, ktory byt sztucznym two-
rem, tj. mieszaning ruskostowianskiego, cerkiewszczyzny serbskiej oraz
mowionego jezyka rosyjskiego i serbskiego. W tym czasie probowano
tez pisa¢ prawie czystym jezykiem ludowym. Najbardziej znanym pi-
sarzem postugujacym si¢ sprawnie tym jezykiem byl Dositej Obradovié¢
(1744-1811). Nawiazat do niego V. Karadzi¢ (1787-1864), ktory jest wia-
sciwym reformatorem jezyka serbskiego (opartego na nowosztokaw-
skim dialekcie wschodniohercegowinskim), poniewaz wydatl on grama-

tyke serbska z projektem pisowni fonetycznej (1814), stownik serbski
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(1818), od 1814 r. publikowat piesni ludowe, a w 1847 r. oglosit drukiem
rowniez serbski Nowy Testament. Przez kilkadziesiat lat trwata walka
o upowszechnienie ludowego jezyka serbskiego, ktdrego nie akcepto-
wala zwlaszcza Cerkiew prawostawna.

Poczatki jezykow starobulgarskiego i staromacedonskiego to jezyk
staro-cerkiewno-stowianski oparty na dialektach stowianskich z okolic
Salonik, ktory powstat w IX w. w zwiazku z misjq morawska Cyryla
i Metodego. Od XII w. jezyk ten (okreslany jako cerkiewnostowianski)
rozwijat si¢ w redakcjach bulgarskiej i macedonskieji az do potowy XIX
w. petnit funkcje jezyka pisSmiennictwa. Zaréwno Bulgarom, jak i Ma-
cedoniczykom od stuleci zagrazalo wynarodowienie ze strony Grekow
i Turkow.

Za pioniera bulgarskiego odrodzenia narodowego i jezykowego uwaza
sie Paisjusza Chilendarskiego (1722?-1773), ktéry w Historii stowianobut-
garskiej zaapelowal o podtrzymywanie butgarskiej swiadomosci naro-
dowej i nieuleganie hegemonii jezyka greckiego. ,,Dojrzale” odrodzenie
bulgarskie to okres od lat dwudziestych do potowy XIX w., kiedy coraz
czesciej pisze si¢ ludowym jezykiem bulgarskim z nieznaczng domiesz-
ka elementéw cerkiewnostowianskich. Praktyka ta przyczynita sie do
uksztattowania jezyka nowobulgarskiego w drugiej potowie XIX w.

Na obszarze Macedonii w XIX w. obok jezyka cerkiewnostowianskie-
go rownolegle (gtéwnie w pierwszej potowie) funkcjonowal réwniez
jezyk grecki. Poczatki macedonskiego odrodzenia narodowego przypa-
daja na druga potowe XIX w., kiedy coraz czesciej pojawialy sie teksty
w ludowym jezyku macedoniskim z nielicznymi elementami cerkiew-
nostowianskimi oraz podejmowano pierwsze proby kodyfikacji tego
jezyka. Wowczas tez cze$¢ mieszkancow uswiadamiala sobie, Ze nie sg
ani Bulgarami, ani Serbami. Wydaje si¢, ze macedonskie odrodzenie na-
rodowe trwato najdtuzej w swiecie stowianskim. Jezyk macedonski sko-
dyfikowano ostatecznie dopiero po 1945 r., w pelni tez skrystalizowato
sie¢ woéwczas wsérod mieszkancow Macedonii poczucie macedonskiej

tozsamosci narodowe;j.
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Warto tez wspomniec¢ o problematyce odrodzenia narodowego i jezy-

kowego na terytorium Ukrainy i Biatorusi, gdzie diugo trwala tradycja
postugiwania si¢ w pismiennictwie redakcjami jezyka cerkiewnosto-
wianskiego, chociaz w pewnych okresach teksty wykazuja duzy udziat
zywej mowy ukrainskiej i bialoruskiej. W pogtebianiu ukrainskiej swia-
domosci narodowej i w ksztattowaniu ukrainskiego jezyka literackiego
szczegOlna role odegrat XIX w.

W XIX w. powstaly nieliczne utwory literackie w ludowym jezyku
biatoruskim, byt to tez okres ograniczonego budzenia si¢ biatoruskiej
swiadomosci narodowej. Proces odrodzenia narodowo-jezykowego
przybrat na sile, ale uksztattowanie si¢ biatoruskiej tozsamosci narodo-
wej i skodyfikowanego, w pelni sprawnego jezyka biatoruskiego przy-
pada dopiero na okres miedzy pierwsza i druga wojna swiatowa.

Sita napedowgq procesow stowianskiego odrodzenia narodowo-jezy-
kowego byty — oprocz obawy przed wynarodowieniem z powodu hege-
monii politycznej wladz imperialnych — XIX-wieczne idee stowianofil-
skie. Stowianofilstwo i terminy pokrewne odnosza si¢ do wspolnych cech
roznych pogladow ideologicznych, ktére proponowaty kulturalno-lite-
rackie lub nawet polityczne zjednoczenie albo przynajmniej wzajemne
zblizenie wszystkich Stowian. Ideologia stowianofilstwa/wzajemnosci
stowianskiej/panslawizmu uksztattowata si¢ w petni w postaci réznych
pradéw w ciagu XIX w. Do jej rozkwitu przyczynit sie rozwdj wiedzy
o Stowianach - o ich historii, kulturze, piSmiennictwie, folklorze i jezy-
kach. Zaczatki mysli stowianofilskiej mozna dostrzec juz w Sredniowie-
czu (wzmianki o pokrewienstwie etniczno-jezykowym w kronikach)
oraz w XVI-XVIII w. w réznych rozprawach i stownikach stowianskich.
Jednak za pioniera stowianofilstwa/panslawizmu uchodzi dopiero Juraj
Krizani¢ (1618-1683), chorwacki teolog i misjonarz Kongregacji Propa-
gandy Wiary. Byl on zwolennikiem zjednoczenia wszystkich narodow
stowianskich pod berlem cara Rosji.

W historii idei wzajemnosci stowianskiej pierwszej polowy XIX w.
szczegOlnie istotne sa dwa wydarzenia: ukazanie si¢ rozprawy Jana
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Kollara O literdrnej wzdjemnosti mezi kmeny a ndarecimi slavskymi (1836)
oraz I Zjazd Stowianski w Pradze w 1848 r., w czasie ktdrego Frantisek
Palacky wystapil z koncepcja austroslawizmu, ktora zakladata m.in.
powstanie federacyjnego panstwa réznych narodéw (w tym takze sto-
wianskich) w ramach monarchii Habsburgéw. Oprdcz austroslawizmu
uksztaltowaty si¢ rdwniez inne prady stowianofilskie, m.in.: jugosla-
wizm Josipa J. Strossmayera, chorwacki iliryzm L. Gaja, r6zne odmia-
ny panslawizmu rosyjskiego z drugiej potowy XIX w. (reprezentowane
m.in. przez Aleksandra F. Hilferdinga, Wiadimira I. Lamanskiego i An-
tona S. Buditowicza) oraz neoslawizm (powstaty na poczatku XX w.), do
ktorego nawiazywat powotany przez Jozefa Stalina Komitet Wszechsto-
wianski (1941-1948).

J. Kollar opowiadat si¢ za wzajemnym poznawaniem i wzbogacaniem
kultur stowianskich, zapozyczaniem stownictwa z innych jezykéw sto-
wianskich, stowianska solidarnoscia w réznych dziedzinach. Te zasady
stowianofilskie spotkaly sie z szerokim poparciem w calej Stowianisz-
czyznie. Natomiast kontrowersyjny byl poglad stowianofila, ze jezy-
kami literackimi (j. jezykami literatury pieknej, nauki i publicystyki)
powinny by¢ tylko cztery podstawowe jezyki: rosyjski, polski, czeski
i ilirski (chorwacki). Idea ta byla sprzeczna z zalozeniami stowianskie-
go odrodzenia narodowego, poniewaz oznaczala, ze niektdre narody
stowianiskie (Luzyczanie, Stowacy, Ukraincy, Biatorusini, Stowency,
Serbowie i Bulgarzy) mialyby wyrzec si¢ prawa do narodowego jezyka
literackiego.

Skrajne nurty stowianofilstwa zakladaty, ze wspolnym jezykiem po-
winien by¢ jeden ze wspodtczesnych jezykéw stowianskich lub sztucz-
ny twor jezykowy, tj. esperanto stowianskie. Panslawisci rosyjscy za-
checali Stowian do przyjecia rosyjskiego jako jezyka literatury i nauki.
Poczatkowo mieli sporo zwolennikéw (np. J. Jungmanna i L. gtura),
ktorzy jednak pdzniej zrezygnowali z tej idei. Nawet J. A. Smoler
w liscie z 5.01.1865 r. (Cyz 1969: 62-73, list 4, s. 65-66) obiecal W. 1.
Lamanskiemu, ze w czasopismie ,Zeitschrift fiir slawische Literatur,
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Kunst und Wissenschaft” poprze idee przyjecia rosyjskiego jako ogol-

noslowianskiego. Obietnicy tej jednak nie spelnil, poniewaz doszed?
do wniosku, Ze taki artykul zostanie odebrany jako zdrada narodowa
(Lewaszkiewicz 1995).

Istnialy tez inne projekty jezykow ogolnostowianskich lub jezykow
kilku narodow stowianskich. Samuel B. Linde proponowat przyjecie je-
zyka polskiego (po wzbogaceniu wyrazami stowianskimi lub kalkami
leksyki stowianskiej) jako jezyka wszystkich Stowian (Lewaszkiewicz
1980). Ilirysci wierzyli, ze jezyk chorwacki moze si¢ sta¢ jezykiem po-
foudniowostowianiskim. Ostatecznie ograniczyli si¢ do zjednoczenia
jezyka Chorwatow i do idei jezyka serbsko-chorwackiego opartego
na dialekcie sztokawskim. Od XIX w. powstalo kilkadziesiat projek-
tow wspdlnego jezyka ogolnostowianskiego lub jezyka kilku narodow
stowianskich. Koncepcje te dotyczyly zywych jezykow stowianskich
w funkdji jezyka ogolnostowianskiego lub byly propozycjami sztucz-
nych jezykdw ogdlnostowianskich, tj. esperanta stowianskiego (Berger
2004; Lewaszkiewicz 2014).

XIX-wieczny ruch budzicieli luzyckiego odrodzenia narodowo-
-jezykowego — Scisle powiazany z Macierza Luzycka — byl mocno
zwiazany ze slowianofilstwem zachodniostowianskim, poludnio-
woslowianskim i wschodniostowianskim. Luzyczanie (m.in. J. P. Jor-
dan, J. A. Smoller, K. B. Pful, Michat Hornik) utrzymywali kontakty
znajwybitniejszymiuczonymistowianskimiidziataczamiodrodzeniana-
rodowo-jezykowego. Do tego kregu nalezeli m.in.: J. Dobrovsky, Vaclav
Hanka, Martin Hattala, Pavol]. éaférik]an E.Purkyné, L". Sttr, Alfons Par-
czewski, JernejKopitar, FrancX. Miklosich, MatijaMajar. Korespondowali
lub spotykali sie osobiscie z cata plejada wybitnych rosyjskich slawistow
i gorliwych panslawistow takich, jak np. A. Hilferding, A. Buditowicz,
W. Lamanski, Michat P. Pogodin, Izmail I. Sriezniewski, Piotr L. Prejs.
Kontakty z panslawistami rosyjskimi spowodowaly w prasie niemiec-
kiej nagonke na tuzyckich dziataczy narodowych. Zarzucano im wspot-

prace z Rosja o charakterze antyniemieckim, szerzenie panslawizmu,

Tom 2122
-17-



oskarzano takze o to, ze dziatalnos¢ instytucji fuzyckich jest finansowa-
na przez Rosje. Na te absurdalne zarzuty odpowiedzial rzeczowo Ja-
romér H. Imi§ w rozprawie Der Panslawismus unter den sachsischen
Wenden mit russischen Geld betrieben und zu den Wenden in PreufSen
hiniibergetragen. Deutsche Antwort eines sachsischen Wenden, Leipzig
1884 (Lewaszkiewicz 2020).

5. Powstanie Macierzy Stowianskich i ich dorobek

W latach 1826-1909 na obszarze Stowianszczyzny powstato kilkana-
Scie stowarzyszen kulturalno-naukowych, ktoére nosza nazwy narodo-
wych lub regionalnych Macierzy Stowianskich. W 1826 r. w Budapesz-
cie jako pierwsza powstata Macierz Serbska (od 1864 r. funkcjonujaca
w Nowym Sadzie). Po kilku latach powotano w Pradze Macierz Czeska
(1831)* i w nastepnym dziesigcioleciu Macierz Ilirska (1842) — od roku
1874 dziatajacq pod nazwa Macierzy Chorwackiej. Nastepne Macierze to:
Macierz Luzycka (1847) — od 1880 r. takze sekcja dolnotuzycka — Masica
Serbska; Macierz Galicyjsko-Rusinska we Lwowie (1848); Macierz Mo-
rawska w Brnie (1849); Macierz Dalmatyniska w Zadarze (1861); Macierz
Stowacka w Martinie (1863); Macierz Stowenska w Lublanie (1864); Ma-
cierze na czeskim Slasku: Macierz Opawska (1877), Macierz Cieszyniska
(1898) i Macierz Slaska (1968); Macierz Polska we Lwowie (1882); Macierz
Ziemi Cieszynskiej (1885) — po 1918 r. Macierz Szkolna Ziemi Cieszyn-
skiej; Polska Macierz Szkolna w Warszawie (1905); Macierz Bulgarska
w Konstantynopolu (1909); Macierz Macedonska (1990/1991).

Zadaniem Macierzy Stowianskich bylo budzenie swiadomosci naro-
dowej, walka z asymilacja narodowq i jezykowa (z germanizacja, ma-
dziaryzacja, rusyfikacja i islamizacja), dbanie o rozwdj i kodyfikacje
jezykow stowianskich oraz przeciwdziatanie regionalizacji jezykow na-
rodowych, troska o rozwdj kultury poprzez dziatalnos¢ wydawnicza,
kolportaz prasy, zakladanie bibliotek i czytelni, prowadzenie muzeéw
itd.

+Od 1880 r. w Czechach funkcjonowata réwniez Macierz Szkolna.
Pro Jusafia
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Stowianskie nazwy tych stowarzyszen (matica, matice, macica, ma-

cierz) kojarza sie z tuzyckimi stowami mac/mas ‘kobieta majaca wiasne
dziecko (dzieci)’ i ich innostowianskimi odpowiednikami. Zwiazek
etymologiczny miedzy tymi wyrazami jest oczywisty, ale wymaga
doprecyzowania znaczeniowego. Serbskie stowo matica, stanowigce
podstawe nazwy Matica Serbska, oznacza matke pszczot i mrowek,
tj. krélowa pszczot i mrowek®, a takze ul pszczeli i wtornie ‘Zrodto,
poczatek’. Podobne znaczenia zachowaly si¢ w jezyku chorwackim
i czesciowo w innych jezykach stowianiskich. Nawigzanie w nazwach
stowianskich zrzeszenn kulturalno-naukowych do swiata pszczot
i mréwek miato by¢ ze strony Macierzy Serbskiej sugestia, ze czto-
nek Macierzy (tj. macicar) mial by¢ pracowity jak pszczoly i mrowki
w stuzbie narodowi, mial wzbogacac¢ kulture narodowa tak, jak poste-
puja pszczoly przynoszace midd do ula (Elias 1996; Elias 1998: 373).
W jezykach tuzyckich macica/masica nie ma takiego znaczenia. Gérno-
tuzycka macica znaczy obecnie przede wszystkim tech. Mutter ‘nakret-
ka, mutra”: Volkel (ed. 5: 2005) — w opracowaniu T. Meskanka. Starsze
stowniki podaja kilka znaczen: Jakubas$ (1954) — , Mutter-, Wurzelstock;
Schraubenmutter; Mutterfond, -verein”; Kral (1927-1931) — , Mutter-
stock, -fond, -wurzel, -verein, Schraubenmutter”; Pful (1866) — ,,(pom.
v. mac); Mutterstock, Wurzelstock, (...); Mutterfond (zur Herausgabe
zweckmafliiger Biicher); Schraubenmutter; Mutterwurzel; Ursprung;
(...)”. Wyraz masica w stownikach dolnotuzyckich: Starosta 1999 - ,1.
Mutterstock, Wurzelstock | Masica Serbska o sorbische wissenscha-
ftliche Gesellschaft; 2. dial Vertretin der Brautmutter”; Muka 1911-1926
-, 1) der Mutterstock, Wurzelstock, (...)”; 2) der Mutterfond, insb. die
wendische Gesellschaft zur Herausgabe niitzlicher Volksschriften, (...);
3) im Sprwd. (...): Die Mutterplage, (...); 4. in Par. Dissen auch (...): die
alte Frau als Vertretin der Brautmutter bz. die Hiiterin des Brautwagens,
(...)”. Nowych informacji nie wnosi H. Schuster-Sewc (1978-1996).

> Chodzi o zdolne do rozrodu samice niektorych owadow, np. oprocz pszczot

i mrowek takze termitow, trzmieli itd.
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We wspdtczesnym jezyku polskim wyraz macica ma przede wszyst-
kim znaczenie ‘narzad rodny u kobiety i samic ssakéw’, ale réwniez
— podobnie jak w jezykach tuzyckich — ‘gtéwny korzen (np. sosny)’ i ‘na-
kretka — mutra’. W dawnej polszczyznie wyrazy mac i macica funkcjo-
nowaly réwniez w znaczeniu ‘matki’. W polszczyZnie macica nigdy nie
wystepowata w znaczeniu ‘stowarzyszenia, towarzystwa, zrzeszenia’ ze
wzgledu na jego intymne znaczenie. Z tego powodu zamiast ,,stowian-
skiej” macicy wprowadzono od razu stowo macierz, ktére miato kiedys
znaczenie ‘matka’, pdzniej tylko ‘ojczyzna’ i bardzo rzadko ‘stowarzy-
szenie oswiatowe, biblioteczne” (Macierz Polska).

Dorobek Macierzy Stowianskich przedstawie skrétowo na podstawie
zrddet internetowych, encyklopedii, podrecznikéw i opracowan nauko-
wych.

Zadaniem Macierzy Serbskiej od poczatku jej istnienia byta troska
o rozwdj jezyka serbskiego (m.in. wprowadzanie w zycie reformy je-
zykowej V. Karadzicia), rozwd¢j literatury serbskiej i innych dziatow
pismiennictwa, prowadzenie dziatalnosci wydawniczej, naukowej,
teatralnej i stypendialnej. Obecnie Macierz Serbska zatrudnia 3 tysia-
ce wspolpracownikow, realizuje okolo stu projektdow naukowych,
wydaje 9 czasopism naukowych, ma 7 sekcji naukowych, m.in. litera-
tury i jezyka, nauk spotecznych, nauk przyrodniczych, leksykografii.
Instytucja ta wydaje serbskie stowniki biograficzne, serbskie encyklo-
pedie itd. W jej ramach funkcjonuje m.in. Biblioteka Macierzy Serb-
skiej i Wydawnictwo Macierzy Serbskiej. Tylko Macierz Chorwacka
moze si¢ z nig porownac¢ pod wzgledem warunkow funkcjonowania
i wszechstronnego dorobku.

Macierz Czeska funkcjonowata nieprzerwanie w latach 1831-1949.
Glownym celem na poczatku jej dziatalnosci byta walka o odrodzenie
jezyka czeskiego; prowadzono ja gldwnie poprzez wydawanie
utworow literackich. Pdzniej stowarzyszenie to zajmowalo sie takze
m.in. organizowaniem badan naukowych, ttumaczeniem dziel obcoje-

zycznych, popularyzacjq nauki. Macierz Czeska wznowita dziatalnos¢
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w 1990 r. jako wydawnictwo, ktore publikuje prace naukowe z roz-

nych dziedzin.

Macierz Chorwacka (w latach 1842-1874 dziatajaca pod nazwa Macierz
Ilirska) prowadzi do dzisiaj niezwykle szeroka dziatalnos¢ kulturalna,
naukowa, wydawnicza, oswiatowa i popularyzacyjng. Ma powazny
dorobek w ciggu XIX i XX w., ale szczegdlng aktywnos$¢ przejawia po
1990 r. Warto przynajmniej wzmiankowaé, ze obecnie wydaje okoto 130
tytuléw prasowych (w tym okoto 20 czasopism literackich), ukazuje si¢
okoto 30 serii publikacyjnych, po 1990 r. wydano okoto tysigca pozycji
ksigzkowych. Macierz Chorwacka organizuje promogje ksigzek, sym-
pozja naukowe, okragte stoty, prelekcje na rézne tematy, koncerty mu-
zyczne itd.

Do potowy XX w. Macierz Morawska troszczyta si¢ gldéwnie o rozwdj
jezyka czeskiego i promowanie literatury czeskiej. Od konca lat sze$¢-
dziesigtych XX w. zajmuje sie gléwnie badaniem historii Moraw i wy-
dawaniem ksigzek naukowych.

Funkcjonowanie Macierzy Dalmatynskiej polegalo przede wszyst-
kim na wydawaniu organu prasowego ,Narodni kolendar” [Kalen-
darz Narodowy], w ktéorym ukazywalo si¢ wiele tekstéw budza-
cych swiadomos$¢é narodowa. Stowarzyszenie mialo réwniez zastugi
w zakladaniu na obszarze Dalmagji czytelni stowianskich.

W 1848 r., roku I Zjazdu Stowianskiego w Pradze i Wiosny Ludow
w $rodkowej Europie, powstata we Lwowie Gidéwna Rada Ruska, ktora
10.05.1848 r. wystapita z odezwa do narodu ukrainskiego. Zaapelowata
w niej o dotrzymanie wiernosci cesarzowi, zachowanie wiary prawo-
stawnej i kultury ukrainskiej, utrwalanie tozsamosci narodowej, popie-
ranie rozwoju jezyka ukrainskiego i zabieganie o wprowadzenie go do
szkol i urzeddéw, wydawanie ukrainskich ksiazek i czasopism. Dzigki
inicjatywie Gléwnej Rady Ruskiej powstata Macierz Galicyjsko-Rusin-
ska (zajmujaca si¢ gtownie o$wiatg), otwarto Narodowy Dom we Lwo-
wie, jak rowniez ukazala sie pierwsza ukrainiska gazeta w Galicji -, Zo-
ria Hatycka”.
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Gléwnym zadaniem Macierzy Stowackiej od jej powstania w 1863
r. bylo umacnianie $wiadomosci narodowej Stowakdéw i patriotyzmu,
troska o rozwoj jezyka stowackiego, stowacystyki i kultury narodowe;j.
Waznym przejawem byto wydawanie dziet literackich i podrecznikow;
tylko w latach 1863-1875 opublikowano 82 tytuly ksiazek. Pod koniec
XIX w. wielkim osiggnieciem byto zakladanie pierwszych stowackich
szkot srednich, ktore staly sie skutecznym narzedziem walki z madzia-
ryzacja. Wspotczesnie Macierz Stowacka prowadzi szeroko zakrojona
dziatalno$¢ naukowa, kulturalna i edukacyjna. O jej symbolicznym zna-
czeniu w kulturze stowackiej $wiadczy fakt, ze w jednym z jej budynkéw
miesci sie Stowacka Biblioteka Narodowa.

Macierz Stowenska od 1863 r. pelnita przede wszystkim funkcje wy-
dawnictwa. W XIX w. publikowata gtéwnie ksiazki naukowe, ale wpty-
wata takze na sytuacje jezykowa w drugiej potowie XIX w., organizowa-
fa tworzenie terminologii naukowej i petnita funkcje nieformalnej Sto-
wenskiej Akademii Nauk. Od poczatku XX w. do drugiej wojny swia-
towej Macierz specjalizowata si¢ w wydawaniu literatury pieknej. Dzia-
falno$¢ wydawniczg wznowiono dopiero w latach osiemdziesigtych XX
w.; publikuje si¢ jednak odtad gléwnie ttumaczenia dziet filozoficznych
i politologicznych.

Na czeskim Slasku powstaty dwie Macierze: Macierz Opawska (1877)
i Macierz Cieszyniska (1898). Obie zajmowaty sie przede wszystkim
wspieraniem szkolnictwa czeskiego, propagowaniem os$wiaty wsrod
ludu i dziatalnoscia wydawnicza. W 1968 r. z potaczenia obu tych insty-
tucji powstata Macierz Slaska.

Polskie Macierze to Macierz Ziemi Cieszynskiej (1885), Macierz Polska
we Lwowie (1882) i Polska Macierz

Szkolna w Warszawie (1905). Wprawdzie ziem polskich nie ob-
jat w XIX w. ruch odrodzenia narodowo-jezykowego, ale w zwigz-
ku z polityka o$wiatowa zaborcow istniato zagrozenie dla kondy-
cji polskiego szkolnictwa i ruchu wydawniczego. Jeéli chodzi o Slask

Cieszyniski, chodzito nie tylko o zagrozenie germanizacja, ale row-
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niez o to, aby jezyk polski nie zostal zdominowany przez jezyk cze-

ski. Macierz Ziemi Cieszynskiej (1885) na obszarze swojej aktywno-
Sci kultywowata polsko$¢ poprzez zaktadanie szkdt (71 do 1914 r.)
i ochronek dla dzieci, jak rowniez przekazywanie ksigzek do bibliotek
szkolnych i nauczycielskich. Od 1985 r. Macierz wydaje rocznik , Kalen-
darz Cieszynski”. Aktywna dziatalno$¢ oswiatowa we wschodniej Ga-
licji prowadzita takze Macierz Polska we Lwowie (1882), chociaz miata
dorobek znacznie mniejszy niz Macierz Ziemi Cieszynskiej.

W dziejach polskiej oswiaty bardzo sie zastuzyla Polska Macierz
Szkolna dziatajaca w latach 1905-1939. Instytucja ta zakladala lub
wspierata szkoly podstawowe i $rednie, ochronki dla dzieci i bursy
dla mlodziezy, seminaria nauczycielskie, biblioteki, czytelnie, orga-
nizowala odczyty, wyklady, przedstawienia kulturalne, wydawata
ksigzki we wlasnym wydawnictwie. O dorobku tej instytucji dobit-
nie $wiadcza liczby dotyczace stanu z 1937 r. Polska Macierz Szkol-
na prowadzita 300 szkoét réznego typu (w tym takze szkoly srednie
i zawodowe), ponad 2 tysigce bibliotek, 9 burs i 23 przedszkola.

Macierz Bulgarska w Konstantynopolu (1909) zatozyli stowianofilsko
usposobieni Bulgarzy mieszkajacy w imperium osmanskim. Bylo to
towarzystwo dbajace o zachowanie bulgarskiej tozsamosci narodowej
i jezyka ojczystego. W Bulgarii nie powstata wprawdzie Macierz wzo-
rowana na Macierzach Stowianskich, ale dziataty inne towarzystwa
popierajace ksztaltowanie jezyka bulgarskiego, rozwdj literatury
i o$wiaty wsérdd ludu.

W latach 1902-1917 studenci z Macedonii zrzeszyli si¢ w Stowiansko-
-macedoniskim Towarzystwie Naukowo-literackim. W pewnym sen-
sie nawiazywato ono do Macierzy Stowianskich. Macierz Macedonska

(1990/1991) zajmuije sie tylko wydawaniem ksiazek.

6. Dorobek Macierzy Luzyckiej na tle dorobku Macierzy Stowianskich
Glowne formy dzialalnosci Macierzy Luzyckiej pokrywaly sie z re-
alizacja programow wszystkich Macierzy Stowianskich.
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W calym stowianskim $wiecie, tj. rowniez na dwujezycznych
Luzycach, instytucje te dazyly do umacniania poczucia narodowego,
propagowaly patriotyzm i idee wzajemnosci stowianskiej, ksztattowa-
ty kultury narodowe, szerzyly oswiate wsréd warstw ludowych, prze-
ciwstawialy sie asymilacji narodoweji jezykowej. Macierze Stowianskie
odegraty wybitna role w kodyfikacji i przeprowadzaniu reform jezyko-
wych na Luzycach (chodzi o wspolny jezyk literacki Gérnotuzyczan),
w Czechach, na Stowacji, w Stowenii, Chorwacji i w Serbii.

Do 1937/1938 r. Macierz Luzycka miata duze zastugi w wydawaniu
ksigzek tuzyckich. W tym zakresie dorobek innych Macierzy (zwlaszcza
obecnie)jest znacznie wiekszy, ale trzeba pamietac o tym, ze Czesi, Stowa-
cy, Chorwaci, Serbowie i nawet Stowency to populacje narodowe wielo-
krotnie liczniejsze niz Luzyczanie (Gornotuzyczanie i Dolnotuzyczanie)
i posiadajace po pierwszej wojnie $wiatowej wtasne panstwa. W zakresie
organizacji i wspierania szkolnictwa Macierz Luzycka nie miata takich
mozliwosci jak np. Macierze Polskie (w Cieszynie, Lwowie i Warszawie)
oraz w szczegolnosci Macierz Stowacka. W tym miejscu warto odnoto-
wac fakt, ze jednak Wegrzy byli bardziej liberalni niz wiadze Saksonii
i Brandenburgii.

Jesli sie wezmie pod uwage okolicznosci historyczne i demograficz-
ne, to trzeba stwierdzi¢, ze dotychczasowy dorobek Macierzy Luzyc-

kiej zastuguje na wysoka ocene i szacunek.
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The role of Lusatian educational association in awakening national

awareness and the development of the Lusatian languages and Lusa-
tian culture (against the background of activities of other Slavic edu-
cational associations)

The first Slavic educational association was Macica Serbska, which was
established in 1826 (Upper Lusatian from 1847 and Lower Lusatian from
1880). From its foundation to this day, it has played a very important
role in awakening of the Lusatian national consciousness, in the fight to
maintain the native language, in development of Lusatian culture and
maintaining Lusatian-Slavic cultural and scientific contacts. Other Sla-
vic educational associations have also made similar contributions since
the 19th century.
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Polozenie kamienia wegielnego pod nowy Serbski
Dom w stulecie Macierzy Serboluzyckiej 24 sierpnia
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use

Serbski Dom przez dziesiatki lat pelnit zaréwno funkcje uzytkows,
uzyczajac swych pomieszczen szeregu serbotuzyckich instytucji i orga-
nizacji oraz symboliczna, bedac jednym z najwyrazniejszych znakow
rozpoznawczych tej spotecznosci zarowno dla niemieckiego otoczenia,
jak i przedstawicieli Swiata naukowego. Starania o zyskanie nierucho-
mosci w ktérej mozliwe byloby prowadzenie dziatalnosci narodowej
datuja sie na druga potowe XIX stulecia. W roku 1873 Jan Arnost Smo-
ler zakupit na budziszynskich Lawskich hrjebjach nieruchomos¢, kto-
ra sam okreslal mianem Serbskiego Domu, oficjalnie jednak nosita ona
nazwe Domu Macierzy (Maci¢ny dom). Pomieszczono tam ksiegarnie
i drukarnig, wkrétce jednak przestata odpowiadac¢ wszystkim potrze-
bom. Dlatego tez od 1882 r. pod kierownictwem Arnosta Muki rozpo-
czeto zbiorke pieniedzy na budowe nowego domu. Kamien wegielny
pod jego budowe potozono 21 kwietnia 1897 r. Dzigki ofiarnosci spote-
czenstwa serbotuzyckiego oraz datkom ptynacym zza granicy, pierwsze
w nowej siedzibie walne zgromadzenia Macierzy Serbotuzyckiej odbyto
sie 26 wrzesnia 1904 r. Wowczas takze poswiecono Serbski Dom. Nadal

jednak trwata zbidrka na dokorniczenie stajni, pralni, a przede wszystkim
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auli, ktéra oddano do uzytku piec¢ lat pdzniej. Ostatnie zobowigzania

zwigzane z budowa i wyposazeniem Serbskiego Domu uregulowat Ar-
nost Muka w roku 1922. W okresie miedzywojennym w jego wnetrzu
pomieszczono sale ze scena ozdobiong obrazami i rzezbami przedsta-
wiajacymi serbotuzyckich patriotdw, muzeum, biblioteke, ksiegarnie,
drukarnie, zecernig, bank, kawiarni¢, wspolng kancelarie Domowiny,
Sokota i Serbotuzyckiej Rady Ludowej, kancelari¢ serboluzyckiego no-
tariusza i adwokata oraz mieszkania pod wynajem’.

W czasach nazistowskich gestapo 17 kwietnia 1940 r. poinformowato
sad w Budziszynie, ze Macierz Serboluzycka zostala rozwiagzana i za-
kazana. W dniu 8 czerwca 1941 r. wywlaszczono jej majatek, a Serbski
Dom przekazano organizacjom nazistowskim. W trakcie walk o Budzi-
szyn w kwietniu i maju 1945 r. budynek ulegt catkowitemu zniszczeniu.
Niedtugo po zakonczeniu dziatart wojennych, w sierpniu 1945 r. grupa
czlonkéw Macierzy zainaugurowata dyskusje o przysztosci tego miejsca
oraz zadecydowata, ze wzgleddw bezpieczenstwa o wyburzeniu niekto-
rych zachowanych muréw. W kwietniu 1946 r. zwrdcono si¢ do wladz
miejskich z oficjalnym wnioskiem o zgode na reaktywowaniu towarzy-
stwa Macierz Serbotuzycka. Podobny wniosek zlozyl w miesiac pdzniej
Antyfaszystowski Zwigzek Serbéw Luzyckich Domowina®.

W tym czasie Macierz Serbotuzycka starata si¢ kontynuowac dziatal-
nos¢ wedtug tradycyjnych wzorcoéw. W kwietniu 1946 r. zwrdcono sie
do wladz miejskich z oficjalnym wnioskiem o zgode na reaktywowaniu
towarzystwa Macica Serbska. Podobny wniosek ztozyt w miesigc poz-
niej Antyfaszystowski Zwigzek Serbow tuzyckich Domowina. W dniu
24 kwietnia 1946 r. odbylo sie pierwsze powojenne walne zgromadze-
nie MS na ktérym wybrano na przewodniczacego Jakuba Wjacstawka.
Wiceprzewodniczacym zostat przywddca Domowiny, Pawol Nedo.
W liscie do przebywajacego w Stollbergu Oty Wicaza starosta powiato-

M. Voélkel, Traé dyrbi Serbstwo, Budysin 1997, s. 19-20.
2 M. Volkel, Z dziejow trzech Serbskich Domow (od 1872 po wspdiczesnosé), ,,Pro
Lusatia Opolskie Studia Luzycoznawcze” 2007, t. 6, s. 63-64.
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wy Jan CyZ informowat 23 lipca 1946 r., ze wedlug zarzadu miejskiego
Macierz Serbotuzycka moze wznowic dziatalno$¢.

Zabiegom u czynnikéw administracyjnych majacych na celu wzno-
wienie dziatalno$ci Macierzy Serbotuzyckiej towarzyszyty dyskusje nad
kierunkami jej dziatalnosci w warunkach polityczno-spotecznych dru-
giej potowy lat 40.tych ubieglego stulecia. Stojacy na czele progresyw-
nego skrzydla serbotuzyckiego ruchu narodowego Pawot Nedo wska-
zywal, ze Przez ponad 100 lat swego istnienia Macierz Serbotuzycka
byta gtéwnym centrum odrodzenia duchowego i aktywnosci kultural-
nej narodu. Szeregi jej cztonkow zapelniali przedstawiciele inteligengji
- ksieza, nauczyciele, lekarze, urzednicy, adwokaci oraz reprezentujacy
warstwy ludowe — chiopi, rzemieslnicy, kupcy i robotnicy. Macierz Ser-
boluzycka nie pelnita jedynie funkcji sSrodowiska naukowego, ale roz-
powszechniata miedzy ludem rodzima literature oraz wspierata jego
duchowny rozwoj. W sytuacji gdy po wojnie ostata sie zaledwie garstka
starej serbotuzyckiej inteligencji ich role przejeta mlodziez — studenci,
ksztalceni na przyspieszonych kursach nauczyciele, mtodzi aktywisci
i funkcjonariusze organizacji narodowych. Polityka nazistowska spo-
wodowata, ze brakowato im jednak znajomosci podstaw tuzyckiego je-
zyka, dziejow ojczystych, literatury, muzyki i innych dziedzin sztuki.
W tej sytuacji najwazniejszym zadaniem stalo si¢ przekazania mlodzie-
zy podstaw rodzimej kultury ijezyka i wychowanie nowej, postepowej
inteligencji. Narzedziem temu sluzacym miata si¢ sta¢ encyklopedia
obejmujaca wszystkie dla serbotuzyckiej kultury istotne osobisto$ci
i wydarzenia. Latem 1947 r. Pawol Nedo optymistycznie zaktadal, ze
juz wkrotce ukaza sie pierwsze czesci tego wydawnictwa. Innym waz-
nym zadaniem byta reaktywacja przedwojennych naukowych wydzia-
16w macierzy majacych stanowi¢ ptaszczyzne naukowej edukacji jej
mtodych cztonkéw, prowadzonej przez starych ,,macicarow”. Kolejnym
celem miato by¢ udostepnienie serbotuzyckiej spotecznosci stowianskiej

kultury i nauki z ktérymi Serbotuzyczanie od 1933 r. utracili kontakt.

3 M. Volkel, Traé dyrbi Serbstwo....,s. 36-38.
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Szczegodlna role przypisano w tym wzgledzie kulturze i nauce Zwiazku

Radzieckiego®.

Takze Rudolf Jené, probujac spojrze¢ na polozenie ludu serbotuzyc-
kiego z perspektywy socjologicznej, wskazat, Ze w warunkach rewolu-
cyjnych zmian spotecznych i rozpadu mieszczanstwa Macierz Serbotu-
zycka musi si¢ do nowych warunkow dostosowac w przeciwnym przy-
padku zostanie zmieciona przez kota historii. Jednoczesnie zarzucit oj-
com serbotuzyckiego odrodzenia narodowego wiazanie si¢ z niemiecka
i zdrade narodowych interesow w okresie Wiosny Ludow i formowania
si¢ niemieckiego imperializmu. W jego interpretacji ruch mlodoserbski
koncentrowat sie jedynie na sformutowaniu nowego kierunku literac-
kiego zaniedbujac kwestie spoteczne. Dlatego tez koniec I wojny swiato-
wej zastal narod serbotuzycki catkowicie nieprzygotowanym i dlatego
tez kierunek socjalny nie mégt zdoby¢ wiekszosci. W dodatku serbotu-
zycka inteligencja nadal filtrowata z reakcjq zwalczata przedstawicieli
obozu postepu. Dlatego tez, pozbawiony wlasciwego przywddztwa,
lud serbotuzycki dat postuch politycznym awanturnikom?®.

Tradycji Macierzy Serbotuzyckiej bronit Ota Wicaz, zdecydowanie sprze-
ciwiajac sie tezie o zdradzie serboluzyckiej inteligencji w latach 1847-1848°.
Dla tego zastuzonego uczonego nie ulegato watpliwosci, ze Macierz Serbo-
tuzycka byta dla ludu serbotuzyckiego prawdziwa matka ,Macica Serbska je
byla z woprawdzitej macerju naseho luda”’. Perspektywa dla adaptacji Ma-
cierzy do nowych uwarunkowan byto dlan jej przeksztalcenie w stowianski
instytut badawczy. Rozwiazanie takie pozwalaloby wpisac si¢ ideologicznie
w jakZze mocno wdwczas propagowany panslawizm, wyjs¢ ,, ze swojego pop-
jelniceho kucika” a jednoczesnie zachowac dotychczasowy dorobek®.

4 Pawot Nedo, Nowe nadawki za Macicu Serbsku, ,Nowa doba. Nowiny za serbski lud”
23 VIII 1947.

5 Zhromadzna Macicy Serbskeje, ,Nowa doba. Nowiny za serbski lud” 30 VIII 1947.

¢ M. Volkel, Traé dyrbi Serbstwo....,s. 38.

7 Ota Wicaz, Sto lét Macicy Serbskeje, ,,Nowa doba. Nowiny za serbski lud” 23 VIII
1947.

8 M. Volkel, Traé dyrbi Serbstwo....,s. 38.
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Do 1947 r. prace podjely sekcje jezykoznawcza, prahistorii, historii i lu-
doznawstwa. Zgodnie z postulatem Nedy za gléwne zadanie Macierzy
Serbotuzyckiej w tym czasie przyjeto kreowanie i pomoc mtodej genera-
qgjiinteligencji, ktéra w jej szeregach poszukiwata serbotuzyckiego ducha
i nauki. Wspomniana encyklopedie kultury serbotuzyckej o objetosci od
trzech do pieciu tomdéw redagowac mial Ota Wicaz. Przygotowywano
katalogi najbardziej palacych zagadnien serbotuzyckiej literatury oraz
kontynuowano prace nad ortografia jezyka goérnotuzyckiego. Trwa-
ly dyskusje nad rzucona przez Ote Wicaza mysla przeorganizowania
Macierzy w stowianski instytut badawczy. Przygotowany zostat takze
pierwszy powojenny, a 171 z kolei, zeszyt ,Casopisu Macicy Serbskeje”.
Niestety, brak zgody na druk uniemozliwit jego wydanie’.

Dyskusje o przysztosci Serbskiego Domu cztonkowie Macierzy zainau-
gurowali juz w sierpniu 1945 r. Zadecydowano wéwczas o wyburzeniu
ze wzgledow bezpieczenistwa niektorych zachowanych murdw. Ruiny
Serbskiego Domu na Lawskich hrjebjach Serbska Macica oficjalnie odzy-
skata wiosna 1947 r. W dniu 1 kwietnia 1947 r., na podstawie zarzadzenia
o zwrocie wlasnosci zagrabionej przez nazistow, podpisano z wladzami
miasta Budziszyn porozumienie o ich wymianie na dziatke polozona na
Placu Pocztowym (Postowe namésto). Miasto Budziszyn reprezentowali
burmistrz i kierownik miejskiego urzadu budowlanego, a Macierz Ser-
botuzycka Jakub Wjacstawk oraz Beno Symank. Tym samym, w trakcie
zwolanego 18 marca 1947 r. walnego zgromadzenia, Macierz Serbotuzyc-
ka stala si¢ jedynym i pelnoprawnym wiascicielem tej nieruchomosci®.

Odbudowe centrum serboluzyckiego Zycia narodowego kierownic-
two Domowiny postanowito wykorzysta¢ jako pretekst do szeroko
zakrojonej akcji propagandowej. Planowano, ze w kazda sobote grupy
czlonkéw Domowiny z catych Luzyc beda pracowac przy odgruzowy-
waniu terenu przyszlej budowy'’.

oM. Volkel, Traé dyrbi Serbstwo....,s. 36-38.

M. Vélkel, Z dziejow trzech Serbskich Doméw....., s. 64.

11 Serbski kultury archiw (dalej: SKA) sign. D II 1. 6. A, list htownego sekretarijata
Domowiny do Jurija Wi¢azaz 1 IV 1947 r., k. 117.
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W Polsce pierwsze kroki w sprawie odbudowy Serbskiego Domu Do-

mowina skierowata do wicewojewody $laskiego Arki Bozka. Wybor ten
nie byt przypadkowy. Arkadiusz Bozek w okresie miedzywojennym na-
lezat do najaktywniejszych dziataczy Zwiazku Polakow w Niemczech,
organizadji Scisle wspotpracujacej z czotowymi przedstawicielami ser-
botuzyckiego ruchu narodowego. W dniu 25 kwietnia 1947 r. Pawot
Nedo i Jan Sotta pisali:

,Specjalnie przy odbudowie naszego wielkiego kulturalnego centrum
,Stowianskiego Serbskiego Domu” w Budziszynie, zburzonego przez
SS-formacje w roku 1945, potrzebujemy rézne materiaty, poniewaz na
Luzycach i w Niemczech prawie nic sie nie dostanie. Stowianski Dom
w Budziszynie ma $wiadczy¢ o solidarnosci stowianskiej i ma by¢ po-
mnikiem stowianistwa na Luzycach; dlatego prosimy WPana Wojewode
ze swej strony poprzec zyczliwie akcje zbierania niniejszych daréow dla
Luzyc”.

Jednoczesnie w sprawe te zaangazowat si¢ nieoficjalny rezydent Do-
mowiny w Polsce, Wojcech Kocka. Juz latem 1947 r. przedstawit w sze-
regu instytugji plany, zdjecia i prospekty. Do Ministerstwa Przemystu
i Handlu oraz Ministerstwa Ziem Odzyskanych zostaly skierowane
prosby o materialy budowlane. Jednoczesnie Wojéech Kocka przestrze-
gal przed uzywaniem sformutowan mogacych posiada¢ niepozadane
z punktu widzenia wiadz polskich podteksty polityczne. Skojarzenia ta-
kie mogto jego zdaniem wywotywac juz uzyte w pismach do Minister-
stwa Przemystu i Handlu i Ministerstwa Ziem Odzyskanych okreslenie
,Dom Stowianski”. Dlatego w przysztosci wroctawski naukowiec pro-
ponowat uzywanie neutralnego okreslenia ,Dom Kultury w Budziszy-
nie””. W maju 1947 r. kwestie pomocy w odbudowie Serbskiego Domu
poruszyt w trakcie swych rozmoéw z przedstawicielami poszczegdlnych
polskich ministerstw Arnost Cernik. W efekcie w czerwcu 1947 r. in-

12SKA, DII 4. 7. B, pismo Pawota Neda i Jana Sotty do wicewojewody $laskiego Arki
Bozka z 251V 1947 r., k. 42.

13 SKA, D II 4. 7. B, list Wojéecha Kocki do prezydium Domowiny z 2 VII 1947 r.,
k.59- 61.
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formowat on prezydium Domowiny, ze w Polsce gromadzone sa juz
materiaty budowlane'.

Podejmowane od wiosny 1947 r. starania wokot wzniesienia nowej sie-
dziby serbotuzyckich organizacji narodowych zbiegly sie z jubileuszem
stulecia Macierzy Serbotuzyckiej. Dwudniowy program obejmowat
walne zgromadzenie macierzy i koncert muzyki kameralnej w siedzi-
bie starostwa powiatowego, polozenie kamienia wegielnego pod gmach
nowego Serbskiego Domu na Placu Pocztowym, wykonanie oratorium
Korli Awgusta Kocora Naleco w sali Krona oraz zabawy taneczne tamze
i w domu ludowym?®™.

Uroczysto$¢ potozenia kamienia wegielnego pod budowe nowego
Serbskiego Domu stanowita gléwny punkt obchodéw stulecia macie-
rzy. Taki scenariusz pozwalat na wprzegniecie tradycji tego jakze zastu-
zonego na polu narodowym towarzystwa w obowigzujace, progresyw-
ne prady. Dlatego tez z jednej strony z duma przypominano jego osia-
gniecia, z drugiej prezentowano glosy krytyki, formutowane zgodnie
z coraz powszechniej obowigzujacym kryterium klasowym.

Uroczystosci rozpoczely sie juz w sobote 23 sierpnia 1947 r. w sie-
dzibie wtadz powiatowych, walnym zgromadzeniem Macierzy Serbo-
tuzyckiej. Obrady otworzyt przewodniczacy dr Wjacslawk. W swym
wystapieniu zarysowal dzieje Macierzy od je zalozenia, podkreslajac
jej znaczenie w dziejach narodu i biorac w obrone przed atakami re-
prezentantéw ,,sit postepu” wywodzacych sie z jej szeregdw patriotow.
Gloéwny referat, zatytutowany Ze sociologije serbskeho luda wyglosit Ru-
dolf Jenc. Na wstepie podkreslil, ze aktualne przemiany charakteryzu-
jace sie przetworzeniem zasad zycia spolecznego i rozpadem burzuazji
wymagaja rewizji tradycyjnego kierunku dziatalnosci Serbotuzyckiej
Macierzy. Przestrzegal przy tym, ze zaniechanie dostosowania si¢ do
aktualnych warunkéw moze skonczy¢ sie tym, ze kota historii zmio-

ta te jakze zasluzona organizacje. Nastepnie Jenc scharakteryzowat

4 SKA,DII 1. 6. A, posedzenje predsydstwa i wubérka Domowiny, 6 VI 47, k. 163.
5 Budisin wola wsitkich Serbow!, ,Nowa doba. Nowiny za serbski lud” 23 VIII 1947.
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aktualng strukture spoteczng ludu serbotuzyckiego konstatujac, ze za-

rowno w przesztosci jak i aktualnie nie wystepowaty w niej tzw. klasy
wyzsze, utozsamiane przez niego z ziemianstwem i przedstawicielami
wielkiego kapitatu. Poniewaz na Luzycach grupy te stanowili wytacznie
Niemcy, konflikty socjalne automatycznie nabywaly takze charakteru
narodowosciowego. Poniewaz wsrdd Serbotuzyczan nie wyksztatcito
si¢ takze drobnomieszczanstwo, ich struktura spoteczna ograniczata
sie do trzech warstw: chlopdw — posiadaczy gospodarstw rolnych, rze-
mieslnikow i robotnikow. Taka struktura powodowata, ze przez wieki
Serboluzyczanie pozbawieni byli realnego przywddztwa, a ich nieliczna
inteligencja, zalezna od ciemiezycieli, panoéw feudalnych i administracji
miata charakter reakcyjny i bronita wylacznie kulturowych interesow
narodu. Trendy oswieceniowe Serboluzyczan nie objety w przeciwien-
stwie do pietyzmu. W rezultacie wytworzyl sie wérod nich typ cztowie-
ka zamknietego w sobie, skromnego i niekonfliktowego. Jen¢ zaatako-
wat takze historycznych przywodcoéw zarzucajac im powigzania z reak-
¢ja, widoczne podczas rewolucyjnych wydarzen 1848 r. oraz w drugiej
polowie XIX w. w czasach rozwoju niemieckiego imperializmu i milita-
ryzmu. Wedtug moéwcy ruch mtodoserbski byt jedynie nowym kierun-
kiem w literaturze, pozbawionym charakteru socjalnego. Zarzucit takze
owczesnej inteligencji bratanie si¢ z reakcja i zwalczanie serbotuzyckich
postepowcow. Jen¢ pokusit sie takze o scharakteryzowanie poszczegdl-
nych warstw spotecznych. 1. Gospodarzy wiejskich ocenit jako konser-
watywnych, wiernych kosciotlowi, dobrych Serbotuzyczan, pielegnuja-
cych tradycje narodowe. Do I wojny swiatowej z tych kregdéw wywodzi-
ta sie wigekszos¢ serbotuzyckiej inteligencji. Podobne cechy przypisywat
chtopom matorolnym i rzemie$lnikom. Oni takze mieli by¢ konserwa-
tywni, pozbawieni egoizmu, przywiazani do ziemi i tradycji przez co
nieufni wobec tendencji postepowych. 3. Robotnicy przemystowi i rolni,
w wiekszosci biedni i pozbawieni mozliwosci ksztalcenia, byli dobrymi
Serboluzyczanami. Ich zdaniem walka o prawa narodowe byta jednakze

powinnoscia warstw wyzszych. Robotnicy przemystowi byli w lepszej
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sytuacji ekonomicznej w wigkszym stopniu uzaleznieni byli od obcych
wptywoéw. Konkludujac Jen¢ ze gtéwne zadanie uznat pozyskanie dla
sprawy narodowej wszystkich warstw ludu serbotuzyckiego, ze szcze-
goélnym uwzglednieniem robotnikéw. Symbolem tego nowego kierun-
ku miat sie sta¢ nowy Serbskim Dom, ktory miat si¢ stac nie tylko siedzi-
ba Macierzy Serbotuzyckiej, ale prawdziwym domem serbotuzyckiego
ludu. Ten nowy kierunek popart dr Jan Cyz okreslajac serbotuzycki ruch
narodowy ostatnich 100 lat nie ludowym, a akademickim. Dlatego za
konieczne uznat intensyfikacje walki progresywnego kierunku z trady-
gjonalistami. W zgromadzeniu wzieli udziat przybyli do Budziszyna na
uroczystosci potozenia wegielnego kamienia pod nowy Serbski Dom.
W imieniu czeskiego Komitetu Stowianskiego glos zabrat jego przewod-
niczacy, prof. Antonin Frinta. Macierz Szkolna reprezentowata Macka.
Glos zabrali takze okregowy inspektor szkolny z Varnsdorfu Sko¢dopo-
le, przedstawiciel Ziemskiej Rady Narodowej w Pradze AntuSek oraz
Machacka z Liberca'.

Nastepnego dnia rano odbyta sie uroczystos¢ przejecia przez wladze
miejskie pomnika zmarlych w Budziszynie w czasie I wojny swiatowej
zolnierzy sprzymierzonych armii. Udziat w niej wzigli przedstawicie-
le polskiej i czechostowackiej misji wojskowych, radzieckiej admini-
stracji okupacyjnej, lokalnej administracji, Domowiny i innych organi-
zacji. Tworca monumentu, Romuald Zerych, ktory osobiscie dogladat
prac nad jego odnowieniem, ztozyt na zotnierskich grobach gars¢ ziemi
z grobow polegtych w walkach o Warszawe i dokonat symbolicznego
aktu przekazania pomnika miastu Budziszyn. Polski tworca nastepnie
wzial takze udziat w uroczystosci polozenia kamienia wegielnego po
nowy Serbski Dom".

Od wczesnych godzin rannych na Pdstowe namésto ciagnely ttumy

przybywajacych do miasta Serbotuzyczan.

16 Zhromazizna Macéicy Serbskeje, ,,Nowa doba. Nowiny za serbski lud” 30 VIIT 1947.
7 Piepodace pomnika zemrétych wijinskich jatych, ,Nowa doba. Nowiny za serbski
lud” 30 VIII 1947.
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1. Potozenie kamienia wegielnego pod nowy Serbski Dom 24 VIII 1947 (Ska)

Brakowato ws$rdd nich niestety przedstawicieli Dolnych Luzyc, gdyz
niemieckie koleje odmowily podstawienia pociagu ktdry miatby ich przy-
wiez¢ do Budziszyna. W swym komentarzu ,Nowa doba” stwierdzita,
ze w kontekscie polityki wladz Brandenburgii wobec tamtejszej ludnosci
serbotuzyckiej jej nieobecnos¢ nie dziwi, tym bardziej, ze musi ona na co
dzien znosi¢ ucisk ze strony nazistowskich pozostatosci. Trudno jednak
byto usprawiedliwié brak dolnotuzyczan przebywajacych poza ich obsza-
rem. Niezbyt licznie przybyli takze Serbotuzyczanie z okolic Wojrowic, za
to w oczy rzucata sie liczna reprezentacja ze Slepego®.

Przybytych przywitat przewodniczacy Macierzy Serbotuzyckiej dr
Wijacslawk. Wspominajac uroczystos¢ wmurowania kamienia wegiel-
nego pod pierwszy Serbski Dom sprzed 50 laty i podkreslit, Ze nikomu
woweczas przez mysl nie przeszlo, ze po tak niedlugim czasie Serbotu-
zyczanie beda zmuszeni wznosi¢ swa nowa siedzibe. Celem faszyzmu

bylo bowiem zniszczenie najmniejszego stowianskiego narodu. Obecnie

18 Swjatocnos¢ potoZenja zaktada k Serbskemu Domej, ,Nowa doba. Nowiny za serbski
lud” 30 VIII 1947.
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Serbotuzyczanie ponownie przystepuja do budowy swego domu, ktory
stanie si¢ symbolem ich pracy na rzecz lepszej przysziosci w okresie de-
mokratyzagji i postepu. Dalej przewodniczacy przekonywal, ze trud mio-
dziezowych brygad pracy uczyni nowy Serbski Dom duchowg siedzibe
catego narodu i miejscem dokumentujacym wole lepszej i szczgsliwszej
przysztosci, a narody stowianskie ze Zwigzkiem Radzieckim na czele
zagwarantuja najmniejszemu narodowi slowianskiemu wieczna przy-

szlosc®.

2. Przewodniczacy Macierzy Serbotuzyckiej Jakub Wijacstawk.
24 sierpnia 1947(Ska)

Nastepnie chér mieszany nauczycieli serbotuzyckich wykonal uwer-
ture do oratorium Uroczysto$¢ otworzyt Ota Wicaz. Wezwat on, aby
nowy Serbski Dom stat sie Swiatynia demokracji, braterstwa, humani-
zmu oraz symbolem wspdlnej pracy i jednosci ludu serbotuzyckiego.
Dalej wezwal, aby silna, wolna i demokratyczna stowianszczyzna chro-
nita swego najmniejszego cztonka, nardd serbotuzycki, a nowe idee hu-

manizmu i demokracji zwiaza i pojednaja nowe demokratyczne Niem-

9P, Patys, D. Sokolovi¢, Jugostawia wobec Serbotuzyczan i fuzyc w latach 1946—1949.
Wybor Zrédel. Opole 2020, dok. 37, relacja dr Ranko Mikacicia z obchodow 100-lecia
Macierzy Serboluzyckiej i potozenia kamienia wegielnego pod nowy Serbski Dom, s.
261-262, 269.
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cy ze $wiatem stowianskim. Podkreslit przy tym, ze przyszitos¢ narodu

zalezy od zaangazowania i pracy samych Serbotuzyczan. Nastepnie
trzykrotnie uderzyt mlotkiem w kamien wegielny i wznidst hasto ,, Serb
Serbej bratr!”

> 5o 3 ; L

3. Ota Wicaz 24 sierpnia 1947 (Ska)

Po nim przewodniczacy Macierzy Serbotuzyckiej ztozyt do schowka
w kamieniu dokumenty erekcyjne i uderzajac wen po trzykro¢ wypo-
wiedzial stowa ,Swéru, wutrajnos¢, woporniwos¢” Nastepnie prze-
mowit starosta powiatu budziszynskiego dr Jan Cyz. Powiedzial on
miedzy innymi: nardd, ktory wierzy w sukces swoich przedsiewzieé
i pracy, nigdy nie przestanie istnie¢. W ten sposob nardd serbotuzycki
wmurowal kamient wegielny pod swoja piekniejsza przysztos¢. Nedo
stwierdzit: ,Niech ten kamien stanie si¢ fundamentem nowego czasu
i gwarancjg wiecznego istnienia dla narodu serbotuzyckiego w okresie
demokratycznym, a podczas uderzenia mtotka wykrzyknat: ,, do pracy,
serbotuzycki narodzie”. Gtos zabrali takze przedstawiciele wszystkich
rejonéw Gornych. W imieniu Dolnych Luzyc przemdéwil Méto Latk.

W uroczystosci wzieli udziat przedstawiciele wszystkich partii nie-
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mieckich, nadburmistrz Budziszyna oraz delegat Instytutu Slawistycz-
nego Uniwersytetu w Berlinie prof. dr Vasmer. W imieniu niemieckich
mieszkancow Gornych Luzyc Oberbiirgermeister Budziszyna dr Heinz
Urlich apelowal, aby wznoszony gmach po wsze czasy wypeknit duch
zgody pomiedzy narodami serbotuzyckim i niemieckim oraz wolno-
$ci. W imieniu SED po serbotuzycku wypowiedziat sie Kurt Krjeric. Po
nim przemawiali przedstawiciele CDU, LDPD i FDBG. Misje Wojskowa
Jugostawii reprezentowat radca prawny dr. Ranko Mikadi¢. Zyczyt on
Serbotuzyczanom szczescia i powodzenia w pracy narodowej. Mikaci¢
podkreslit, ze jest dla niego zaszczytem uczestniczy¢ we wmurowaniu
kamienia wegielnego pod ich nowy dom w czasie, gdy serbotuzycka
brygada mlodziezowa w Jugostawii pracuje na budowie linii kolejowej
Samac — Sarajewo. Kapitan Szymaniska z Polskiej Misji Wojskowej wska-
zata na sukcesy Serbotuzyczan w budowie struktur zycia narodowego

qudq.
Przedstawiciele Z. S R.R

4. (,,Polska Zachodnia” 20 VI 1948, nr 25)
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mowiac, ze dopdki w taki sposob pracuje nad swoja postawa demokratyczna,
moze by¢ pewny pomocy wszystkich narodoéw stowianskich, a szczegolnie
rosyjskiego. Glos zabrat takze przedstawiciel Czechostowackiej Misji
Wojskowej major Ort™.

Pamigtajmy, Ze rok wczesniej sytuacja wygladata odmiennie. Wow-
czas w kwestii wizyt przedstawicieli panistw stowianskich na Luzy-
cach radzieckie wladze okupacyjne zajmowaty stanowisko negatyw-
ne. Znalazlo ono pelny postuch w Czechostowackiej Misji Wojskowej
w Berlinie. Dlatego tez jej przedstawiciele zignorowali serbotuzyckie
zaproszenia do udziatu w otwarciu wystawy kultury tuzyckiej w Bu-
dziszynie w czerwcu 1946 r., zlot serbotuzyckich studentéw w sierpniu,
czy na wrzesniowy zupny zlot Domowiny w Chroscicach, majacy tam
reprezentowac¢ misje jugostowianiska dr Ranko Mikaci¢, zaproponowat
wspolny wyjazd. Na pytanie, czy posiada radzieckie przepustki, od-
powiedzial odmownie i dodat, Ze: ,wyprawa ma by¢ przeprowadzona
po partyzancku.” W tym czasie przedstawiciele misji jugostowianskiej
i polskiej brali udziat w tych uroczystosciach pomimo braku radzieckich
przepustek, jezdzac na Luzyce, jak to okreslit dr Ranko Mikaci¢, , po
partyzancku”. Jugostowianie kazdorazowo proponowali udziat w tych
wyprawach takze cztonkom misji czechostowackiej. Powtarzajace si¢
nieobecnosci przedstawicieli Czechostowackiej Misji Wojskowej na ser-
botuzyckich mitingach zaczety stanowic¢ coraz widoczniejszy dysonans.
Dlatego tez w Pradze zaczeto si¢ zastanawia¢, czy roznica w praktyce
kontaktéow z Serbotuzyczanami poszczegdlnych misji wojskowych jest
z czechostowackiego punktu widzenia wskazana i czy mozna ja uznac
za pozadang w kontekscie tak czesto werbalnie deklarowanej , polityki
stowianskiej”. Dlatego tez o zamiarze wystania na zlot mlodziezy serbo-
tuzyckiej 29 wrzesnia wraz z Polakami i Jugostowianami reprezentanta
misji czechostowackiej polecono poinformowac radzieckie Ministerstwo

Sprawa Zagranicznych ambasadorowi czechostowackiemu w Moskwie

2 Swjatocnosé potozenja zaklada k Serbskemu Domej, ,Nowa doba. Nowiny za serbski
lud” 30 VIII 1947.
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poinformowac tamtejszy MSZ. Do Berlina jednoczesnie wystano polece-
nie aby, o ile nie nadejda inne instrukcje, wysta¢ kogo$ do Budziszyna
podobnym sposobem, jak to uczynig Polacy i Jugostowianie i w miare
moznosci jednoczesnie z nimi. Tymczasem radzieckie wtadze okupacyj-
ne poinformowaty Czechostowacka Misje¢ Wojskowa, Ze nie zycza sobie
na zlocie obecnosci czeskich, jugostowianskich i polskich przedstawi-
cieli, a kazdy z udajacych sie tam bez przepustki, zostanie zawrdcony.
W tej sytuacji Czechostowacka Misja Wojskowa ponownie zastosowata
sie do radzieckich zalecen. Z kolei Jugostowianie i Polacy po raz kolejny
pomimo rosyjskich grézb byli na Luzycach obecni?'.

Jak juz wspomnielismy, tym razem do Budziszyna przybyli rowniez
reprezentanci rad miejskich z Pragi, Varnsdorfu, Liberca, Pilzna oraz
przedstawiciele Towarzystwa Przyjaciot Luzyc (Spolecnost pratel Luzi-
ce). Generat Rutar podkreslil, ze Serbotuzyczan czeka jeszcze dtuga wal-

ka, ale musza w niej wytrwa¢, poniewaz tylko wytrwatos¢ moze przy-

nie$¢ im zwyciestwo.

R : | TR Y,
5. Przewodniczacy Domowiny, a jednoczes$nie wiceprzewodniczacy Macierzy Serbotuzyc-
kiej Pawol Nedo oraz gen. Ladislav Rutar. 24 sierpnia 1947 (Ska)

2L P. Palys, Parnstwa stowianskie wobec Luzyc w latach 1945-1948, Opole 2014, s. 111-112.
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Najwieksza wage mialy stowa wypowiedziane przez przedstawicie-

la Radzieckiej Administracji Wojskowej w Niemczech podputkownika
Fermatowicza. ,Jestem synem narodu rosyjskiego, co znaczy, ze jestem
synem najwiekszego narodu stowianskiego. Nardd serbotuzycki pracuje
tutaj na rzecz swojej lepszej demokratycznej przysztosci w porozumieniu
ze wszystkimi panstwami stowianiskimi na czele z wielkim Zwigzkiem
Radzieckim”. Nastepnie, wraz z uderzeniem milotka, wykrzyknat: ,za

wieczng wolng demokratyczng przysztos¢ narodu serbotuzyckiego”*.

6. Potozenie kamienia wegielnego pod nowy Serbski dom. Trybuna. 24 sierp-
nia 1947(Ska)

Hasto te pptk. Fermatowicz rozwinat w trakcie biesiady w ,, Bétym ko-
niu” stwierdzajac, ze w przyszlosci nikt wiecej nie powinien zabrania¢
Serbotuzyczanom, by czuli si¢ narodem, i nikt nie powinien im odbierac

ich praw, tak by mogli si¢ swobodnie rozwijac®.

2 Swjatocnosé potozenja zaklada k Serbskemu Domej, ,Nowa doba. Nowiny za serbski
lud” 30 VIII 1947.

B Stowjanska bjesada w ,, Bélym konju” ,Nowa doba. Nowiny za serbski lud” 30 VIII
1947.
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Potozenie kamienia wegielnego pod budowe nowego Serbskiego
Domu 24 sierpnia 1947 r. byto najwigksza serbotuzycka manifestacja od
lat 30.tych. Przygotowana z takim rozmachem manifestacja bytaby do
pomyslenia bez przyzwolenia i akceptacji ze strony organdw radzieckiej
administracji okupacyjnej. na poczatku 1947 r. szef Wydziatu Politycz-
nego Radzieckiej Administracji w Niemczech gen. Semienow skierowat
do Pawota Nedy i starosty budziszyniskiego Jana Cyza list z zapewnie-
niem, ze wladze radzieckie sa gotowe umozliwic¢ Serbotuzyczanom roz-
poczecie ,nowego zycia”, opartego na zasadach rdwnouprawnienia.*.

W sprawozdaniu z uroczystosci dla jugostowianskiego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych Ranko Mikaci¢ zwrdcit uwage na nastepujace ele-
menty:

1. aktywne uczestnictwo w obchodach wielu wysokich ranga przed-
stawicieli wladz okupacyjnych.

2. Udzial wszystkich niemieckich partii i wtadz lokalnych i ich o$wiad-
czenia o uznaniu praw narodowych Serbotuzyczan®.

3. Przybycie licznej delegacji z Republiki Czechostowackiej na czele
z generatem Rutarem.

Uroczysto$¢ w Budziszynie zauwazona zostata takze w Polsce. W paz-
dzierniku 1947 r. dyrektor Departamentu Politycznego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych Jozef Olszewski pisat do Szefa Polskiej Misji Woj-
skowej w Niemczech generata Jakuba Prawina: Nieoficjalnie dowia-
dujemy sig, ze w polityce radzieckiej wobec Luzyczan miala nastgpié
pewna zmiana. Na uroczystosci zatozenia kamienia wegielnego w Bu-
dziszynie przedstawiciel radziecki mial wyrazi¢ poparcie dla niepodle-
glosciowych dazen Luzyczan. Obecni by¢ mieli takze wyzsi oficerowie
czescy i podobno przedstawiciele Waszej misji. Prosimy o doktadne in-

formacje.”?

2 P. Palys, Panstwa stowianskie....., s. 344.

B P, Palys, Nieznana relacja z uroczystosci stulecia Macierzy Serbotuzyckiej i potozenia
kamienia wegielnego pod nowy Serbski Dom 23 sierpnia 1947 r., ,Pro Lusatia
Opolskie Studia Luzycoznawcze 2014, t. 13, s. 89.

% P. Patys, Sprawa Luzyc w szyfrogramach polskiej stuzby dyplomatycznej z lat 1945-
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W kilka dni po demonstracji na Péstowym naméscie dr Ranko Mikacic¢

zwrocil sie do belgradzkiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych z su-
gestia, ze byloby przez Serbotuzyczan dobrze przyjete, gdyby Jugosta-
wia, podobnie jak Czechostowacja, przekazata na ten cel wagon cemen-
tu. Jednoczesnie zaznaczyl, Ze nalezatoby podja¢ u wladz okupacyjnych
starania o uzyskanie pozwolenia na przywoz. Rzad Jugostawii szybko
podjal wstepna decyzje o przekazaniu Macierzy Luzyckiej materiatéw
budowlanych, zwrdcit si¢ jednak do VM]J o ustalenie, jaka pomoc zaofe-
rowali Czesi i Polacy, od tego warunkujac ich ilos¢?.

Wedlug informacji pozyskanych od strony serbotuzyckiej z Polski
uzyskano 5 wagonow cementu i innych materiatow budowlanych. Jed-
nak szef Polskiej Misji Wojskowej gen. Prawin oficjalnie nic o tym nie
wiedzial. Przypuszczano, wigc ze pomoc te przekazano za posrednic-
twem innych organizacji. Stanowisko to ttumaczono tym, ze ze wzgledu
na skomplikowana kwesti¢ granicy na Odrze i Nysie Luzyckiej Polska
musi w kwestii tuzyckiej zachowad ostroznos¢. W Czechostowacji SPL
prowadzito zbidrke na rzecz odbudowy Serbskiego Domu, byty jednak
trudnosci z przewiezieniem zakupionych materialéw przez granice®.
Ostatecznie postanowiono przekazac Serbotuzyczanom dwa lub trzy wa-
gony cementu, jako dar Komitetu Stowianskiego Jugostawii*®. W sprawe
pozyskania materialéw budowlanych na odbudowe Serbskiego Domu
zaangazowala sie takze serbotuzycka organizacja mlodziezowa, pro-
szac swego jugostowianskiego partnera o posrednictwo w tej sprawie.
Ta kwestie zakupu materialdéw budowlanych obiecata przedyskutowac

1947, ,Pro Lusatia. Opolskie Studia Luzycoznawcze” 2021, t. 20, s. 99.

¥ Diplomatski arhiv Ministarstva spoljnih poslova Republike Srbije (dalej : Diplomatski
arhiv MSP RS), Nemacka 1947 fascikla broj 91, sign. 417071, Nacolnik II regionalno
odel. Ministarstva inostranih poslova S. Prica Vojne misije — Cement za novi “Srpski
dom” u Budisinu, Beograd 5 IX 1947.

2 Diplomatski arhiv MSP RS, Nemacka 1947 fascikla broj 91, sign. 425333, Vojna
misija Federativne Narodne Republike Jugoslavije pri kontrolnog ve¢a za Nemacku
Ministarstvu inostranih poslova FRNJ — II regionalnom odeljenju, Berlin 1 XII 1948.
2 Diplomatski arhiv MSP RS, Nemacka 1947 fascikla broj 91, sign. 425333, 1II
Regionalno odeljenje Ministarstva inostranih poslova Pretsednistvo vlade FNRIJ,
Beograd 18 XII 1947.
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z Komitetem Stowianskim oraz kierownictwem Zwigzku Mtodziezy
Czechostowackiej®. Ostatecznie za posrednictwem jugostowianskiego
Komitetu Stowianskiego przekazano na odbudowe Serbskiego Domu
30 ton cementu. Kierownictwo serbotuzyckich brygad pracy odebrato
ten dar 11 czerwca 1948 r.!

Na poczatku 1948 r. kierownictwo brygad pracy serbotuzyckiej orga-
nizacji mtodziezowej (Mlodziez Serbotuzycka Serbska mtodzina) rzuci-
fa hasto: Budujemy Serbski Dom (Natwarjamy Serbski dom). W akji tej
wzieto facznie 37 brygad™®.

7. Czlonkowie Serbske-
je Mlodziny na budowie
Serbskiego Domu (Ska)

% SKA, sign. D II 7. 7B, Centralna ve¢e Narodne omladine Jugoslavije Serbskeje
Mtodzing, 14 V 1948, to. 82.
31 SKA, sign. D II 7. 7B, pismo Serbskeje Mtodziny do VMJ, 12 VI 1948, k. 96.

2 F. Raj§, Stawizny Domowiny we slowje a wobrazu, BudyS$in 1987, s. 210-211.
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Realny wktad w odbudowe tego centrum narodowego wniesli takze

Serbotuzyczanie studiujacy w Polsce, cztonkowie powstatego 13 grud-
nia 1947 r. Akademickiego Stowarzyszenia Luzyczan Studentéw Wyz-
szych Uczelni we Wroctawiu , Lusatia”. W lutym 1948 r. Jurij Brézan
pisat do Wroclawia:

,Nase najmlodse studentske zjednoc¢enstwo , Lusacia” jako prénja stu-
dentska skupina bdrzy prizjewi pola ,Wjednictwa Dzetawych Brigadow
pri Serbskim Domje”, a tez z tutym dopokaza, zo serbske studentstwo
teZ dZensa hiS¢e — abo dZensa znowa so li¢i do najaktiwniSich serbskeje
mlodziny.”?

W kwietniu 1948 r. Jan Sotta poinformowat Jurija Brézana, ze cztonko-
wie stowarzyszenia zglosili che¢ sformowania brygady, ktora podejmie
prace przy budowie ,,Domu Luzyckiego”3. ,Studentska brigada , Lusa-
tia”, pojawita sie na placu budowy przy Placu Pocztowym latem 1948 r.
Swa postawa grupa ta szybko zyskata uznanie kierownictwa pracuja-
cych przy budowie Serbskiego Domu mlodziezowych brygad pracy™.

Na poczatku 1948 r. powstaly szczegétowe plany spopularyzowania
na terenie Polski akcji budowy nowego Serbskiego Domu. Obejmowa-
ty one druk specjalnej, ilustrowanej ulotki, zawierajacej jednoczesnie
kupon umozliwiajacy dokonywanie wplat na specjalne konto, na kto-
rym zbierane bylyby przeznaczone na odbudowe Serbskiego Domu
dary. W akcje te mial sie wiaczy¢ Polski Zwiazek Zachodni, Akademicki
Zwiazek Przyjaciét Luzyc ,Protuz” oraz studiujacy woéwczas w Pozna-
niu Anton Nawka. Catos¢ dziatart miat koordynowac W. Kocka.

,Wobrocamy so dZensa z naleZnej prostwu na Was. Je to scehowa-
ca:Akcija za nowy ,Serbski dom” ma so popularizowac tez w Polskej.
Smy sej myslili wéc tak, zo mét ¢isée¢ so wosebity 1étak z wobrazom,
ke kotremuZz méla pridac so wuptadenka (Zahlkarte). Dale méto zatozi¢

so postowe konto a pSiprawic¢ so sktad, na kotrymajz mohte zbérac so

3 SKA, DI 6. 6C, list Jurija Brézana do Jana Sotty z 24.11.1948 ., k. 85.
3 SKA, D II 6. 6CI, list Jana Solty do Jurija Brézana z 14 IV 1948 r., k. 98.
% SKA,DII7.9C, k. 79.
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a wuplacowac¢ pomocne dary. Zo pak by cyla akcija w Polskej nékak
so centralizowala, prosymy Was, zo bys¢e Wy so skontaktowal snano
zP.Z.Z. W Pbéznanju, z ,Protuzom” a bratrom A. Nawku a mjenje bdle
jednotliwe , dZeta” rozdzélil mjez organizacijemi, kotrez zhotowichu so
po planach za ,Serbski dom”. Zo bysce je po dwémaj eksemplaromaj
rezestat na P.Z.Z. w Pdéznanju, A. Matyniaka w Pdznanju, A. Nawku
w Péznanju. Je drje tak, hdyz to wso jedyn ctowjek do rukow wozmje,
najlépje. Hewak wudaza so skdncnje tfi abi Styri letaki a zaloZa so kon-
ta za wselakich stron. Tak prosymy hisce raz, zo pfewzace to a nasu
prostwu posrédkujece.”?

O mozliwosciach zorganizowanie w Polsce akcji pomocy dla Euzyc Pa-
wot Nedo wraz z Jakubem Sajba rozmawiat takze z na state zamieszka-
tym w Pradze, korespondentem Czechostowackiej Agencji Telegraficz-
nej (CTK) Jurijem Wicazem. Obowiazki zawodowe nie pozwolity jed-
nak J. Wicazowina wyjazd do Warszawy. Dlatego pod koniec lipca 1948
r, udat sie on do Cieszyna, gdzie spotkal si¢ z poznana w czasie wojny
w Turgji i Palestynie Haling Jodko-Narkiewicz, zatrudniong wowczas
w Ministerstwie Sprawiedliwosci i Pracy a takze dziatajaca w Komitecie
Stowianskim. Ustalono wowczas, ze podejmie ona starania o uzyskanie
pomocy w odbudowie Serbskiego Domu. Gléwnie chodzito o cement,
wapno oraz stal budowlang. W Warszawie H. Jodko-Narkiewicz chciata
zorganizowac z pomoca Komitetu Stowianskiego grupe, ktora miataby
koordynowac realizacje powzietych w rozmowie z J. Wicazem ustalen”.
W styczniu 1949 r. w pelnomocnictwo Domowiny na starania sie w Pol-
sce o0 uzyskanie materiatow budowlanych na budowe Serbskiego Domu
w Budziszynie w 1949 r. otrzymal studiujacy we Wroctawiu Richard
Sewc,

W kilka dni po demonstracji na Postowym naméscie dr Mikacic¢ zwro-

cit sie do belgradzkiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych z sugestia,

% SKA, sygn. D IT 4. 7 C, Pismo twarskieho wotrjada Domowiny do Woj¢echa Kocki
z9 111948 k. 12

7 SKA, D 11 4. 4. BII, list Jurija Wic¢aza do Pawota Nedy z 15 VIII 1948 ., k. 127.

¥ SKA,DII4.7C, k 102.
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8. Mtodziez z Wudwora na budo-
wie Serbskiego Domu (Ska)

9. Przewodniczacy Do-
mowiny i wiceprzewod- =
niczacy Macierzy Serbo- [
tuzyckiej Pawot Nedo -
na budowie Serbskiego
Domu (Ska) ~% |

ze bytoby przez Serbotuzyczan dobrze przyjete, gdyby Jugostawia, po-
dobnie jak Czechostowacja, przekazata na ten cel wagon cementu. Jed-
noczesnie zaznaczyl, ze nalezatoby podjac¢ u wladz okupacyjnych stara-
nia o uzyskanie pozwolenia na przywoz. Rzad Jugostawii szybko podjat

wstepna decyzje o przekazaniu Serbskeje Macicy materiatéw budow-
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lanych. Za posrednictwem jugostowianskiego Komitetu Stowianskiego
przekazano na odbudowe Serbskiego Domu 30 ton cementu. Kierow-
nictwo serbotluzyckich brygad pracy odebrato ten dar 11 czerwca 1948
r. Pomoc nadeszta takze z Polski W Czechostowacji zbiorke na rzecz
odbudowy Serbskiego Domu prowadzit SPL. Odbudowe centrum ser-
botuzyckiego zycia narodowego kierownictwo Domowiny postanowito
wykorzystac jako pretekst do szeroko zakrojonej akgji propagandowe;.
Planowano, ze w kazda sobote grupy cztonkéw Domowiny z catych Lu-

zyc beda pracowad przy odgruzowywaniu terenu przysztej budowy. Na

2 -fﬁff'lﬁi‘mlﬁ}ﬂi
Ii!ﬂﬂ%ﬂ‘

10. Otwarcie Serbskiego Domu 1956 (Ska)

poczatku 1948 r. kierownictwo brygad pracy Serbskeje mtodziny rzucito
hasto: ,Natwarjamy Serbski dom”. W akcji tej wzielo tacznie 37 brygad.

W tym czasie w Radzieckiej Strefie Okupacyjnej Niemiec zaczeto pro-
wadzac stalinowskie wzorce rowniez w zakresie wychowania i aktyw-
nosci naukowej. Wprowadzone w tym wzgledzie przepisy zmusity Ma-
cierz Serbotuzycka do zgloszenia akcesu do jednej z licencjonowanych

przez wiadze organizacji o masowym charakterze. Chcac unikna¢ wtto-
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czenia w ramy Niemieckiego Zwigzku Kulturalnego, walne zgromadze-

nie 7 czerwca 1949 r. podjeto uchwate o przystapieniu do Domowiny
z zamiarem funkcjonowania w jej strukturach jako wydziat naukowy.
Macierz Serbotuzycka tym samym zrzekla sie¢ obowiazkdéw zwiazanych
z budowa Serbskiego Domu, ktdre catkowicie przejeta na siebie Domo-
wina. Przez lata sprawa jednak nie posuwata si¢ naprzdéd. Przetom na-
stapil w roku 1954, gdy budowe przejelo panstwo. Ostatecznie Serbski
Dom uroczyscie oddano do uzytku w lipcu 1956 r.

W trakcie II Zjazdu Serbotuzyczan (I zjézd Serbow). Wicepremier
i cztonek Biura Politycznego Komitetu Centralnego Socjalistycznej Par-
tii Jednosci Niemiec Fred OelfSner 8 lipca 1956 r. przekazat symbolicz-
ny klucz do budynku zwiazkowemu przewodniczacemu Domowiny
Kurtowi Krjencowi. W uroczystosci wzieli udziat miedzy innymi na-
czelnik sekretariatu Ludowej i Krajowej Komory Niemieckiej Republiki

Demokratycznej Wilhelm Koehnen oraz 1 sekretarz Drezdenskiego Ob-

11. Mistrz budowlany Rocher przekazuje klucz do Serbskiego Domu wicepremierowi

Niemieckiej Republiki Demokratycznej i cztonkowi Biura Politycznego Komitetu Central-
nego Socjalistycznej Partii Jednosci Niemiec Fredowi OelBnerowi 8 lipca 1956 (Ska)
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wodowego Kierownictwa Socjalistycznej Partii Jednosci Niemiec Hans
Riesner. W swym przemowieniu Oelfiner przypomniat w jak ciezkich
warunkach Serbski Dom powstawal. Jednoczesnie wyrazil przeswiad-
czenie, ze stanie si¢ on centralg kochajacych pokdj sit ludow serbotu-
zyckiego i niemieckiego, wspdlnie budujacych w NRD socjalizm. Przy-
woddca Domowiny zarysowat z kolei dzieje starego i nowego Serbskiego
Domu oraz podkreslit nowy stosunek narodu serbotuzyckiego do swo-
jego panstwa, ktére od 10 lat stara si¢ o jego rozkwit. Zapewnil, ze swoja
wdziecznos¢ rzadowi NRD okaza Serbotuzyczanie angazujac wszystkie

NIC NIHDY NA 1AD,
NE DOPREDKA
5eC DYRBIS STUPAC

J.BART- CISINSKI

12. Wicepremier Niemieckiej Republiki Demokratycznej i cztonek Biura Polityczne-

go Komitetu Centralnego Socjalistycznej Partii Jedno$ci Niemiec Fred OelBner przeka-

zuje klucz do Serbskiego Domu przewodniczacemu Domowiny Kurtowi Krjenicowi 8

lipca 1956 (Ska)
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swe sily na rzecz rozwoju swojego ludu, pokojowych, demokratycz-

nych Niemiec oraz zapewnieniu $wiatowego pokoju. W tyradzie tej nie
zabraklo podziekowan dla pracujacych na budowie Serbskiego Domu
serbotuzyckich i niemieckich robotnikow a takze instytucji ktére przy-
czynily sie do jego powstania. Glos zabratl takze nadzorujacy budowe
mistrz budowlany Rocher, ktory zyczyt zebranym, aby Serbski Dom stat

sie centrum nowego ducha ludu serbotuzyckiego®.
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Laying the Cornerstone of the new Serbian House on the Centenary of the
Macica Serbska on August 24, 1947.

Macdica Serbska officially resumed its activities in the summer of 1946. The
peak of its activity in the first years after World War II was a demonstration
on the occasion of laying the cornerstone of the new Sorbian House in Bautzen
with the participation of the Upper Lusatian Sorbs, representatives of the oc-
cupation and administrative authorities and German political parties. Repre-
sentatives of the Czechoslovak, Yugoslav and Polish military missions and
a large Czechoslovak delegation also arrived in Bautzen. The official nature
of this celebration heralded the imminent solution of the Lusatian issue. Two
years later, in order to avoid being forced into the framework of the German
Cultural Association, Macica Serbska applied for accession to Domowina. After

the investment was taken over by the state, the New Serbian House was put

into use in 1956.
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Pawol Cyz (1911-1977) serbotuzycki dzialacz narodowy
w sieci wywiadow

Stowa kluczowe: Pawot Cyz, Domowina, Grupa ,Karol”, Luzyce,
Niemcy, Polska, Serbotuzycka Rada Narodowa, Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych, Stasi

Keywords: Pawot Cyz, Domowina, , Karol” Group, Lusatia, Germany,

Poland, Sorbian National Council, Ministry of the Interior, Stasi

Pawot Cyz urodzit si¢ 5 maja 1911 r. w Zuricach, wsi potozonej w ka-
tolickiej czesci Gornych Luzyc, w serbotuzyckiej rodzinie rolnika Jakuba
Cyza — Janeca'. Ten dysponowat gospodarstwem $redniej wielkosci, co
umozliwilo mu ksztalcenie synow.

W 1918 r. Pawot rozpoczatl edukacje w szkole powszechnej. Byt to
ostatni rok , wielkiej wojny”, dla Niemiec chwila kleski i upadku ce-
sarstwa. To co dla jednych bylo tragedia, innym dawalo nadzieje na
nowy poczatek. na Luzycach u schytku tego pamietnego roku ukonsty-
tuowat sie Serbotuzycki Komitet Narodowy (Serbski narodny wubérk)
bedacy organem wykonawczym majacego charakter organizacji maso-
wej Zwigzku Serbotuzyckiego (Serbskeho zwjazka). W styczniu 1919 r.
miat liczy¢ on juz 20 tys. cztonkéw. W sferze spotecznej postulaty ruchu
patriotycznego ogniskowaty sie na kwestii agrarnej. Ponadto w swym
10-punktowym programie Serbotuzycki Komitet Narodowy domagat
sie autonomii w zakresie szkolnictwa, kosciota i administracji lokalne;j.

Arnost Bart nawotywat do umozliwienia Serbotuzyczanom przedsta-

'B. Cyz, Narodowc, wsostowjan a spjecowar dr. Jurij Cyz prred 100 létami so narodzit,
,Rozhlad” 2004, co. 10, s. 362-364.
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wienia swych zadan na zblizajacej si¢ konferencji pokojowej. W ,, Prokla-
macji do Narodu Serbotuzyckiego” domagano si¢ utworzenia panstwa
Luzycko-Serbskiego. Jednak opuszczajac w potowie wrzesnia 1919 r.
wraz z delegacja czechostowacka Paryz delegaci serbotuzyccy poza wy-
razami sympatii ze strony przywodcow niektorych mocarstw, niewiele
po stronie zyskow mogli zapisa¢. W dniu 14 sierpnia 1919 r. weszta w zy-
cie konstytucja republiki weimarskiej. W artykule 113 zapewniano, ze
rzad i administracja nie beda przeszkadza¢ mniejszo$ciom narodowym
w swobodnym rozwoju narodowym, szczegolnie zakresie kultywowa-
nia nauki rodzimego jezyka oraz stosowaniu go w ramach administracji
lokalnej i w sadownictwie. Nawiazujac do tego zapisu, 4 pazdziernika
1919 r. Komitet skierowat do prezydenta republiki weimarskiej Friedri-
cha Eberta memorandum, domagajac si¢ samodzielnosci w zakresie kul-
tury i uznania prawa do samorzadu. W odpowiedzi 24 listopada 1919 r.
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych stwierdzilo, ze ze wzgledu na mata
liczebnos¢ Serbotuzyczan, utworzenie na obszarze Luzyc nowego pan-
stwa zwigzkowego nie jest mozliwe. W tej sytuacji zadania autonomii
w ramach Niemiec skierowano pod koniec 1919 r. do Ligi Narodow.
Jednak i ta inicjatywa nie przyniosta widocznych efektow. Ozywienie
narodowe wywotane dziatalnosciag Serbotuzyckiego Komitetu Naro-
dowego skutkowato rozwojem nowych i starych form aktywnosci na-
rodowej. W dniu 2 listopada 1919 r. zatozono tuzycka Partie Ludowa
(Luziska ludowa strona). W swych materialach programowych wzywa-
a ona do pokojowego wspdtzycia Serbotuzyczan i Niemcéw domaga-
jac sie jednoczesnie prawnego zagwarantowania rownouprawnienia na
polu jezykowym i kulturalnym. W grudniu 1920 r. postanowiono o od-
nowieniu serboluzyckiej organizacji narodowej Domowina, co nastapito
24 lipca 1921 r. W listopadzie 1929 r. jej Walne Zgromadzenie Domowi-
ny zwrocito si¢ do sejmu krajowego Saksonii z rezolucja, w ktorej doma-
gano sie konsekwentnego wprowadzenia w zycie artykutu 113 konsty-
tucji republiki weimarskiej. Zebrano pod nig 10 tys. podpiséw. Walne
zgromadzenie organizujacego si¢ od 1920 r. serbotuzyckiego Sokota po-
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stanowito 14 pazdziernika 1923 r. o zatozeniu Serbotuzyckiego Zwigz-

ku Sokolego (Luzisko-Serbski Sokoltski Zwjazk). W dniu 7 pazdziernika
1925 r. przedstawiciele Domowiny, Serbotuzyckiej Partii Ludowej i Ma-
cierzy Serbotuzyckiej powotali do zycia wspolna reprezentacje politycz-
na w postaci Serbotuzyckiej Rady Narodowej (Serbska ludowa rada).
Od tej pory wlasnie to gremium mialo reprezentowac przed organami
panstwowymi interesy wszystkich serboluzyckich organizacji. Kazdy
z tworzacych SLR podmiotéw delegowal don 5 reprezentantow . Jej po-
wstanie w dziejach serbotuzyckiego ruchu narodowego stanowito nie-
watpliwie powazny krok naprzod. Okazato si¢ bowiem, Ze mozliwe jest
porozumienie konserwatystow z narodowa lewica, skupiona przede
wszystkim w szeregach Serbotuzyckiej Partii Ludowej. W listopadzie
1919 r. zatozony zostal, jako spdtka akcyjna, Serbotuzycki Bank Ludowy
(Serbska ludowa banka) z zadaniem zapewnienia podstaw finansowych
serbotuzyckiemu programowi gospodarczemu. Krag klientéw banku
niemalZze wytacznie tworzyli mieszkancy serbotuzyckich wsi. Duze zna-
czenie miala rowniez organizacja spoldzielcza o nazwie Serbotuzyckie
Towarzystwo Gospodarcze (Serbske hospodarske towarstwo) w Budzi-
szynie z filiami w Biatej Wodzie i w Kulowie®.

Wraz ze wzrostem tendencji totalitarnych sytuacja serbotuzyckiego
ruchu narodowego coraz bardziej si¢ pogarszata. W 1932 r. Serbotuzyc-
ka Partia Ludowa zrezygnowala z wystawienia swoich kandydatow.
W dniu 8 lipca 1932 r. ostatecznie upadt Serbotuzycki Bank Ludowy, nie
wytrzymujac konkurencji niemieckich instytucji finansowych. Wiosna
1933 r. zapadia decyzja o samorozwigzaniu Serbotuzyckiej Rady Na-
rodowej. Przed wprowadzeniem tej decyzji w zycie wystapila ona ze
Zwiazku Mniejszosci Narodowych w Niemczech. W tym samym mie-
sigcu, uprzedzajac przygotowywang przez komisarza Rzeszy w Sakso-
nii decyzje o rozpuszczeniu, rozwigzat si¢ Serbotuzycki Zwigzek Soko-

li. W tej niezwykle trudnej sytuacji przewodniczagcym Domowiny wy-

2 P. Patys, Panstwa stowianskie wobec Luzyc w latach 1945-1948, Opole 2014, s.
17-33.
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brany zostat 27 grudnia 1933 r. mlody, energiczny nauczyciel, Pawot
Nedo. Dzieki grupie skupionych wokot niego dzialaczy udalo sie nie
tylko powstrzymac zauwazalny w serbotuzyckim ruchu narodowym
od poczatku lat trzydziestych regres, ale takze przystapi¢ do przeksztal-
cenia Domowiny z luznej federacji stowarzyszen w organizacje scentra-
lizowang, oparta na przynaleznosci poszczegdlnych cztonkéw do grup
terenowych. Wzrost serbotuzyckiej aktywnosci narodowej, widoczny
cho¢by w dziatalno$ci choréw i grup teatralnych, byl jednakze nie do
zaakceptowania przez wtadze hitlerowskie. W dniu 13 stycznia 1936 r.,
Powiatowy Wydzial d.s. Serbotuzyckich (Wendenabteilung) w Budzi-
szynie zazadal od przewodniczacego Domowiny wprowadzenia zmian
w statucie tej organizacji, ktére w zasadzie sprowadzaly si¢ do zgody
Serbotuzyczan na uznanie ich za postugujacych sie specyficznym dia-
lektem Niemcow, ze wszystkimi tego konsekwencjami. Odmowa do-
prowadzila do wydania 18 marca 1937 r. zakazu dzialania Domowiny
oraz podleglych jej stowarzyszen i organizacji’.

Po ukonczeniu szkoly sredniej Pawot Cyz, podobnie jak brat Jurij,
zdecydowat si¢ na studia prawnicze. Stato si¢ to mozliwe dzigki sty-
pendium Zwiazku Polakdw w Niemczech®. Jan Skala, redaktor naczel-
ny , Kulturwehr”, organu teoretycznego Zwiazku Mniejszosci Narodo-
wych w Niemczech, posredniczyt w tym czasie w uzyskaniu przez mio-
dych Serbotuzyczan mozliwosci studiowania w Polsce oraz uzyskaniu
stypendidw przyznawanych Zwigzek Polakéw w Niemczech mtodzie-
zy uczacej si¢ w niemieckich szkotach i uczelniach. Takie stypendium
w wysokosci 85 marek miesiecznie CyZ zaczal otrzymywac w 1934 r.
W latach 1935-1938 studiowal na uniwersytecie w Krolewcu i miesz-

kat w polskiej bursie’. Tam wstapit do Zwiazku Akademikéw Polakow

3 Ibidem, s. 34-38.

* A. Wozny, Luzyce w planie dywersji polskiego wywiadu wojskowego w latach 1931-
1939, Opole 2010, s. 231.

® Instytut Pamieci Narodowej w Warszawie, sygn. IPN BU 003195/731, Teczka
rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe”, Doniesienie agenturalne,
Opole 19 X 1960, k. 105.
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w Niemczech®. Organizacja ta zalozona zostala w trakcie spotkania

w Berlinie 20 lipca 1934 r., Laczac trzy do tej pory dzialajace niezaleznie
organizacje studenckie. Na uniwersytecie krolewieckim pierwsza,
piecioosobowa, grupa polskich studentdw pojawita si¢ w 1934 r. Rok
poOzniej studiowalo tam juz dziewigcioro. Utrzymywali oni kontakty
z IV Dzielnica Zwiazku Polakéw w Niemczech, aktywnie wspierajac
jej dziatalnos¢ w terenie’. Lacznie przez krolewiecki osrodek Zwiazku
Akademikéw Polakéw w Niemczech do wybuchu wojny przewineta sie
jedna studentka i 20 studentow®.

Czlonkostwo w polskiej studenckiej organizacji mniejszo$ciowej oraz
manifestowany przez P. Cyza serbotuzycki patriotyzm spowodowaly,
ze w 1938 r. Sad Krajowy w Dreznie, powotujac sie na opinie NSDAP
o braku lojalnosci wobec systemu narodowosocjalistycznego, odrzucit
jego podanie o przyjecie na stanowisko referendarza sadowego®. W tej
sytuacji ponownie pomocna dlonn wyciagneli Polacy, zatrudniajac go
od 1 czerwca 1938 r. w charakterze radcy prawnego Zwiazku Polakéw
w Niemczech w Olsztynie™.

W tym czasie Pawot Cyz aktywnie dziatal juz w strukturach serbo-
tuzyckiego ruchu oporu. W polowie lat trzydziestych ubieglego wieku
wywiad polski nawiazal kontakt z grupa serbotuzyckich patriotow,
ktora od pseudonimu prowadzacego ja oficera, przyjeto sie¢ w litera-
turze okresla¢ mianem ,Michat”!. Byl nim kpt. Wojciech Lipinski,

kierownik Podreferatu A-Z (Rzesza Niemiecka) Referatu Terenowego

¢ P. Surman, K poségam mjazy polskimi a serbskimi kulturnymi procowarjami w XX
létstotku [w:] Luzyce w nowozytnych i najnowszych dziejach Europy Srodkowej.
Praca pod redakcja Tomasza Jaworskiego i Mieczystawa Ostrowskiego.
Zielonogorskie Studia Luzyckie Nr 1, Zielona Géra 1995, s. 133.

7 W. Wawrzynek, Pamigtnik Opolanina, Opole 1965, s. 132-149.

8 Ibidem, s. 212.

? List Anastazji Cyz z 15 X 2003, w zbiorach autora..

0 B. Cyz, Luziski Serb Jurij Cyz a jeho styki k Polakam za ¢as nacionalsocializma,
,,Pro Lusatia Opolskie Studia Luzycoznawcze” 2004-2005, t. 3-4, s. 65.

" P. Nowotny, K stawiznam ilegalneho antifaSisiskeho spjecowanja Serbow,
,Rozhlad” 1996, ¢o. 1, s. 15.
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A (,,Zach6d”) Oddziatu Il Sztabu Generalnego Wojska Polskiego'. Poz-
nym latem 1937 r. P. Cyz wraz z Liska Nawkec, ubezpieczat w Bi6tach
spotkanie Pawota Nedy z Jurijem Brézanem'. Do siatki ,Michala” ofi-
cjalnie zwerbowany zostal rok pdzniej w Krolewcu przez Pawota No-
wotnego'. Do jego zadan nalezalo zapewnienie fgcznosci kurierskiej
pomiedzy mieszkajagcym w Berlinie Pawolem Neda, zatrudnionym
w Gdansku w charakterze nauczyciela Antonem Nowotnym a ,Ka-
rolem”. Jedno z ostatnich konspiracyjnych spotkan przywodcéw tej
grupy odbylo si¢ w czerwcu lub lipcu 1938 r. w berliniskim mieszkaniu
Jurija CyZa. Pawot Cyz otrzymat woéwczas od Nedy dyspozycje, kto-
re nastepnie przekazal Nowotnemu'. Mniej wiecej na tydzien przed
rozpoczeciem dziatant wojennych, spotkat sie on na dworcu w Kutnie
z Antonem Nawka i taczniczka Hildg Balzer. Jak si¢ okazalo, byto to
ostatnie spotkanie cztonkéw grupy ,Michal”. Na skutek dziatan wo-
jennych kontakty z polskim wywiadem ulegly catkowitemu zerwaniu.
Sporadyczne byty takze w tym czasie prywatne kontakty cztonkow
,Michala”'®. Pawot Cyz nie ograniczatl swej antyhitlerowskiej dziatal-
nosci jedynie do struktury kierowanej przez ,Michata” vel ,Karola”.
Prawdopodobnie wykonywat on dla polskiego wywiadu zadania tak-
ze na terenie Prus Wschodnich'. Wedtug relacji samego P. Cyza, gdy
latem 1939 r. otrzymat powotanie do Wehrmachtu, wyjechat do Pozna-
nia. Tam nawiazat kontakt z niewymienionym z nazwiska dziataczem
Zwiazku Polakéw w Niemczech z ktérym wyjechat do Warszawy,
gdzie spotkat si¢ z oficerem polskiego wywiadu. Ten miat mu zapro-
ponowac role rezydenta w Szwajcarii. Po wyrazeniu zgody otrzymat
polskie dokumenty na nazwisko Kovalik, urodzony w Wilnie. W dal-

2 A. Wozny, op. cit., s. 236-237. Szerzej na temat zyciorysu kpt. W. Lipinskiego
patrz takze s. 217-220.

137, Brézan, Nase zapocatki, ,Rozhlad” 1995, ¢o.7/8 , s. 260.

4 P. Nowotny, op. cit., s. 15.

15 P, Surman,op. cit., s. 132-133.

!¢ P. Nowotny, op. cit., s. 16.

17 P, Surman, op. cit., s. 133.
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szej kolejnosci miat otrzymac instrukcje, liste kontaktéw i pieniadze.

Ostatecznie do tego nie doszto'™.

Aresztowany 30 sierpnia 1939 r., uciekl z transportu zmierzajacego
do obozu koncentracyjnego w Dachau’. Najpierw dotart do Warszawy,
a nastepnie znalazt si¢ w Przemyslu i Lezajsku®. Po zakonczeniu kam-
panii wrzesniowej, legitymujac sie fatszywymi dokumentami na nazwi-
sko Federenko Schewczenko, dotart do Berlina. Nastepnie powrdcit na
Luzyce. Poszukiwany przez gestapo, zdawat sobie sprawe, Ze nie moze
w rodzinnych stronach pozostawac zbyt dtugo. Po zabraniu z domu
niezbednych rzeczy mial zamiar ucieka¢ za granice. Niestety, na sku-
tek denuncjacji zostal pojmany*. Aresztowanie nastapito 1 pazdziernika
1939 r. W dniu 30 listopada 1939 r. przewieziony zostat do obozu kon-
centracyjnego Oranienburg-Sachsenchausen gdzie przebywat juz jego
brat, Jurij>. W obozie zetkneli si¢ tam z aktywnym dziataczem przed-
wojennego Towarzystwa Polsko—Luzyckiego Henrykiem Batowskim?®.
Pawol CyZ zwolniony z obozu zostat 20 kwietnia 1940 r.** Latem 1940
r. wcielono go w szeregi Wehrmachtu®. Nawet jednak w tej sytuacji
Cyz nie zaniechal kontaktow z Polakami. W okresie stuzby wojskowe;j
kilkakrotnie spotykat sie z przyjacielem ze studenckich lat, pochodza-
cym spod Raciborza Wojciechem Wawrzynkiem, rowniez zaciagnietym

w szeregi niemieckiej armii. Okazje ku temu stanowily wyjazdy stuzbo-

18 Instytut Pamieci Narodowej w Warszawie, sygn. IPN BU 003195/731, Teczka
rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe”, Raport z przeprowadzonej
rozmowy z figurantem sprawy krypt. ,Sorbe” w Rijece w dniach 29 i 30 VII
1965, Warszawa 6 VIII 1965, sygn.. 003195, k. 255.

19 List Anastazji Cyz z 30 X 2002 r., w zbiorach autora.

2 Instytut Pamieci Narodowej w Warszawie, sygn. IPN BU 003195/731,
Teczka rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe”, Raport z rozmowy
werbunkowej przeprowadzonej w Czechostowacji 21 VII - 26 VI 1964 r., k. 198.
2L List Anastazji Cyz z 30 X 2002 r., w zbiorach autora.

2 B. Cyz, op. cit., s. 65.

2 P. Schurmann, Die sorbische Bewegung 1945-1948 zwischen Selbstbehauptung und
Anerkennung, Bautzen/Budysin 1998, s. 27, przyp. 31.

*#B. Cyz, Luziski Serb Jurij Cyz....., s. 66.

» List Anastazji Cyz, nie datowany, w zbiorach autora.
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we Wawrzynka do Berlina i Drezna®. Niewykluczone, ze w kontaktach
tych nie chodzito wylacznie o wzgledy sentymentalne. W powojennych
wschodnioniemieckich zrédiach proweniencji mozna znalez¢ twierdze-
nie, ze CyZ w czasie wojny wspolpracowat z dziatajacymi na terenie Ber-
lina polskimi agentami angielskiego wywiadu, Ireng Bartkowiak i Stefa-
nem Grzeskowiakiem:

,Aus der Vergangenheit des Ziesche stellen wir fest, dass er wahrend
des Krieges zusammen mit der Polin aus Berlin, Bartkowiak Irene und
ihrem damaligen Verlobten Stefan Grzeszkowiak als Agent des Secret
Service gearbeitet hat”.

Znajomo$¢ Cyza z Grzeskowiakiem datowala sie od czasow wspol-
nej przynaleznosci do Zwiazku Polakéw Akademikéw w Niemczech.
Stefan Grzeskowiak studia rozpoczal w Berlinie na Niemieckiej Wyz-
szej Szkole Politycznej (Deutsche Hochschule fiir Politik) ktorej dyplom
zyskat w 1939 r. W miedzyczasie studiowal rowniez na uniwersyte-
tach w Berlinie, Warszawie oraz londynskiej Szkole Ekonomii i Nauk
Politycznych®. Ze wspomniert Wojciecha Wawrzynka wynika, ze 30
czerwca 1937 r. wszedt do nowo wybranego zarzadu Zwiazku Polakéw
Akademikéw w Niemczech w charakterze pelnomocnika Walnego Ze-
brania®. We wczesniejszej publikacji Wawrzynek stwierdzil, ze Grzes-
kowiak funkcjonowat jako , pelnomocnik Zwigzku z ramienia ZPwN",

W 1944 r. Pawot Cyz znalazl si¢ w Dreznie. Wraz z bratem Jurijem
i jego malzonka Marka wszedt tam w sklad miedzynarodowej grupy
ruchu oporu®. Wedtug przypuszczen Benedikta CyZza mogta ona miec¢
kontakt z brytyjska Special Operations Executive. Pawotowi CyZowi
udato sie w jej szeregi zwerbowac szereg Niemcoéw oraz przebywaja-

2% W. Wawrzynek, Pamigtnik Opolanina, Opole 1965, s. 194-195.

27 Akte tiber Jurij Brezan. List Michaela Richtera do Dietricha Scholze z 31 VIII 2012.
% https://de.wikipedia.org/wiki/Stephan_G._Thomas (dostep z 10 1 2023)

¥ W. Wawrzynek, op. cit., s. 136.

0 W. Wawrzynek, Polskie stowarzyszenia akademickie na Slgsku Opolskim w latach
1939 — 1939. Opole 1963, s. 25.

31 B. Cyz, Luziski Serb Jurij Cyz.....,s. 68.
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cych w DreZnie w charakterze robotnikoéw przymusowych Polakéw,

Czechdéw oraz jednego Bialorusina®.

Z racji znajomosci stenografii Cyz otrzymat przydziat pisarza sztabo-
wego. Tym samym miatl mozliwo$¢ wystawiania wielu dokumentéw
i czestych stuzbowych podrézy. W tym czasie Grzeskowiak przeby-
wal w Anglii. Zapewne to za jego sprawa wywiad brytyjski nawigzat
kontakt z jego partnerka, Irena Bartkowiak. Anglicy kierowali do niej
przerzucanych ludzi, ktérym trzeba bylo zapewni¢ dokumenty. To byto
zadaniem P. Cyza. Wspdtpraca ta trwata 11 miesiecy™.

Na poczatku 1944 r. gestapo, bezskutecznie jak dotad tropiace czton-
kéw grupy ,Michat”, trafito na slad. W wiezieniach znalezli sig¢ Jurij
Cyz, Pawot Nedo, Jan CyZ i Jan Meskank*. Pawot CyZ zostat areszto-
wany 1 listopada 1944 r.** Wedlug jego relacji bezposrednim powodem
zatrzymania byta wspodtpraca z Ireng Bartkowiak. Rozpracowujac te
siatke angielskiego wywiadu, gestapo podstawito mu swojego agen-
ta, ktoremu P. Cyz wystawit dokumenty umozliwiajace wyjazd do
Francji. Wedtug jego wiedzy, poza nim, do wiezienia trafito 16 os6b*

Poczatkowo osadzony zostal w wigzieniu Wehrmachtu. Nastepnie
przebywal w areszcie Saqdu Ludowego w Poczdamie, pod zarzutem
,przygotowywania zdrady stanu”. Przezycia wiezienne mocno
nadwatlity jego zdrowie. Niezbedna byta rekonwalescencja, o ktora

zadbatla jego siostra, Katia?.

2 B. Cyz, W stuzbje spjecowanja, ,Serbske Nowiny” 19 IV 2007.

¥ Instytut Pamieci Narodowej w Warszawie, sygn. IPN BU 003195/731, Teczka
rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe Raport z przeprowadzonej
rozmowy z figurantem sprawy krypt. ,Sorbe” w Rijece w dniach 29 i 30 VII
1965, Warszawa 6 VIII 1965, sygn.. 003195, k. 255.

3 A. Bresan, Pawol Nedo 1908-1984. Ein biografischer Beitrag zur sorbischen
Geschichte, Budysin 2002, s. 159: P. Nowotny, op. cit., s. 16.

* List Anastazji Cyz, niedatowany, w zbiorach autora.

% Instytut Pamieci Narodowej w Warszawie, sygn. IPN BU 003195/731, Teczka
rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe”, Raport z przeprowadzonej
rozmowy z figurantem sprawy krypt. ,Sorbe” w Rijece w dniach 29 i 30 VII
1965, Warszawa 6 VIII 1965, k. 255.

¥ List Anastazji Cyz, niedatowany, w zbiorach autora.
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Zaraz po zakonczeniu dziatan wojennych Serbotuzyczanie przystapili
do odbudowy swego zycia narodowego. jako pierwsi podniesli przed-
stawiciele serbotuzyckiej diaspory w Czechostowacji. Juz 9 maja 1945
r. powstal w Pradze Serbotuzycki Komitet Narodowy (Luziskoserbski
narodny wubérk). Jego dziatacze od poczatku domagali si¢, aby Czesi
roztoczyli nad narodem serboluzyckim opieke i podjeli si¢ reprezento-
wania jego intereséw wobec rzaddw panstw koalicji antyhitlerowskiej.
W memorandum z 12 maja 1945 r., skierowanym do marszatka Jozefa
Stalina i prezydenta Edvarda Benesa domagano si¢ utworzenia z pomo-
cg Sprzymierzonych z Luzyc samodzielnego organizmu politycznego,
pozostajacego w Scistym zwiazku z Czechostowacja. W kolejnym me-
morandum, Serbotuzycki Komitet Narodowy wystapit 1 czerwca 1945
r. wysuwajac zadanie przylaczenia Luzyc do Czechostowacji. W koncu
sierpnia 1945 r. Serbotuzycki Komitety Narodowy przeniost sie do Bu-
dziszyna, pozostawiajac w Pradze jedynie swdj sekretariat. W dniu 17
wrzesnia 1945 r. utworzono jego organ wykonawczy w formie Serbotu-
zyckiej Rady Narodowej (LuZziskoserbska narodna rada). Poczynania te
poparta réwniez reaktywowana na Luzycach 10 maja 1945 r. Domowi-
na. Budziszynska komendantura wojenna 17 maja 1945 r. wydata jej ofi-
cjalne zezwolenie na podjecie dziatalnosci. Byta to pierwsza organizacja
we wschodnich Niemczech, ktdéra od radzieckich wtadz okupacyjnych
takie pozwolenie otrzymata®.

W proces tworzenia struktur Domowiny wlaczyt sie takze Pawot Cyz.
W sierpniu 1945 r., organizujacy w powiecie kamienieckim (Kamjenc,
Kamenz) struktury serbotuzyckiej zupy ,Michat Hornik” Franc Natus
zwrocil sie do tamtejszej radzieckiej komendantury wojennej z propozy-
¢ja mianowania Pawota Cyza zastepca kamienieckiego landrata odpo-
wiedzialnego za wszystkie kwestie dotyczace ludnosci serbotuzyckiej.
W kwestiach tych mialby on takze wspomaga¢ mianowane przez wia-
dze okupacyjne wladze komunalne. Co ciekawe, z pisma Natusa wyni-

katoby, ze w tym czasie przebywat on w Polsce:

% P. Palys, op. cit., s. 39-46.
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,Natus$ schlug am 4. August der Kamenzer Kommandantur vor, den

noch in Polen lenenden Pawot CyzZ als stellvertretenden Landrat in Ka-
menz ,mit der Mafigabe” einzusetzen, ,dass er allein zustanding fiir
alle Fragen des lausitz-sorbischen Volkes, insbesondere in der Ab- und
Besetzung der Biirgermeister” sein sollte.”*

Ostatecznie P. CyZz wraz z innym prawnikiem serbotuzyckiego po-
chodzenia Janem Piwarckiem zatrudniony zostat w dyrekgji policji przy
urzedzie kamienieckiego landrata®*. Wraz z Janem Lipi¢em, ArnoStem
Holanem i Jurijem Méréinkiem wszedl w sktad komisji, weryfikujacej
kandydatéw na cztonkéw Domowiny pod wzgledem postawy politycz-
nej i narodowej oraz stosunku do rezimu nazistowskiego®.

Po zakonczeniu dziatart wojennych jako pierwszymi emisariuszami
sprawy tuzyckiej w Polsce byli Anton Nawka i Wojcech Kdocka. Ten
ostatni 30 sierpnia 1945 r. przedstawit czofowym animatorom dziatan
protuzyckich na terenie Wielkopolski sytuacje serbotuzyckiego ruchu
narodowego w pierwszych tygodniach po wyzwoleniu. Ustalono wéw-
czas takze, ze wybierajacy si¢ na Luzyce Kocka i Anton Nawka beda
reprezentowac tam Polski Zwigzek Zachodni. W dniu 8 wrzesnia 1945
r. Domowina skierowata do Polskiej Misji Wojskowej o wskazanie in-
stancji, do ktorych méglby sie zwrdcié, majacy reprezentowac w Polsce
serbotuzyckie interesy, dr Jurij Jeski, przedwojenny lektor jezyka serbo-
tuzyckiego w Warszawie. W grudniu 1945 r. do przewodniczacego Kra-
jowej Rady Narodowej Bolestawa Bieruta zwrdcil sie przewodniczacy
Serboluzyckiego Ziemskiego Komitetu Narodowego, ks. Jan Cyz. Z jego
listem udac si¢ miat do Polski wspomniany dr Jurij Jeski. W potowie
grudnia 1945 r. poinformowat on charge” d'affaires polskiego poselstwa
w Pradze Romana Staniewicza informujac polskiego dyplomate, ze stra-

tegicznym celem serbotuzyckiego ruchu narodowego jest utworzenie sa-

% M. Richter, Deutsche Parteien in der sorbischen Oberlausitz 1945 — 1953. Die
politische Entwiclung in den zweisprachigen Kreisen nach dem Zweiten Weltkrieg,
Bautzen 2017, s. 55.

40°P. Schurmann, Die sorbische Bewegung 1945-1948....., s. 63.

4 Tbidem, s. 73.
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siadujacego z Polska i Czechostowacja niepodleglego panstwa, w daw-
nych granicach etnograficznych, z wylaczeniem czesci historycznych
Luzyc, ktore znalazly sie w granicach Polski. Oprdécz doreczenia listu
Jeski miat takze reprezentowac w Polsce serbotuzyckie interesy. Jednak
od poczatku zarysowala si¢ tendencja do pomniejszania ich rangi. Ser-
botuzyckiemu wyslannikowi zaproponowano status wystannika przy
Komitecie Stowianskim w Polsce. Ostatecznie do wyjazdu Jurija Jeskie-
go do Polski nie doszlo, a w jego miejsce wyznaczony zostal Wojciech
Kocka, W dniu 30 stycznia 1946 r. Serbotuzycki Ziemski Komitet Naro-
dowy zwrdcit sie do premiera Edwarda Osébki-Morawskiego z pros-
ba o przyjecie go w charakterze pelnomocnego przedstawiciela narodu
serbotuzyckiego. W tym czasie Serbotuzyczanie przywigzywali wielka
wage do staran o wczesniejsze zwolnienie swych rodakow z obozow
jenieckich. Z prosba w tej sprawie zwrocil sie Wéjcech Kocka do war-
szawskiego MSZ 22 lutego 1946 r. jednoczesnie proponujac swdj udziat
w komisji wyznaczonej do przeprowadzenia tej akcji. Aktywnos¢ Kocki
nie byta w tym czasie jedynym przejawem ozywienia wzajemnych kon-
taktow polsko—serbotuzyckich. Na poczatku stycznia 1946 r. poset RP
w Pradze Stefan Wierblowski przekazat ks. Janowi Cyzowi tres¢ depe-
szy od przewodniczacego Krajowej Rady Narodowej. Praski sekretariat
LSZNW starat si¢ w dalszym ciagu podtrzymywac w stosunkach z pol-
skim poselstwem dobra aure. Przykladowo, na poczatku trzeciej deka-
dy stycznia 1946 r. przekazano polskiej placdéwce dyplomatycznej w sto-
licy Czechostowacji powinszowania z okazji wyboru Polski do Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych.W lutym 1946 r.
Jana Cyza i Pawota Nede zyczliwie przyjat szef Polskiej Misji Wojsko-
wej przy Miedzysojuszniczej Komisji Kontroli w Berlinie, gen. Jakub
Prawin. W trakcie tego spotkania obiecal on nawet swoim rozmdéwcom
utworzenie w Budziszynie polskiej placowki konsularno-repatriacyjne;.
MSZ uznalo jednak te inicjatywe za przedwczesna. Prawinowi zalecono
zachowanie powsciagliwosci, przy jednoczesnym podkreslaniu zycz-

liwosci rzadu polskiego dla poczynan Serbotuzyczan. Kwestia Luzyc
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staneta rowniez na porzadku dziennym poswigconej przygotowaniom

do zblizajacych si¢ rokowan z Czechostowacja narady u premiera Tym-
czasowego Rzadu Jednosci Narodowej, Edwarda Osdbki-Morawskie-
go. W jej trakcie minister zeglugi i handlu zagranicznego Stefan Jedry-
chowski uznat wywotywanie sprawy Luzyc w trakcie pertraktacji z po-
tudniowym sgsiadem za niewskazane. Jednak jego zdaniem, w pewnej
perspektywie nalezato dazy¢ w tej kwestii do uzgodnienia stanowisk
z Czechami. Wskazane bytoby réwniez opracowanie wspodlnej taktyki
na konferencje pokojowa odnosnie catosci zagadnienia granic, w tym
takze przesuniecia polskiej granicy na lewy brzeg Odry. Odnosnie Lu-
zyc Jedrychowski proponowal, aby przyja¢, jak to okreslit: ,stanowisko
bardziej zblizone do Czech. Moze to by¢ autonomia Luzyczan, moze to
by¢ niepodlegtos¢ Luzyc.” Stanowisko wiadz polskich w kwestii Luzyc
przekazane zostato stronie czechostowackiej w miesigc pdzniej. W dniu
22 marca 1946 r. wiceminister spraw zagranicznych, Zygmunt Modze-
lewski, oéwiadczyt postowi CSR w Polsce Josefowi Hejretowi, ze najle-
piej bytoby gdyby z inicjatywa w sprawie Luzyc wystapili Czesi. W tym
czasie Warszawa zaczela przyjmowac w kwestii tuzyckiej taktyke niezo-
bowiazujacego popierania , stusznej sprawy”*.

W kwietniu 1946 r. doszlo do istotnego dla dalszego rozwoju stosun-
kow polsko-serbotuzyckich spotkania urzedujacego w Pradze sekre-
tarza Serbotuzyckiego Ziemskiego Komitetu Narodowego Jurija Cyza
z polskim wiceministrem spraw zagranicznych Zygmuntem Modze-
lewskim. W trakcie rozmowy prosit on rzad polski o interwencje w Mo-
skwie w sprawie przyjecia tam delegacji LSZNW, wypowiedzenie si¢
przeciwko utworzeniu centralnego rzadu niemieckiego oraz poparcie
inicjatyw zatozenia w Budziszynie Luzyckiej Partii Socjalistycznej i wy-
dawania serbotuzyckiej gazety. Sekretarz LSZNW poruszyl réwniez
kwestie ewentualnego druku w Polsce ksigzek, emisji przez Polskie Ra-
dio audydji dla Luzyc, uruchomienia w Zgorzelcu serbotuzyckiego gim-

nazjum, zwolnienia z polskich obozdéw jericéw narodowosci serbotuzyc-

22 P. Palys, op. cit., s. 214-224.
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kiej oraz przyjecia w Polsce kolejnego delegata. Modzelewski swemu
rozmowcy oswiadczyl, Ze rzad polski w sprawie Luzyc sam wystapic
nie moze. Gotdw jest natomiast poprzec¢ ewentualng inicjatywe Czecho-
stowacji w tej sprawie. Jednoczesnie polski dyplomata obiecat zbada¢
sprawe jenncOw oraz wstepnie wyrazit zgode na druk w Polsce serbotu-
zyckiej literatury, udostepnienie fal Polskiego Radia, oraz utworzenie
zgorzeleckiego gimnazjum. Wyrazit takze zgode na przyjazd do Polski
serbotuzyckiego delegata Zazadal jednak wyraznego oswiadczenia, ze
budziszynski Komitet nie zglasza zadnych roszczen do terendéw leza-
cych na wschod od Nysy Luzyckiej®.

W efekcie przybyly w charakterze przedstawiciela Serbotuzyckiej
Rady Narodowej do Warszawy Pawot Cyz niezwlocznie wspomniana
deklaracje zlozyl. Znalazta si¢ w niej réwniez propozycja oddania ca-
tych Luzyc pod polski protektorat oraz zapewnienie o bezwarunkowym
poparciu dla granicy na Odrze i Nysie Luzyckiej:

My, Luzyczanie, jako Stowianie, dumni jestesmy, ze wtasnie stowiariska
Polska pierwsza przeciwstawila si¢ agresji niemieckiej, pierwsza powie-
dziata Niemcom ,ani kroku dalej” i na swym sztandarze wypisata hasto
,Honor” i honoru tego umiala broni¢ meznie, niekiedy golymi rekoma,
idac na niemieckie czolgi. Polska sama musiala przetrwac niemiecka na-
wale, ktdra przyprawila Ja o najciezsze ofiary w ludziach, najwigksze stra-
ty materialne. Polska walczyta nie tylko o swa wlasna wolnos¢, ale takze
0 wolno$¢ calego $wiata. Zomierz polski przelewat swa krew nie tylko na
polskiej ziemi, nie tylko w krainach Rosji, na pustyni afrykanskiej, w gorach
Norwegii, na ziemi wloskiej, na polach Frangji, Belgii, Holandii, nie tylko
bronit przestworzy nad Londynem i bohatersko walczyt na wszystkich mo-
rzach, — lecz krew jego, krew polegtych Polakow, wsigkla takze w nasza
ziemie, ziemie¢ , Pieknej Luzycy”, jak ojczyzne nasza nazywa tuzycki hymn
narodowy. Chowamy w sercach niezapomniana nigdy wdziecznos¢ za te
ofiary, zlozone na oftarzu wolnosci, daj Boze takze i naszej!

# C. Skuza, Kwestia serboluzycka w polskiej polityce zagranicznej (1944--1949),
»Zeszyty Naukowe Wojskowej Akademii Politycznej” 1984, nr 121, s. 90-91.
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Z glebi serca zyczymy narodowi polskiemu, krwawigcemu z tysiecy

ran, zadanych przez wojne, aby te rany jak najszybciej sie zagoity,
aby Polska znéw staneta mocna, silna i by zajeta w $wiecie poczesne
miejsce, nalezne jej po poniesieniu tylu ciezkich ofiar. Polsce nalezy
sie najcenniejsza zaplata. Caly swiat cywilizowany winien wsrod ruin
polskiej stolicy, Warszawy, wznie$¢ najpigkniejszy pomnik i wyry¢
na nim ztotymi zgtoskami: ,,Z wdzigecznosci dla rycerskiego Narodu
Polskiego”. Przynajmniej za$ powinien Swiat, a w szczegolnosci
kraje zachodnie i zamorskie, wyciagna¢ reke pomocna i bez zadnych
zastrzezen udzieli¢ pomocy materialnej na odbudowe zniszczonych
miast i wsi, powinien mie¢ pelne zrozumienie dla minimalnych zadan
Polski w sprawie zachodniej granicy na linii Odra — Nisa. Ta granica
nie stanowi dla Polski ani odszkodowania, ani wyrownania strat zada-
nych przez Niemcy, ale jest jedynie aktem historycznej sprawiedliwosci.
Niemiec bowiem przemocy i orezem, zgodnie ze swym ,Drang nach
Osten” w ciagu stuleci te ziemie sobie przywlaszczyl, a ich stowianska
ludnos¢ po wigkszej czesci systematycznie wymordowat. Ziemie, ktore
wrocily do Polski, a ktére w przesztosci wchodzity w sktad Krolestwa
Polskiego, zostaly przez Niemcéw zdobyte nie inaczej, jak Alzacja i Lo-
taryngia w 1870/71 roku, t.zn. — mieczem.

My Luzyccy Serbowie — oswiadczam to w imieniu Luzyckoserbskiej
Rady Narodowej i w imieniu calego mego narodu, nie mieliémy, i nie
mamy i nigdy mie¢ nie bedziemy zadnych roszczen w stosunku do te-
rytoriow przyznanych Polsce przez Konferencje w Poczdamie. Granica
tuzycko - polska jest rzeka Nisa!

Jestesmy radzi, ze przynajmniej cze$¢ historycznego obszaru Luzyc
wrécita do Narodu Stowianskiego. Gdyby za$ Polska juz przy ustala-
niu swych zachodnich granic otrzymata byla cate Luzyce, nie istniatoby
dzis zagadnienie tuzyckie, gdyz bylaby spelnita si¢ wola naszego naro-
du wyrazona w zadaniu ,,oderwac si¢ od Niemiec”. W naszym drugim
memorandum z dnia 7 stycznia 1946 roku rzuciliSmy projekt oddania

si¢ pod protektorat polski.
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Tymczasem za$ toczy si¢ dzi$ dalej walka pdtmilionowego narodu
o nasze swiete prawa, o prawa okreslone na nowo w Karcie Atlantyckiej,
w uchwatach Konferencji Krymskiej (rozdziat V) i w Karcie Organizacji
Narodéw Zjednoczonych (rodz. II, par. 37a, b; rozdz. XII, par. 77 b) —
a ktére musza by¢ przyznane takze temu najmniejszemu narodowi.

Rozwigzanie kwestii fuzyckiej jest niejako zadaniem wszystkich naro-
dow stowianskich, wérdd nich przede wszystkim tych, ktére sg nam kul-
turalnie i geograficznie najblizsze. Nasza dtuga na przeszto 150 km gra-
nica z Polska otwiera droge dla jak najlepszych stosunkéw kulturalnych,
gospodarczych i politycznych. Jest naszym goracym zamiarem i zycze-
niem te kontakty tuzycko-polskie, w ciggu diugich wiekéw nigdy w cato-
$ci nie wygaste, dzisiaj ozywic i przepoi¢ duchem wielkiej przyjazni.

Poniewaz za$ nie jestesmy jeszcze panami na swojej ziemi, lecz nadal
walczymy wcigz o podstawowe prawa ludzkie, nalezne kazdemu naro-
dowi, o prawo do catkowitej wolnosci — my, Serbowie Luzyccy, pogra-
zeni w falach niemieckiego morza, wyciggamy rece do stojacej u brzegu
tego morza Polsce i wotamy do Niej, a takze do innych narodow sto-
wianskich: ,Nie dajcie nam zgina¢!”.

Zapewne dzi$ stoimy pod ostong Czerwonej Armii Zwigzku Radziec-
kiego, ktéra od najciezszego zta nas uwolnila, ktére gwarantuje nam
swobode kulturalnego rozwoju. Jesli jednak juz teraz nie rozstrzygnie
sie nasza dalsza przysztos¢, znowu staniemy przed pytaniem: ,Co da-
lej?”. Co stanie sig, gdy Armia Czerwona opusci nasza ziemie?! Znowu
bedziemy wydani na tup niemieckiego odwetu, tak jak w roku 1919 po
pierwszej wojnie swiatowej, kiedy Niemcy uwiezili za ,zdrade stanu”
tuzyckich dziataczy narodowych, wystepujacych w naszej sprawie na
konferencjach w Paryzu i Genewie.

Nadeszla dzi$ ostatnia chwila, jaka mogta sie zdarzy¢ w naszej hi-
storii. Dobrze wiemy, ze Polska, w kazdej dziedzinie ciezko dotknieta
miniona wojna, musi si¢ trudzi¢ nad swymi wewnetrznymi sprawami,
ze stoi Ona wobec heroicznych wprost zadan, ze Jej miasta i wsie leza

w gruzach.
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Wiemy tez jednak, ze najbiedniejszy wtasnie cztowiek dla swego bliz-
niego, tak i biedny narod dla innego biedniejszego jeszcze narodu ma
reke najszerzej otwarta.

Z wielkim wzruszeniem obserwuje akcje Polski na rzecz Luzyc. Mia-
fem sposobnos¢ przyjrzec sie blizej pracy wielu osrodkéw protuzyckich
w Polsce. Musze stwierdzi¢ bezstronnie, Ze a akcji tej przoduje bez wat-
pienia Wielkopolska. Poznaniska mlodziez akademicka, wypelniajaca
z pelng odpowiedzialno$ciag misje ambasadorow Luzyc w Polsce, stwo-
rzyta juz w konspiracji Polski Ruch Obrony tuzyc ,Protuz” i dzis przy
zywym wspotudziale ogotu mlodziezy i coraz wydatniejszej pomocy
spoteczenistwa oraz poparciu czynnikéw rzadowych, prowadzi z roz-
machem z centrali w Poznaniu — zorganizowana na skale ogdlnopolska
dziatalno$¢ w obronie praw wolnosciowych narodu tuzyckiego. Wierze,
ze ta wspaniata akcja ,, Protuzu” wptynie decydujaco na urzeczywistnie-
nie naszych dazen wolnosciowych!

Z zyczeniem, aby z krwi bohatersko polegtych polskich Zotnierzy,
z ruin miast i wsi powstalo nowe Zycie, wyrosta nowa, demokratycz-
na Polska, godna swej wielkiej przesztosci, — wolamy raz jeszcze: ,Nie
zapomnij Polsko, o Twym najmniejszym stowianskim bracie, ktorego
hastem jest — ,Bratr ku bratrej, krew ku krewi, zemja ku zemi.” (Brat
z bratem, krew z krwig, ziemia z ziemia!) Nie zapomnij!”*.

Po przyjezdzie do Polski Cyz udzielit wywiadu Robotniczej Agencji
Prasowej przedstawiajac zarys dziejow Luzyc ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem kolei loséw serbotuzyckiego ruchu narodowego:

,(RAP) — W Warszawie przebywa przedstawiciel dyplomatyczny Ser-
bo-tuzyckiej Rady Narodowej w Budziszynie — Pawol Czyz, brat zna-

# Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie, Departament
Polityczny, sygn. z. 6, w. 10, t. 665, Serbowie Luzyccy do Narodu Polskiego
(o$wiadczenie oficjalnego delegata fuzyc w Polsce, Ministra dr Pawla Cyza),
niedatowane, k. 24-27; patrz takze: T. Szkopek, Serbowie Luzyccy do Narodu Polskiego
(oswiadczenie oficjalnego delegata tuzyc w Polsce, ministra dr Pawla Cyza z dnia
30.1V.1946r:),artykut dostepny na stronie internetowej www.bezuprzedzen.pl/
dokumenty/luzyce.
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nego dziatacza i publicysty serbo-tuzyckiego Jana Czyza. P. Pawet Czyz
bywat przed wojna w Polsce, zna jezyk polski i kraj nasz jest mu bliski.

Poniewaz jeden z najstarszych szczepdw stowianiskich mato znany jest
w Polsce i jeszcze mniej w innych krajach Europy, a problem tuzyc,
toczacych od pietnastu wiekéw nierdwna walke z Niemcami o swoja
wolnos¢ wchodzi obecnie w stadium rozstrzygniec¢ decydujacych, zwra-
camy si¢ do p. Pawla Czyza z prosba o informacje dotyczace kraju i jego
mieszkancow.

Za gtowne cele swej misji w Polsce CyZ uznatl zapoznanie spoteczen-
stwa polskiego z kwestig tuzycka oraz uzyskanie jak najdalej idacej po-
mocy kulturalnej i materialnej. W sferze politycznej stawial sobie on za
cel sklonienie wiadz polskich do wspdlnego z pozostalymi panstwa-
mi stowianskimi, wystapienia na rzecz Luzyc. Jego zdaniem, kwestia
panstwowo-prawnej przysztosci tuzyc moglaby zosta¢ rozwigzana
poprzez przylaczenie ich do Polski lub Czechostowacji w charakterze
autonomicznego okregu lub federacji ewentualnie utworzenia z Luzyc
terenu mandatowego pozostajacego pod opieka ONZ lub ZSRR.”#

Po przybyciu do Polski CyZ otrzymat pismo potwierdzajace jego sta-
tus przedstawiciela Serbotuzyczan i wzywajace wszystkie instancje do
okazania mu wszelkiej pomocy. Koszty jego pobytu wzielo na siebie Mi-
nisterstwo Spraw Zagranicznych, jednak oficjalnie zatrudniony zostat
w Komitecie Stowianskim. W dniu 3 czerwca 1946 r. doszlo do Pragi
sprawozdanie posta Czechostowacji Polsce Josefa Hejreta o poczyna-
niach Cyza, w ktérym pisat:

,,...delegat LuZickych Srbi p.Mgr.Pavel CyZ nema zZadnych privile-
gii ve Varsavé. Dostal od polskych ufadii toliko ,Potvrzeni”, v némz
se uvadi, ze jest zastupcem Luzickych Srbti a tfedni mista polska jsou
zadana, aby mu vysla vstfic ... p. Cyz pfed tim, nez dostal toto dopo-

ruceni, se obratil na vyslance se Zadosti o prozatimni ¢sl. pas, potom

# A. Puchatka-Zabrzeski, Niemcy terroryzujq Iludnos¢ {tuzyckq. Wywiad
z przedstawicielem Serbow tuzyckich w Warszawie, ,Polska Zachodnia” 1946, nr
23-24 (45-46).
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vsak tuto zadost odvolal. Utraty pobytu p. CyZe ve Varsavé plati polské

ministerstvo zahrani¢nich véci, p. Cyz pracuje jednak ve Slovanském
vyboru a jednak v rozhlasu”*.

Kontakty te ulegty intensyfikacji z chwilg przyjazdu do Polski Pawota
CyZa. To wilasnie Zarzad Gtéwny AZPL ,Protuz” wraz z Kotem Sym-
patykow ,,Protuzu”, zorganizowato latem 1946 r. podréz serbotuzyc-
kiego delegata po Wielkopolsce?. Z tej okazji wydano jednodniowke
zatytulowana Ratujmy!*. Jej redaktorami byli: Matyniak, Leszek Go-
linski oraz Franciszek Fenikowski*. Do Krotoszyna CyZz przyjechat 21
czerwca. Powitany zostat w auli tamtejszego gimnazjum w trakcie uro-
czystej akademii. Nastepnie odby? sie na jego czes¢ bankiet w Hotelu
pod Biatym Orlem™. Za sprawa starosty Leona Kaczmarka z honorami
przyjmowano Pawola CyZa réwniez 22 czerwca 1946 r. w Jarocinie. Na
rynku zebraty sie thumy mieszkancow, odbyta sie defilada wojskowa,
goscia witali przedstawiciele wladz miejskich i powiatowych®. Na po-
znanskim dworcu CyZa powitat nalezacy do Polskiej Partii Socjalistycz-
nej wiceprezydent miasta Antoni Drabowicz, delegacje Uniwersytetu
i szeregu organizadji z , Protuzem” na czele. Na wiodacej od dworca do
$rodmiescia ulicy Gtogowskiej wstrzymano ruch, a domy udekorowano
flagami polskimi i serbotuzyckimi®*. W Parku Wilsona odbyta sie¢ wielka
protuzycka manifestacja i pochdd do Placu Wolnosci®. Delegat serbotu-

% Cyt. za: J. Zahradnik, Luzice mezi Ceskoslovenskem a Némeckem 1945-1949,
Liberec 2004, (maszynopis pracy dyplomowej)., s. 55-56.

Y Centrala ,, Protuz” zawiadamia, ,,Polska Zachodnia” 23.06.1946, nr 25 (47).

#]. Brodacki, Polski Ruch Obrony Luzyc w latach 1945 - 1950, ,,Przeglad Polonijny”,
1998, z.1, s. 95.

¥ Instytut Pamieci Narodowej- Biuro Udostepnianiai Archiwizacji Dokumentéw
w Poznaniu, sygn. IPN Po 75/2688, Protokét przestuchania podejrzanego Jana
Szymanskiego, Krotoszyn 1 VIII 1949, k. 135.

% 1. Brodacki, ,, Protuz” Akademicki Zwiqzek Przyjaciol Luzyc. Historia wewnetrzna
organizacji, Warszawa 2006, s. 34-35.

1 M. Zidtkowska-Sobecka, Profesor dr Leon Kaczmarek (1911-1996), ,Zeszyty
Luzyckie” 1996, t. 17, s. 64-65.

%2 G. Skrukwa, Polski Ruch Obrony Luzyc ,, Protuz” 1945-1950, ,,Glaukopis” 2005,
nr 2-3. s. 292.

% J. Brodacki, ,, Protuz” Akademicki Zwigzek Przyjaciol Luzyc ....., s. 34-35.
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zycki odebrat defilady wojska i harcerzy oraz udzielit wielu wywiadow
prasowych i radiowych®. Wieczorem serbotuzycki delegat goscit w te-
atrze. Spotkat sie rowniez z miejscowymi dziataczami, Tadeuszem Po-
widzkim, Chrzanowskim, Wietra i innymi. Wziat takze udziat proces;ji
farnej, otwarciu wystawy ksiagzki tuzyckiej w Muzeum Wielkopolskim
oraz wieczornicy tuzyckiej w Akademii Handlowej. W dniu 24 czerw-
ca reprezentant Serboluzyckiej Rady Narodowej wizytowat Zielona
Gore®. Podréz ta miata na tyle duzy wydzwiek propagandowy, ze od-
notowana zostata przez akredytowanego w Polsce przedstawiciela rza-
du wloskiego™ oraz dyplomatycznego przedstawiciela Czechostowacji:

Pravé v té dobé prebyval na Pozansku luzicky zastupce Pavel Cyz,
ktery pfi svém piijezdu do Polska pfed dvéma mésici byl v novinach
ohlaSen jako zastupce diplomaticky. Jeho prijezd na Pozarisku byl
okazaly. Zvlasté vielého pfijeti se mu dostalo ve méstech Krotoszyn
a Jarocin. ... Jedno z téchto hesel bylo , Luzice patfi Polsku”. Propagato-
rem této akce je , Proluz”.

Wzmianki o jego dziatalno$ci znalazly si¢ takze w czeskich czasopi-
smach, np. w ,Svobodném slové” z 26 czerwca 1946 r. oraz w ,Prace”
z 25 czerwcal946 1.

W lipcu 1946 r. w zwiazku z paryska konferencja w sprawie zawarcia
pokoju z bylymi satelitami Niemiec, P. CyZ spotkat sie z naczelnikiem
Wydziatu Potudniowo-Wschodniego MSZ Wiestawem Sobierajskim.
Poinformowal on polskiego dyplomate o sukcesach reprezentujacej
w Paryzu serbotuzycki ruch narodowy Marki CyZowej. Miata ona jako-
by uzyskac ze strony Andrieja Wyszynskiego obietnice poparcia przez
ZSRR serbotuzyckich dazen. Postulat wydzielenia Luzyc z obszaru Lu-

5 G. Skrukwa, op. cit., s. 292.

% J. Brodacki, ,, Protuz” Akademicki Zwigzek Przyjaciol Luzyc. Historia wewnetrzna
organizacji, Warszawa 2006, s. 34-35.

5. Brodacki, ,, Protuz” - Akademicki Zwigzek Przyjaciol Luzyc....., s. 35.

5 E. Reale, Raporty. Polska 1945 - 1946, Warszawa 1991, s. 248-249.

% Cyt. za: ]. Zahradnik, op. cit., s. 56.

¥ Ibidem, przyp. 266, s. 56.
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zyc miat znalez¢ pozytywny oddzwigk réwniez wsréod Amerykanow.
Jednoczesnie CyZ wystapit z prosba, aby delegacja polska poparta w Pa-
ryzu serbotuzyckie postulaty®. Rozmowy te niewiele przyniosty. Infor-
macje przekazywane przez P. Cyza niewiele mialy wspdlnego z rze-
czywistoscia, z czego strona polska doskonale zdawata sobie sprawe.
Zalezny w kwestii swej granicy zachodniej od stanowiska ZSRR rzad
polski nie zamierzalt wbrew Moskwie poruszac¢ kwestii tuzyckiej.

Oprécz problemow wielkiej polityki, w sferze zainteresowan urze-
dujacego w warszawskiej siedzibie Komitetu Stowianskiego serbotu-
zyckiego delegata, pozostawaly w takze kwestie zwolnienia z polskich
obozoéw jencow przebywajacych tam Serbotuzyczan, organizacja klasy
serbotuzyckiej w gimnazjum w Zgorzelcu oraz nawigzanie wymiany
kulturalnej. Jedna takich inicjatyw byta, podjeta latem 1946 r., we wspot-
pracy z Wojewddzkim Urzedem Informagji i Propagandy, préoba zorga-
nizowania wyjazdu na Luzyce chéru , Echo” z Katowic®.

Dziatalnosci w Polsce z pewnoscia nie utatwiata P. CyZowi nieskry-
wana nieche¢ czynnikéw radzieckich. We wrzesniu 1946 r. gen. Iwanow
z radzieckiej administracji okupacyjnej w Niemczech w rozmowie z J.
Hejretem stwierdzil, ze ZSRR w kwestii tuzyckiej zajmuje dokladnie ta-
kie samo stanowisko w stosunkach z Praga jak i z Warszawa. Odnoszac
sie¢ do dziatalnosci P. CyZa poinformowat on swego rozmoéwce, ze P.
Cyz nie otrzymat od radzieckich wtadz okupacyjnych w Niemczech po-
zwolenia na opuszczenie Niemiec, ani niezbednej do tego wizy®.

Na przetomie lata i jesieni 1946 r. doszto w serbotuzyckim obozie na-
rodowym do otwartego konfliktu. Po rezygnagji ks. Jana CyzZa z funkcji
przewodniczacego £SNR, pozostali jej cztonkowie zazadali na poczatku

%0 T. Szkopek, Czy wolno pomagaé Luzyczanom? Dylematy resortow spraw
zagranicznych Warszawy i Pragi latem 1946 roku cz. I, artykut dostepny na stronie
internetowej www.bezuprzedzen.pl/historia/luzycanie.

ot Serbski kulturny archiw (dalej: SKA), sign. D II 4. 7A, pismo Zarzadu
Towarzystwa Chor Meski ,,Echo” w Katowicach do dr Pawota Cyza z 3 VII
1946 1., to. 73.

62 J. Zahradnik, op. cit., s. 56.
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czerwca 1946 r. natychmiastowego odwotania P. Cyza z Warszawy. Za-
rzucano mu brak predyspozycji do petnienia tej funkcji. W dodatku do
Polski mial by¢ postany bez wiedzy i pelnomocnictw Rady, gtéwnie za
sprawa kierujacego praskim sekretariatem LSNR jego brata, Jurija CyZa.
Jednoczesnie postanowiono wysta¢ do Polski, w charakterze delegata
Komitetu Stowianiskiego, dr Jurija Jeskiego®. W dniu 13 lipca 1946 r.
dr Jan Cyz zakomunikowat Komitetowi Stowianskiemu w Polsce o od-
wotaniu Pawota Cyza z Warszawy i mianowaniu na jego miejsce Jurija
Jeskiego®. Jednak juz w dwa dni pozniej przekazano do Warszawy in-
formacje, ze do chwili przybycia JeSkiego interesy narodu serbotuzyc-
kiego na terenie Polski nadal reprezentowac bedzie Pawot Cyz.%.
Oficjalng decyzje tej tresci LSNR podjeta jednak dopiero 22 lipca 1946
r. W tym czasie doszto do chwilowego kompromisu pomiedzy strona-
mi sporu, a ks. Jan CyZ ponownie objat przewodnictwo Rady*. Byt to
jednak spokdj pozorny. We wrzesniu 1946 r. poselstwo polskie w Pra-
dze otrzymato z Budziszyna prosbe o wydanie odpiséw dwdch doku-
mentow. Chodzilo o list, w ktérym Jurij CyZ delegowal brata do Pol-
ski oraz o wystosowane przez MSZ na adres Towarzystwa Przyjaciot
Luzyc w Pradze zaproszenie Jurija JeSkiego do Warszawy, w charak-
terze przedstawiciela Luzyc przy Komitecie Stowianskim®. W listopa-
dzie 1946 r. LSNR ostatecznie zdecydowata sie¢ na wycofanie nominacji
JeSkego. Jednoczesnie zwrocono sie do warszawskiego MSZ z prosba
o udzielenie CyZowi pomocy i poparcia w sprawach, w ktérych bedzie

on LSNR reprezentowal®.

6 SKA, sign. D II 1. 1B, stanowisko cztonkéw LNR z 4 VI 1946 r., to. 98.

# SKA, sign. D I 4. 7A, pismo ESNR do Komitetu Stowianskiego w Polsce z 13
VII 1946 1., 10. 75.

% Ibidem, pismo LSNR do Komitetu Stowianskiego w Polsce z 15 VII 1956 r.,
fo. 76.

% SKA, sign. D II 1. 1B, protokol z posedzenja Luziskoserbkeje Narodneje Rady
w dnju 22 VII 1946 r. w Hajnicach, fo. 103.

7 SKA, sign. D11 4. 7A, pismo do radcy poselstwa polskiego w Pradze Romana
Staniewicza z 19 IX 1946 r., fo. 81.

8 T. Szkopek, Czy wolno pomagaé Luzyczanom ?.....cz. I.
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Zapowiedziany na grudzien 1946 r. do Belgradu Zjazd Wszechsto-

wianski w obu kregach serbotuzyckiego ruchu narodowego, za dosko-
nate pole do zwroécenia uwagi na kwestie tuzycka. Sytuacje kompliko-
watl jednakze fakt, ze Rosjanie stali na stanowisku, ze ma to by¢ zjazd
narodow stowianskich, walczacych przeciwko hitleryzmowi. Jak wska-
zywano, juz z tego powodu jest watpliwym, czy Serbotuzyczanie maja
prawo w nim wzia¢ udziat. Obawiano si¢ przy tym ze strony przedsta-
wicieli Serbotuzyckiej Rady Narodowej jakis wystapien skierowanych
przeciwko odpowiadajacym za wszystko, co si¢ na tuzycach dzieje,
czynnikom radzieckim. Za decydujace uznano w tej materii stanowisko
przewodniczacego Komitetu Wszechstowianskiego, gen. Aleksandra
Gundorowa®.

Pojawila sie takze kwestia skladu i charakteru ich reprezentacji. Bu-
dziszynski Komitet Stowianski delegowal do Belgradu Pawota Nede,
Michata Nawke oraz Méréina Nowaka-Njechronskiego. Ci z kolei
o paszporty zwrdcili sie do praskiego MSZ. Odpowiadajacy za sprawy
administracyjne Wydziat V prosbe te zaaprobowal, wnioskujac do Sek-
qji Politycznej o jak najszybsze wydanie im dokumentéw podréznych.
Ta jednak wniosek ten odrzucila, stajac na stanowisku, ze ,,na razie zgo-
da nie moze zosta¢ udzielona.” W uzasadnieniu tej decyzji podnoszono,
ze wedtug radzieckiej wyktadni, prawnej Nedo, Nawka i Nowak sa oby-
watelami niemieckimi. Stwierdzano takze, ze skoro Czechostowacka
Misja Wojskowa w Berlinie wnioskowata, aby przed ewentualnym wy-
daniem paszportu rowniez wybierajacemu si¢ na belgradzki zjazd Juri-
jowi CyZowi zasiegna¢ opinii Moskwy, Warszawy i Belgradu, to taka
sama procedure nalezatoby zastosowa¢ wobec powyzej trojki. Bardziej
zaskakujacym argumentem bylo stwierdzenie, ze skoro Nedo, Nawka
i Nowak naleza do Domowiny skonfliktowanej z bedaca oficjalng re-
prezentantka Serbotuzyczan Serbotuzycka Rada Narodowa, nie nalezy

% Archiv Ministerstva zahrani¢nich véci Ceské republiky (Dalej: AMZV CR),
Némecko 1945 - 1950, karton 17, Ceskoslovenské vojenska mise u Spojenecké
kontrolni rady v Berliné Ministerstvu zahranicnich véci, ticast Luzice na
Vseslovanském sjezdu v Bélehrad¢, Berlin 30 XI 1946.
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dopomagac¢ w podrdzy do Belgradu grupie opozycyjnej”. Tak, wiec 29
listopada 1946 r. postanowiono prosbie powyzszej trojki o paszporty od-
mowi¢ gdyz wedtug Rosjan dokumenty podrézne powinny zosta¢ im,
jako obywatelom niemieckim, wystawione przez wtasciwe wtadze oku-
pacyjne. Jednoczesnie zalecono czechostowackim dyplomatom zorien-
towanie si¢, jakie stanowisko w tej sprawie zajmuja przebywajacy w Bel-
gradzie Rosjanie oraz przedstawiciele pozostalych delegacji”’. Tymcza-
sem reprezentanci Serbotuzyckiej Rady Narodowej juz do Belgradu
odjechali. Jurijowi Rjen¢owi postuzyta po temu radziecka przepustka
na przejazd przez Wegry i jugostowianiska wiza wbita w wydany przez
LSNR dokument podrézy. Marka Cyzowa wyruszyta bez radzieckiego
dokumentu tranzytowego. Pomimo braku takiego dokumentu w droge
udali sie rowniez Korla Wirt oraz Pawot Cyz”2. W Belgradzie Serbotuzy-
czanie zamieszkali w hotelu Borba. Ich pobyt nie ograniczy? si¢ jednak
wylacznie do stolicy Jugostawii. Po zakonczeniu kongresu odwiedzili
rowniez Stowenie oraz zostali przyjeci w patacu marszatka Tity na wy-
spie Bled”. W styczniu 1947 r. Pawot CyzZ i Jurij Rjen¢ poinformowali
o przebiegu belgradzkiego kongresu lejtnanta Kirilenke z radzieckiej
komendantury wojskowej w Budziszynie™.

W trakcie pobytu w Czechostowacji Cyz zainicjowat wraz z nauczy-
cielem serbotuzyckiego gimnazjum w Varnsdorfie Bernardem Rachelem
tworzenie wsrod przebywajacych na obszarze Republiki Serbotuzyczan
oddziatu LSNR, ktdra, nieuznawana przez radzieckie wladze okupacyj-
ne, w 1947 r. nie miata juz mozliwosci dziatania na terenie Luzyc. Przy
tej okazji czechostowackie MSZ tak go charakteryzowato:

,Cyz v nepochopeni celé politické situace provadél v Polsku proti-
sovétskou politiku. Polské vladé vytykal, Ze pro Luzici ni¢eho nedéls,

Ze se boji Sovétli. SSSR vytykal, Ze nema zdjmu na LuZici a neni viibec

70 AMZV CR, Némecko 1945 — 1950, karton 17, Zéznam, Praha 28 XI 1946.
I Ibidem, Zaznam, Praha 4 XII 1946.

2 Ibidem, Zaznam, Dvoracek, Praha 3 XII 1946.

7 List Anastazji Cyz z 15 X 2003 r., w zbiorach autora.

74 P. Schurmann, Die sorbische Bewegung 1945-1948....., s. 142.
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luzickosrbské myslence naklonén. ... vratil se do Prahy ke svému bratru

... nyni se tidajné potuluje po tizemi Ceskoslovenské republiky.”7>

W lutym 1947 r. P. Cyz przekazat na rece szefa Polskiej Misji Woj-
skowej w Niemczech, gen. Prawina listy ks. Jana CyZa do prezydenta
RP Bolestawa Bieruta i premiera Jézefa Cyrankiewicza™. W tym czasie
przewodniczacy £SNR probowat uzyskac¢ dla delegacji serbotuzyckiej
zaproszenie na moskiewska Konferencje Ministréw Spraw Zagranicz-
nych Wielkiej Czwoérki. O posrednictwo w tej sprawie zwrdcit sie do
szefa Jugostowianskiej Misji Wojskowej w Niemczech, gen. Avsica,
proponujac, aby w sktadzie serbotuzyckiej delegacji oprocz reprezen-
tujacych Serbotuzycka Rade Narodowa: Jurija CyZa, Korli Wirta, Jurija
Rjenca, Marki Cyzowej, Miny Witkojc, Domowine: Pawota Nedy i Jurija
Handrika, Komitet Stowianski: Michata Nawki i dr. Jana CyZa znalezli
sie takze Jurij Wicaz i Pawot Cyz”.

Dazac do oparcia stosunkéw z Domowing na poszanowaniu dotych-
czasowego status quo polegajacym na uznaniu wptywéw Domowiny na
Luzycach i LSNR na terenie Czechostowacji z mozliwoscia wzajemnego
wykorzystania swych aparatow urzedniczych ks. Jan CyZ zapropono-
wal m. in. wykorzystanie osoby Pawota CyZa do funkcji sekretarza Do-
mowiny”®.

W marcu 1947 r., ztozyt on w poznanskiej Dyrekgji Polskiego Zwiazku
Zachodniego protest przeciwko poparciu przez Warszawe stanowiska
ZSRR w sprawie Luzyc”. Jak si¢ wydaje, poczynania te byly pochodna
wspomnianych kontrowersji, co do jego osoby wéréd wywodzacych sie

z Domowiny czltonkéw LSRN oraz ostatecznej porazki obozu politycz-

7> Cyt. za: ]. Zahradnik, op. cit., s. 44.

76 SKA, sign. N VII 427, piedsyda LN Rady Jan Cyz chefej polskeje wojerskeje misjie
w Berlinje knj. Generalej Prawinej, 10 11 1947 .

77 SKA, sign. N IV-17B, piedsyda LNR Jan Cyz Chefej Juznostowjanskeje wojerskeje
misije Generallajtnantej Jakej Awsic¢ej w Berlinje, 10 I 1947, to. 211-212.

8 SKA, sign. D II 1. 6A, Jan Cyz pfedsyda SNW a SNR predsydze Domowiny
knj. Pawotlej Nedej, Budysin 3 11 1947.

7 M. Mieczkowska, Luzyce a polska opinia publiczna w latach 1945-1949, , Létopis”
1993, zw. 1, s. 103.
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nego, zgrupowanego wokot ks. Jana CyZa, ktory 20 lutego ostatecznie
zrezygnowat z funkgji przewodniczacego Serbotuzyckie Rady Narodo-
wej. Pawot Cyz catkowicie dziatalnosci politycznej jednak nie zaprze-
stal. W lipcu 1947 r. doszto do jego spotkania z wicepremierem Stanista-
wem Mikotajczykiem, przywddca opozycyjnego Polskiego Stronnictwa
Ludowego®. Niewykluczone, ze stalo si¢ to podstawa formulowania
Pod adresem Pawota przez Urzad Bezpieczenistwa Publicznego zarzu-
tow wspierania mikotajczykowskiej opozydji:

,CZYZ Pawel zawdd adwokat szwagier Knosaty Alnieli]. Obecnie
zamieszkaly w Berlinie. Do 1950-go przebywal na terenie Opola, byt
aktywnym dziataczem mikotajczykowskiego PSL—-u. W 1950 r. wyjechat
z Opola do Budziszyna k/ Zgorzelca a nastepnie udal si¢ do Berlina.
Miedzy soba utrzymuja kontakt korespondencyjny.”®!

W latach 1946-1949 szczegolnie silne zwiazki potaczyly P. Cyza z Opo-
lem. Jest to zrozumiate, gdyz z Opolszczyzny pochodzito wielu jego
przyjaciot z okresu studiow i pracy w Zwiazku Polakéw w Niemczech,
Ze wymienmy wspomnianego juz Wojciecha Wawrzynka czy zamordo-
wanego przez Niemcow w obozie koncentracyjnym w Dachau Ryszar-
da Knosate. Wiezy te dodatkowo umocnit jego $lub z siostrg Ryszarda
Anng, zawarty w Opolu 22 wrzesnia 1946 r. Uroczystosc ta stala sie oka-
zja do zamanifestowania przyjazni polsko - tuzyckiej, a jej uczestnicy po-
wolali wowczas do zycia Koto Przyjaciét Luzyc®. W 1947 r. Pawot Cyz
przeniost sie¢ wraz z rodzina do Opola na stale. Zamieszkali przy ulicy
Powstaricéw Slaskich 11, w domu Bronistawy Ligudy, kolezanki Cyza
z czasow studiow w Krélewcu®. Zatrudnienie znalazt u Ludwika Affy
wspottowarzysza z ZPwN. Od 1 wrzesnia 1947 r. do 30 wrzesnia 1949 r.

8 Eadem, Migdzy koncepcjq a praktykq. Polska wobec Luzyc w latach 1945-1990,
Szczecin 2002, s. 75.

81 Instytut Pamieci Narodowej — Oddziat we Wroctawiu, sygn. IPN Wr.
011/424/9, Relacja sprawy dot. Knosali Anieli, k. 91,

8 P. Palys, Problem tuzycki w prasie opolskiej w latach 1946 - 1947, ,Zeszyty
Luzyckie” 1994, t. 11, s. 53-59.

8 List Anastazji Cyz z 19 X 2002 r., w zbiorach autora.
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byl pracownikiem jego kancelarii notarialnej w Oles$nie. Jego matzonka,

farmaceutka z wyksztalcenia, podjela prace w jednej z opolskich aptek®.
Wedlug innego zrédia ostatnim miejscem jego zatrudnienia w Opolu
byl tamtejszy oddzial Narodowego Banku Polskiego®.

W dniu 19 wrzesnia 1948 r, na poswieconym stosunkom z Polska po-
siedzeniu, Sekretariat Gléwny Domowiny postanowil, Ze od tej pory zZa-
den przebywajacy w Polsce Serbotuzyczanin nie ma prawa wystepowac
u wladz panistwowych, jako oficjalny przedstawiciel Domowiny. Unie-
wazniono takze wszystkie wczesniejsze pelnomocnictwa. Od tej pory
Domowina do wladz polskich wystepowa¢ miata wylacznie za posred-
nictwem Polskiej Misji Wojskowej w Berlinie, a jej wystannicy i przedsta-
wiciele otrzymywac mieli wylacznie konkretne pelnomocnictwa. Jedno-
cze$nie zwrocono sie do Polskiej Misji Wojskowej w Berlinie z prosba, aby
wizy wjazdowe do Polski wydawac wylacznie Serbotuzyczanom legity-
mujacym sie poreczeniem wydanym przez Sekretariat Gtowny Domowi-
ny. Postanowiono takze odwotac z Polski Pawota CyZa, Antona Nawke
oraz Arnosta Cernika®. Jednak P. CyZ, po ostatecznej likwidadji struktur
ESNR, na Luzyce wracac nie zamierzatl. Przesuwanie terminu swego po-
wrotu ttumaczyl wzgledami rodzinnymi (zaawansowang ciaza zony).

W 1949 r. stalinizacja zycia w Polsce, mimo ze w stosunku do innych
krajow bloku wschodniego znacznie opdzniona, w widoczny sposob
zaczeta nabierac tempa. Skutki tego dotknely takze rodzine Cyzéw. Na
Pawota zaczeto wywiera¢ coraz bardziej bezceremonialne naciski, aby
zrzekl sie niemieckiego obywatelstwa i jednoznacznie opowiedziat si¢
za stalinowska dyktatura. W tej sytuacji rodzina Cyzéw zdecydowata

sie powrocic¢ na Luzyce®.

8 List Anastazji CyZz, nie datowany, w zbiorach autora.

8 Instytut Pamieci Narodowej w Warszawie, sygn. IPN BU 003195/731, Teczka
rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe”, Doniesienie agenturalne,
Opole 19 X 1960, k. 106.

8 SKA, sign. D II 4. 7D, pismo Gléwnego Sekretariatu Domowiny do Szefa
Polskiej Misji Wojskowej w Niemczech z 29 IX 1948 r., fo. 85.

8 Ibidem, list Pawota Cyza do Domowiny z 9 X 1949 r., fo. 104.

8 List Anastazji Cyz z 15 X 2003, w zbiorach autora.
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W dniu 29 stycznia 1949 r. CyZowie odwiedzili w Poznaniu Alojze-
go Matyniaka. Byla to wlasciwie wizyta pozegnalna®. Z Opola zabrali
ze soba jedynie dwie walizki. Poczatkowo zamieszkali w Zuricach, na-
stepnie w trzypokojowym mieszkaniu Budziszynie. W grudniu 1949 r.,
a wiec w 11 lat po odmowie wydanej przez wtadze hitlerowskie, Mi-
nisterstwo Sprawiedliwosci Saksonii mianowato Pawota Cyza referen-
darzem sadowym. Na okres pdt roku otrzymat on przydziat do sadu
w Budziszynie®. Jego miesigczne pobory wynosity okoto 250 marek™.
Takze na tuzycach domagano si¢ od Cyza ideologicznych deklaracji
i wstapienia, do SED. W dodatku wschodnioniemiecka policja politycz-
na dowiedziala si¢ o jego nawiazanych poprzez Berlin Zachodni kon-
taktach z zachodnioniemieckimi organizacjami walczacymi o prawa
cztowieka - Kampfgruppe gegen die Unmenschlichkeit oraz Freihe-
itlichen Juristen®. Uwadze agentéw nie uszedt fakt dystansowania sie
Cyza od funkcjonariuszy Domowiny, ktéry z kolei nie unikat kontak-
téw z Jurijem Rjencem. Na tyle zaniepokoito to miejscowych komuni-
stow, ze Kurt Krjenc uznat za stosowne powiadomic¢ o tym okregowe
kierownictwo SED w Budziszynie®. Zdobyto takze informacje o odno-
wieniu przez CyZa znajomosci z Irena Bartkowiak i Stefanem Grzes-
kowiakiem, majacym tym razem wystepowac pod nazwiskiem Greko-
wiak. Fakt ten wraz, z jak to okreslono, wzrostem aktywnosci w Budzi-
szynie ,serbotuzyckiej kliki reakcyjnej”, sktonit instancje partyjne do
sformutowania przypuszczenia o wznowieniu przez Cyza dziatalnos$ci
agenturalnej:

,Nach dem Kriege tauchten die Bartkowiak und der Grzeszkowiak
unter dem Namen Grekowiak im Gefolge Schumachers wieder auf. Die

8 7. Brodacki, ,, Protuz” Akademicki Zwigzek Przyjaciol Luzyc ....., s. 83.

% List Anastazji Cyz z 15 X 2003, w zbiorach autora.

%1 List Michaela Richtera do Dietricha Scholze dot.: Akte {iber Jurij Brezan, 31
VIII 2012.

%2 List Anastazji Cyz z 14 VI 2004, w zbiorach autora.

% B. Cyz, Za narodnos¢ a naboznos¢ w pazorach rozdzélnych bjezstrasnostnych
stuzbow. Serbski prawiznik Jurij Cyz [w:] Zatajena njeprawda. Politisce presc¢éhani
w Serbach mjez 1945-1989. Zestajat Michat Nuk, Budysin 2004, s. 78-79.
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Lebensfithrung Ziesches, seine haufigen Fahrten nach Berlin wie auch

die verstarkte Aktivitat der sorbischen reaktiondren Clique in Bautzen,
der sich Ziesche angeschlossen hatte, lieSen uns vermuten, dass Zies-
che die Agententatigkeit wieder aufgenommen hat.”**

W grudniu 1950 r. zapadta takze decyzja dotyczaca aresztowania
Cyza. W trakcie proby zatrzymania udato mu sig jednak uciec. Drzwi
trzem majacym przeprowadzi¢ aresztowanie policjantom otworzyla
Anastazja Cyz. Na pytanie o meza odpowiedziata, ze pojechal na $wi-
niobicie do siostry do Zuric. W tym momencie CyZ wyskoczyt z okna
ich mieszkania na pierwszym pietrze. Pomoc znalazt u Pawota Nuka,
ktdry zaopatrzyt go w pieniadze, umozliwiajace podrdéz do Berlina
oraz w adres mieszkajacego w Hanowerze Stefana Grzeskowiaka.
Dzigki temu udato mu si¢ przedostac¢ do zachodnich dzielnic Berlina.
Stamtad Amerykanie przewiezli go na teren Republiki Federalnej Nie-
miec. Po przestuchaniach w Herford znalazt sie on w obozie Uelzen-
Boldam®. W Herford Cyz spedzit cztery dni. P6Zniej rozmawiali z nim
takze przedstawiciele wywiadu brytyjskiego. W trakcie tych spotkan
mialy mie¢ miejsce propozycje wspotpracy, ktore jednak zostaly od-
rzucone. Wiadze zachodnioniemieckie interesowaly sie z wylacznie
okresem jego pobytu w NRD*. Anglikom znane byly fakty wspdt-
pracy CyZa ze Zwiazkiem Polakéw w Niemczech. On sam w trakcie
przestuchan powotat si¢ na wojenna wspolprace z brytyjskim wywia-
dem, w odpowiedzi ustyszat jednak, ze dawne zastugi nie wyklucza-
ja aktualnej wspdtpracy z komunistami. Najwyrazniej podejrzewano,
ze zostal przerzucony na zachod przez enerdowcow. Niemcy z kolei
oswiadczyli, ze nie chca wnikac¢ w jego, z ich punktu widzenia niecie-

kawa, przesztos¢. Szczegdlowo interesowali sie przebiegiem Zjazdu

¢ List Michaela Richtera do Dietricha Scholze dot.: Akte tiber Jurij Brezan, 31 VIII
2012.

% List Anastazji Cyz z 14 VI 2004, w zbiorach autora.

% Instytut Pamieci Narodowej w Warszawie, sygn. IPN BU 003195/731,Teczka
rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe, Doniesienie TW ,Czestawa”
z 15 XII1 1960, k. 126
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Wszechstowianskiego ze szczegdlnym uwzglednieniem jego uczestni-
koéw i tresci referatow?.

Ostatecznie Cyz otrzymat status uchodzcy politycznego oraz zezwo-
lenie na osiedlenie si¢ w Republice Federalnej Niemiec. Jako kraj przyj-
mujacy wskazano Hesje. Poczatkowo zatrudnienie znalazt w sadzie
w Hadamar. Nastepnie zostat przeniesiony do Limburga. W dniu 27
listopada 1954 r. zlozyt prawniczy egzamin panstwowy®.

Udana ucieczka uchronita go przed wieloletnim wyrokiem. Dazacy
do zaprezentowania w kierowaniu Domowing polityki mocnej reki,
wtlasnie na jej czele zainstalowany dziatacz komunistyczny Kurt Krjenc
w osobie P. Cyza widzial przywodce ,serbotuzyckiej reakcyjnej kliki
w Budziszynie” W ramach jej zwalczania represje w postaci aresztowan
dotknety Bernharda Rachela i Jurija Rjenca.

,Wir sind der Ansicht daf§ diese 1945 aufgenommenem Verbindun-
gen zu den reaktiondren Kreisen der heutigen Volksdemokratien und
Titojugoslawiens und damit zu den Westmachten in irgendeiner Form
bestehen. Diese Ansicht wird erhdrtet durch folgende Tatsachen aus
dem Jahre 1950; ... Die Lebensfithrung Ziesches seine haufigen Fahrten
nach Berlin wie auch die verstarken Aktivitdaten der sorbischen reakti-
ondren Clique in Bautzen der sich Ziesche angeschlossen hatte, liessen
uns vermuten dass Ziesche die Agententatigkeit wieder aufgenommen
hat. Der Genosse Kurt Krenz formuli,ert unsere Feststellungen und
Vermutungen beim Gen. Arthur Schliebs, dem damaligen Mitglied
des Landessekretariats Sachsen, was von Sekretarin des Gen. Schliebs
schriftlich aufgenommen wurde. Einige Zeit darauf erfolgte die Ver-
haftung zweier Sorben aus der Clique um Zische. Der eine war der
Advokat Rentsch, Mitglied der beriichtigten sorbischen Narodna rada,
der andere war des aus der CSR zuriickgekehrte Bernhard Rachel, der

als Reaktionédr bekannt war. Paul Ziesche wurde noch einige Tage un-

7 Ibidem, Teczka rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe”, Raport
z przeprowadzonej rozmowy z figurantem sprawy krypt. ,Sorbe” w Rijece
w dniach 29 i 30 VII 1965, Warszawa 6 VIII 1965, k. 255-256.

% List Anastazji Cyz z 14 VI 2004, w zbiorach autora.
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behelligt gelassen, so dass er mit seiner Familie nach Westberlin um-

siedeln konnte.”

W raporcie dla cztonka Biura Politycznego SED Alfreda Oelfsnera
z grudnia 1951 r. Krjenc po raz kolejny okreslat Pawota CyZa mianem
czolowego przedstawiciela , serbotuzyckiej reakgji:

,Wir sind der Auffassung, dafs Paul Ziesche als erfahrener Agent sei-
ne Beziehungen zu sorbischen reaktiondren Kreisen weiter aufrecht
erchalt.”!?

Nadal pamigtata o nim roéwniez wschodnioniemiecka policja poli-
tyczna. W 1954 r. powstat zamyst wykorzystania zwolnionego wtasnie
z wigzienia Jurija Rjenca do nawiazania kontaktu z nim i zamieszkatym
w Berlinie Zachodnim Pawotem Dudzikiem'"'. Wedlug samego CyzZa
wladze enerdowskie kilkukrotnie proponowaty mu powrot na Luzyce,
necac intratnymi stanowiskami. Proby takie podejmowano w latach
1959-1960. Kazdorazowo spotykaly sie jednak z odmowa'®. Wedlug
warszawskiej stuzby bezpieczenistwa to wiasnie préby nawiazania z nim
kontaktu podjete w 1959 r. sprawily, ze zaniechal planowanej podrozy
do Polski'®.

Tego samego roku polska stluzba bezpieczenstwa zatrzymata pod
zarzutem wspotpracy z wywiadem francuskim przybytego z Berlina
Zachodniego niejakiego Friedricha Steinke. Jednym z jego zadan miat
by¢ werbunek Serbotuzyczanina prof. Wojciecha Kocki oraz bylego
prezesa Akademickiego Zwiazku Przyjaciot Luzyc , Protuz” Stanista-

wa Matyniaka. Tego ostatniego do werbunku miat rekomendowac Pa-

% L. Ela, Dodawk k prinoskej , Serbske partizanstwo a Jurij Rjenc¢”, ,Serbske
Nowiny” 23 11996.

W00, Elle, Sprachenpolitik in der Lausitz. Eine Dokumentation 1949 bis 1989, Bautzen/
Budysin 1995, s. 21- 22. przyp. 21.

B, Cyz, Za narodnos¢ a naboznosé....., s. 106-107.

102 Instytut Pamieci Narodowej w Warszawie, sygn. IPN BU 003195/731, Teczka
rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe, Doniesienie TW ,Czestawa”
z 15 XI1 1960, k. 126

13 Ibidem, Teczka rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe”, Raport
z podrézy stuzbowej do Opola, Warszawa 16 IX 1960, k. 92.
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wot Dudzik, byly pracownik Polskiej Misji Wojskowej w Berlinie, ktory
w 1953 r. opuscit te placdwke i pozostat w Berlinie Zachodnim. U Stein-
kego znaleziono takze pisany przez Cyza list polecajacy do prof. Wojcie-
cha K&cki, w ktorym miat go okresli¢ mianem osoby godnej zaufania'®.

Pawot Cyz na zyczenie DudZika napisat takze do Matyniaka. Listy
napisane zostaly w jezyku gornotuzyckim (zapewne ten skierowany
do K&¢ki) i polskim. Dzien po ich napisaniu watpliwosci co do inten-
qji jakim te epistoty miaty stuzy¢ sktonily go do ostrzezenia Matyniaka
przed przybyszem z Republiki Federalnej Niemiec. List ten Matyniak
nastepnie przekazal stuzbie bezpieczenstwa. Steinkego wyposazono
takze w charakterystyki Kockii Matyniaka autorstwa Dudzika. Sprawe
Steinkego rozpracowywano przez trzy lata'®.

Przestuchiwany przez Stasi w sprawie Pawota CyZa dyrektor Insty-
tutu Serbotuzyckiego Ludoznawstwa, prof. Pawot Nowotny obcigzyt
go wspotpraca z , kapitalistycznym” polskim wywiadem oraz wyrazit
przypuszczenie, ze wspolpracowat lub nawet wspdtpracuje nadal z wy-
wiadem brytyjskim. Wschodnioniemiecka stuzba bezpieczenstwa zwro-
cita z kolei uwage na znajomos¢ Cyza z Grzeskowiakiem, ktory wedtug
jej wiedzy wspotpracowat z tymi samymi stuzbami wywiadowczymi.
Nie wykluczono przy tym, Ze utrzymuja oni nadal kontakty z Polska:

,5.) Im U. Vorgang 387/54 wird der Sorbe

Ziesche, Paul

vohnhaft im Limburg/ Lahn.

Grabenstrafie 30,

beschiftig beim Regierungsprasidenten - Entschadigungsstelle - bear-
beitet.

Zeische war bis 1949 Vertreteter und Verbindungsmann des reak-

14 Instytut Pamieci Narodowej — Oddziat we Wroctawiu, sygn. IPN Wr.
024/6312, Notatka informacyjna dot. pracownika Spétdzielni Pracy Fotografika
ob. Matyniak Alojzy Stanistaw, k. 178-179.

15 Instytut Pamieci Narodowej w Warszawie, IPN BU 003195/731, Teczka
rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe, Raport o zezwolenie na
werbunek, Warszawa 6 V 1964, k. 4-5.

Pro Jusafia

-86 -



studia i artykuty
tondren sorbischen Nationalrates bei der Polnischen Regierung in War-

schau. 1949 wurde ihm die Aufentshaltsgenehmigung durch die Re-
gierung der Volksrepublik Polen verweigert. Ziesche kam Daraufhin
nach Bautzen zuriick und setste sich 1950 nach Westdeutschland ab.
Nach Aufsagen des Direktor des Sorbischen Volksforschungs-Institut
soll Ziesche Agent kapitalistischen polnischen Geheimdienstes gewesen
sein. Aufierden gibt Nowotny noch an dass Ziesche auch fur den en-
glischen Geheimdienst tatig gewesen sein soll bzw. noch ist. Ziesche ist
ein Freund des Leiters des Ostbiiros des SPD in Hannover. Grzeskowi-
ak, Stephen - “Stefan, Thomas” der ebenfalls mit Ziesche in Polen war
und fiir die gleichen Geheimdienste tatig war bzw. ist. Inwieweit jetzt
noch Verbindungen nach Polen bestehen ist nicht bekannt”%.

W dniu 24 wrzesnia 1957 r. zwerbowany przez Stasi do dziatalnosci
w $rodowisku serbotuzyckim informator o pseudonimie ,Giinter”,
jako jedno z gtéwnych zadan otrzymat polecenie uzyskania informa-
¢ji o utrzymywanych przez CyZa kontaktach na terenie NRD, gdyz jak
stwierdzono, jest wiadomym, Zze pracowat on dla angielskich i polskich
stuzb wywiadowczych, a niewykluczone, ze wspdtpracuje z nimi na-
dal'”.

Poczatki w REN byly trudne. Poczatkowo cigzar utrzymania rodzi-
ny spoczywat na barkach Anastazji, ktora od reki znalazta zatrudnie-
nie w wyuczonym zawodzie'”. Wedtug wtascicielki domu w Limburgu
w ktorym mieszkali, na poczatku nie posiadali zadnych mebli. Cyz pra-

cowal w sadzie jako referendarz jednoczesnie uzupetniajac wyksztal-

1% Ibidem, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, Hinweisse uber Verbindungen
dr Sorben bzw. ehem. Umsiedler nach der Volksrepublik Polen, Berlin 5 IV
1956, sygn.. 003195, k. 75.

07T, Meskank, Bjez wéerawseho dnja njeje jutiiseho. Timo MeSkank wo donoSowanju
z preswédcenja, ,,Cesko — luzicky véstnik” 2010, ¢. 11, s. 82, idem, Kultura w Stubie
totalitarneho rezima, Budysin 2011, s. 198.

108 Instytut Pamieci Narodowej w Warszawie, sygn. IPN BU 003195/731, Teczka
rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe, Doniesienie TW ,Czestawa”
z 15 XII 1960, k. 126
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cenie prawnicze'”. Nastepnie uzyskal posade w Biurze Odszkodowan.
Pracujac na tym stanowisku zyskat duza popularnos¢ w kregach anty-
nazistowskich, gtéwnie posréd ocalalych Zydéw. Posiadt takze szerokie
koneksje wsrdd wielu wptywowych osobistosci. Od chwili przybycia
do RFN wielka pomoca stuzyt CyZowi Stefan Grzeskowiak. Przyjat on
woéweczas nazwisko Thomas i kierowat Biurem Wschodnim SPD'.

W 1956 r. rodzina Cyzéw przeniosta sie do Wiesbaden. We wrzesniu
1958 1. CyZ zostal mianowany radca panstwowym'!. W tym czasie w kre-
gach SPD rozpoczeto szkicowac zarys przysztej ,,Ost politik”. Duza role
w kreowaniu nowego spojrzenia na stosunki z Polska odgrywat patron
CyZa, Stanistaw Grzeskowiak vel Thomas. Zapewne za jego sprawq roz-
patrywano osobe CyZa jako ewentualnego kandydata na konsula lub
akredytowanego radcy, po przejeciu wladzy przez socjaldemokratow
i nawigzaniu stosunkéw dyplomatycznych z Polska''>.

Wiasnie w aspekcie wspotpracy Cyza z Biurem Wschodnim SPD je-
sienig 1960 r. Wydziat III Departamentu I Ministerstwa Spraw We-
wnetrznych w Warszawie otrzymal od opolskiej Stuzby Bezpieczen-
stwa propozycje nawigzania z nim kontaktu. Ponadto postawiono sobie
za cel podjecie dziatan zmierzajacych do rozpracowania dziatani Biura
Wschodniego na kierunku polskim i zwerbowania Grzeskowiaka'®.

Latem 1964 r. z przebywajacym w Czechostowacji na spotkaniu ro-
dzinnym CyZem przeprowadzito rozmowe dwoch oficerow polskiego
wywiadu, Sachowicz i Rejniak, oficjalnie przedstawiajac sie jako pra-

cownicy ministerstwa zdrowia. Zdajac sobie sprawe z kim naprawde

1% Ibidem, Teczka rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe, Raport
z wywiadu dot. Ziesche Paul, k. 55.

110 Ibidem, Teczka rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe, Raport
z podrézy stuzbowej do Opola, Warszawa 16 IX 1960, sygn.. 003195, k. 92.

M List Anastazji Cyz z 14 VI 2004, w zbiorach autora.

12 Instytut Pamieci Narodowej w Warszawie, sygn. IPN BU 003195/731,Teczka
rozpracowania operacyjnego kryptonim , Sorbe, Doniesienie TW ,Janka” z 24
VII 1959, k. 133.

3 Ibidem, Teczka rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe”, Raport
z podrézy stuzbowej do Opola, Warszawa 16 IX 1960, k. 92-97.
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ma do czynienia, CyZ zobowiazal si¢ do zorientowania sie¢ co do per-

spektyw przyznania przez wtadze RFN odszkodowan polskim ofiarom
nazizmu. Rozmawiano takze o mozliwosciach uzyskania informacji
z zakresu stosunkoéw polsko-niemieckich w postaci opinii, dyskusji i po-
stanowien rzadowych dotyczacych ziomkostw i zwiazkow przesiedlen-
czych czy kwestii polskiej granicy zachodniej. Nastepnie jednak zerwat
kontakt''.

Do kolejnego spotkania doszto rok podzniej w na terenie Jugostawii
w Rjece. Polski wywiad nadal przede wszystkim interesowat Grzesko-
wiak vel Thomas ze wzgledu na swa pozycje w SDP, gdyz w oczach pol-
skich stuzb uchodzit za jedna z jej czolowych figur, specjaliste od spraw
wschodnich i jednego z gtéwnych ideologéw. W niektorych poczyna-
niach towarzyszyt mu CyZ, jak to miato miejsce w trakcie wyjazdu do
Berlina Zachodniego, gdzie Grzeskowiak wyjasnial tamtejszym socjal-
demokratom okoliczno$ci upadku Chruszczowa. W trakcie tego pobytu
CyZ poznal dwczesnego burmistrza i przewodniczacego partii, Wille-
go Brandta. Rowniez za posrednictwem Grzeskowiaka nawigzat dobre
stosunki z wicepremierem Hesji, Georgiem Zinnem. Dzieki temu mogt
liczy¢, szczegdlnie w kontaktach z policja, na wsparcie jego referenta,
Otto Georga. Znat takze ministra spraw wewnetrznych Hesji Heinricha
Schneidera. W ocenie polskiego wywiadu wlasnie znajomosci Grzes-
kowiakiem/ Thomasem, Zinnem i Schneiderem decydowaty o przy-
datnosci Cyza w grze wywiadowczej, dzigki ktorych spodziewano sie
pozyskac¢ wiedze na temat prywatnych pogladow tych funkcjonariuszy
partyjnych na poszczegdlne zagadnienia polityczne. Przede wszystkim
jednak liczono, ze CyZz umozliwi bezposredni kontakt z Grzeskowia-

kiem/ Thomasem'®.

114 Ibidem, Teczka rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe”, Raport
z rozmowy werbunkowej przeprowadzonej w Czechostowagji 21 VII — 26 VII
1964 r., k. 199-203.

115 Ibidem, Teczka rozpracowania operacyjnego kryptonim ,Sorbe”, Raport
z przeprowadzonej rozmowy z figurantem sprawy krypt. ,Sorbe” w Rijece
w dniach 29 i 30 VII 1965, Warszawa 6 VIII 1965, k. 260-263.
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Dlatego tez opracowano kombinacje celem ktorej byto tajne sprowa-
dzenie Cyza do Polski celem przeprowadzenia werbunku. Ustalono, ze
w pazdzierniku 1965 r. uda si¢ on do Hagi, gdzie w polskim konsulacie
odbierze wize i w towarzystwie oficera wywiadu wyjedzie do Warsza-
wy. Cyz w Holandii jednak si¢ nie stawit i kontakt zerwat''®.

W marcu 1966 1. otrzymat Cyz godnos¢ nadradcy. Do przej$cia na eme-
ryture w 1975 r. pracowal w biurze rekompensat wojennych w Darm-

117

stadt, kierujac praca 22 prawnikow. Zmart w 1977 r.
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wojskowego w latach 1931-1939, Opole 2010.

Zahradnik Jifi, LuZice mezi Ceskoslovenskem a Némeckem 1945-1949
[maszynopis pracy dyplomowej]. Liberec 2004.

Ziotkowska-Sobecka Marta, Profesor dr Leon Kaczmarek (1911-1996),
»Zeszyty buzyckie” 1996, t. 17, s. 63 - 74.
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studia i artykuty
Pawol Cyz (1911-1977). Sorbian National Activist in the Intelligence Ne-
twork
Pawot CyZ, born in Zurice in Upper Lusatia, a scholarship holder of the Asso-
ciation of Poles in Germany, became involved with Polish military intelligence
during his studies. During the war he cooperated with British intelligence. In
the second half of the 1940s, he represented the Sorbian national movement
in Poland. After returning to Lusatia, the East German political police became
interested in him. This forced him to flee to West Germany. In the 1960s, he
became the subject of an operational investigation conducted by the Polish Pe-
ople’s Republic intelligence.
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MATERIALY ZRODEOWE

PIOTR PALYS
ORCID 0000-0003-3701-6930

Bibliografia zawartosci rocznika
»,Pro Lusatia Opolskie Studia Luzycoznawcze” t. 1-20
(2002-2021)

I. Zawartos$¢é tomow

1. T. 1 2002. Dietrich Scholze-Sotta, Serbotuzyczanie — najmniejszy naréd
stowianski, s. 7-19; Leszek Kuberski, Sytuacja tuzyczan w Republi-
ce Federalnej Niemiec, s. 20-28; Mieczystaw Balowski, Michat Hérnik
w artykutach wspomnieniowych, s. 29-44; Leszek Kuberski, Jan Skala —
dziennikarz i redaktor, s. 45-55; Zbigniew Kosciéw, Michat Nawka i Jan
Skala, s. 56-59; Annett Brézanec, Polsko-tuzyckie kontakty w dziatalnosci
przewodniczgcego » Domowiny« Pawta Nedy (1934-1950), s. 60-75; Piotr
Patys, Dziatalnos¢ Wojciecha Kocki w serbotuzyckim ruchu narodowym
w latach 1945-1950, s. 76-94; Krzysztof Stecki, Luzyce 1945. Najmniej
znana zpolskich bitew?, s. 95-111 ; Jakub Brodacki, Styl propagandy
»Protuzu« w latach 1945-1949, s. 112-122.

2. T. 2 2003. Piotr Patys, Jubileusz Zbigniewa Kosciowa, s. 1-3. Artykuly
i szkice: Eero Balk, Cehodla nimamy firiskich Surowinow a von
Schulenburgow? Spisowacelka Maila Talvo a slavist ].J. Mikkola
w Blétach, s. 5-10; Petr Kaleta, Adolf Cernij — narodopisec a jeho kon-
takty s Frantiskem Rehotem, s. 11-22; Zbigniew Kosciow, Serbotuzyckie
$lady muzyczne na Slgsku, s. 23-27; Zbigniew Koéciow, Trwanie przez
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materiaty zrédtowe
muzyke, s. 28-30; Timo Meskank, Irredenta czy wsparcie? Czeska po-

moc Serbom tuzyckim w latach 1918-1945, s. 31-40; Piotr Patys, Sytu-
acja ludnosci serbotuzyckiej na Dolnych Luzycach w Swietle relacji Jurija
Rjenca z 1946 r., s. 41-51; Mariusz Patelski, Sprawa polska na tamach
prasy dolno i gérnotuzyckiej w dobie I wojny swiatowej, s. 52-65; Bernd
Pittkunings, Subjektiwny wid na situaciju serbstwa w Dolnej tuZicy,
s. 66-68;, Edmund Pjech, Regulacje w zakresie szkolnictwa tuzyckiego
po 1945 roku i jego wplyw na jezyk tuzycki, s. 69-84; Edmund Pjech,
Niemiecka polityka oswiatowa w dwujezycznych czesciach Euzyc (serbo-
tuzyckie reakcje w latach 1918-1945), s. 85-97; Krzysztof Sznotala, Ks.
Michat Zur — serbotuzycki proboszcz w gérnoélgskiej parafii Kotérz Wielki
w latach 1919-1929, s. 98-101; Mérko Sotta, Luzyckie tarice ludowe
i dzisiejsze proby ich pielegnowania, s. 102-108; Mérko Sotta, Wptyw
»Mazurka Dgbrowskiego« na hymn Serbow Luzyckich, s. 109-114; Péts
Surman, Serby a Domowina w Dolnej Euzycy w 20. Stolésu, s. 115-123;
Meércin Volkel, Macica Serbska w narodnej zamtowitosci, s. 124-136. Re-
cenzje i omdOwienia: Krzysztof Stecki, Niemieckim tropem, s. 137-138;
Mariusz Patelski, Tematyka serbotuzycka na tamach »Rocznika Lubuskie-
go« (t. XXVIII, cz. 1), s. 138-141; Leszek Kuberski, Monografia Pawta
Nedy, s. 141-142.

3. T. 3-4 2004-2005. Studia i artykuly: Franc Sén, Ksigzka tuzycka na prze-
strzeni dziejow. Od brewiarza do ksigzki multimedialnej, s. 1-8; Richard
Bigl, Rozeznawanje ¢ a ¢ w Swétlikowych sceniskich a spéwarskich
spisach, s. 9-16; Petr Kaleta, Czeskie odrodzenie narodowe i jego wplyw
na ruch narodowy na Luzycach, s. 17-28; Jurij buséanski , Hatzy na méc-
nym zdonku stowjanskim ....”Ludvik Kuba je pred 120 létami préni raz
tuzicu wopytat, s. 29-34; Mieczystaw Balowski, Badania Arnosta Muki
nad Drzewianami Potabskimi inspirowane przez Akademie Umiejetnosci
w Krakowie, s. 35-43; Leszek Kuberski, Na marginesie broszury Jana
Skali ,Wo serbskich prasenjach”, s. 44-49; Richard Bigl, Katedra nadzwy-
czajna jezyka i pismiennictwa tuzyckiego na Uniwersytecie Karola (1933-
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1939), s. 50-57; Benedikt Cyz, tuziski Serb Jurij CyZ a jeho styki
k Polakam za cas nacionalsocializma, s. 58-69; Aleksander Wozny,
Luzycki epizod Ekspozytury 2 Oddziatu II Sztabu Gléwnego Wojska
Polskiego przed 1939 r., s. 70-83; Péts Surman, K situaciji na korcu
drugeje swétoweje wojny pla Serbow we Luzycy, s. 84-91; Piotr Palys,
Krzysztot Stecki, 2 Armia Wojska Polskiego na Luzycach — kwiecien-maj
1945, s. 92-97; Timo Meskank, Czesi i Serbotuzyczanie w okresie 1945—
1948, s. 98-103; Edmund Pjech, Serbotuzyczanie z punktu widzenia pra-
sy zachodnioniemieckiej w latach 19451990, s. 104-118; Jarema Krawe¢,
Sorabistyka na INALCO, s. 119-123; Maria Elikowska-Winkler, Dzia-
talnosc szkoty ludowej u podstaw w srodowisku dolnotuzyckim, s. 124-134.
Recenzje i omdéwienia: Wojciech Wochna, Eine Kirche — Zwei Volker.
Deutsche, sorbische und lateinische Quellentexte und Beitrige zur Ge-
schichte des Bistums Dresden-Meiflen. Von der Wiedererrichtung 1921 bis
1929, Dieter Grande / Daniel Fickenscher. Stephan Delan / Dietrich Sc-
holze, Domowina-Verlag Bautzen / St. Benno-Verlag Leipzig 2003, s. 647,
s. 135-139; Wojciech Wochna, Ludwig Elle, Minderheitssprache und
Wirtschaft. Moglichkeiten zur Einbeziehung des Sorbischen in die dkono-
mische und administrative Praxis, Mata seria Serbotuzyckiego Instytutu;
zeszyt 1V, Serbotuzycki Instytut — Bautzen / Budysin 2002 , s. 63, s. 140-
142; Krzysztof Sznotala, Peter Schurmann/Péts Surman, Zur Geschichte
der Sorben (Wenden) in der Niederlausitz im 20. Jahrhundert. Eine Doku-
mentenauswahl/K stawiznam Serbow w Dolnej Luzycy. Wubérk dokumen-
tow, Cottbus/Chosebuz 2003, s. 128, s. 143-145.

4. T. 5 2006. Studia i artykuly: Werner Méskank, Osiedle, zamek, mia-
steczko targowe, czy przeprawa? Problemy z wyjasnieniem nazwy miasta,
s. 6-25; Przemystaw Mrugacz, Osadnictwo grodowe na ziemiach Dol-
nych i Gornych tuzyc, s. 26-34; Edmund Pjech, Fredegar, Gana, Lubi-
sza i Serbotuzyczanie wokoto Wytparku. Nowe badania wczesnych dziejow
Serbotuzyczan, s. 35-47; Jadwiga, Fabian Kalftirst, Serbske nowinarstwo

a ¢asopismowstwo - krotki prehlad, s. 48-63; Mariusz Patelski, Romuald
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materiaty zrédtowe
Zerych (1888-1964) — tworca pomnika jernicow wojennych w Budziszynie,

s. 64-72; Dariusz Dzionek, Obozy jenieckie na tuzycach w latach 1939-
1945, s. 73-82; Piotr Palys, Belgradzka misja Jurija Rjenca (nawiqzanie
stosunkow jugostowiansko-tuzyckich w marcu-kwietniu 1946 r., s. 83-99;
Krzysztof R. Mazurski, Wroctawskie epizody ks. Jana Palera, s. 100-104;
Bozena Itoya, Hornjoserbska récna komisija a kodyfikacja jezyka gérnotu-
zyckiego, 105-122. Recenzje i omowienia: Wojciech M. Wochna, Mar-
tin Walde, Gestaltung sorbischer katolischer Lebenswelt. Eine Diskursa-
nalyse derreligidsen Zeitschrift , Katolski Posot” zwischen 1863 und 1939,
Lusatia Verlag, Bautzen 2000, ss. 247, s. 123-127; Jarostawa Iwczen-
ko, Pytanja sorabistyki-Prasenja sorabistyki, t. V, red. W. Motornyj,
D. Scholze, Lviv Budysin 2006, ss. 230, s. 128-130; Piotr Patys, Zata-
jena njeprawda. Politisce pres¢éhani w Sorbach mjez 1945 a 1989. Zestajat
a zawod napisat Michat Nuk. Ludowe naktadnistwo Domowina, Budy-
sin 2004, ss.200, s. 131-134; Piotr Patys, Sorbische Kostbarkeiten. Serbske
drogotki. Wendisches Museum/Serbski muzej, Cottbus/Chosebuz
2006, ss.218, s. 135-139.

5. T. 6 2007. Leszek Kuberski — in memoriam: Petr Kaleta, Vzpominka na
prof. Dr Leszka Kuberského, s. 6-7; Jurij Lusc¢anski, Posledne ,, Bozemje!”
precelej prof. Lezsekej Kuberskemu, s. 8-10; Edmund Pjech, Zarujemy wo
wulkeho precela Serbow, s. 11-13; Piotr Patys, Bibliografia prac sorabi-
stycznych prof. dr. hab. Leszka Kuberskiego, s. 14-17. Studia i artykuty:
Tomasz Derlatka, O recepcji utwordw fantastycznonaukowych Stanista-
wa Lema w literaturze serbotuzyckiej, s. 18-34; Bozena Itoya, Dziatalnosc
normotwdrcza w zakresie leksyki gornotuzyckiej. Némsko-hornjoserbski
stownik noweje leksiki a Récny kucik, s. 35-49; Marta Swoboda, Polskie
ksigzki o tematyce tuzyckiej wydane po 1990 roku: krotka analiza tresci i in-
stytucji sprawczych, s. 50-60; Mércin Volkel, Z dziejéw trzech Serbskich
Domow (od 1872 r. po wspotczesnosc), s. 61-68; Edmund Pjech, Polityka
oswiatowa a mniejszosci narodowe w podzielonych Niemczech 1945-1990.
Serbotuzyczanie na tle Duriczykow i Pétnocnych Fryzéw, s. 69-86; Krzysz-
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tof Stecki, Czolgi na polach Luzyc, s. 87-95. Recenzje i omOwienia: Zbi-
gniew Kosciow, Jan Pawot II a Serbja, Ludowe Naktadnistwo Domowi-
na, Budysin 2005, ss. 136, s. 96; Bozena Itoya, Praha a LuZicti Srbové.
Sbornik z mezindrodni védecké konference ke 140. vyroci narozeni Adolfa
Cerného (Praha 25. - 26. 11. 2004), red. P. Kaleta, F. Martinek, L. Novo-
sad, Praha 2005, Masarykiiv tistav AV CR, ss. 276, s. 97-100; Wojciech
M. Wochna, Werner Meschkank-Méskank, Als die Wendengitter sterben
sollten. Uber die vorchristliche wendische Glaubens- und Gétterwelt, Regia
Verlag Cottbus /| Wendisches Museum Cottbus 2006, ss. 128, s. 101-104;
Joanna Maksym-Benczew, Libuse Hrabovd, Stopy zapomenutého lidu.
Obraz déjin Polabskych Slovanii v historiografii, Ceské Budéjovice: Veduta
2006, ss. 324, s. 105-107; Marek Biatokur, Jakub Brodacki, ,, Protuz” Aka-
demicki Zwiqzek Przyjaciot Euzyc. Historia wewnetrzna organizacji (1945-
1949), PGM, Warszawa 2006, ss. 122, s. 108-114; Wojciech M. Woch-
na, Mtodzina - identita a réc. Ideje, naprawy a argumenty, Domowina -
Réény centrum WITA] Budysin 2006, ss. 60, s. 115-118. Kronika: Piotr
Patys, Miedzynarodowa konferencja naukowa Swiat stowiariski w oczach
naukowcow i publicystow XIX i XX wieku. W 50 rocznice smierci Ludvi-
ka Kuby w Opolu, 16-17 listopada 2006 r., s. 119-121; Bozena Itoya, III
Seminarium Stowotwdrstwa tuzyckiego w Gdansku, 22-23 czerwca 2007
r., s. 122-126.

6. T. 7 2008. Studia i artykuty: Jaroslav Stla, Dé&jiny severozdpadnych
Slovanii v Ceské krasné literatute, s. 6-22; Tomasz Derlatka. O mozliwych
interpretacjach Siwy w utworze Wisnina Jurija Kocha, s. 23-34; Werner
Meschkank-Méskank, Zapusty — niegdys caty tydzien obchodzone!, s. 35-
48; Tomasz Ciesielski, Generat Jan Pawet Sybilski. Polak w XVIII-wiecz-
nej armii saskiej i wiasciciel dobr ziemskich na Luzycach, s. 49-66; Mikotaj
Iwanow, Idea serbotuzyckiej autonomii a Zwiqzek Sowiecki, s. 67-75; Goro
Christoph Kimura, Jak utrzymuje si¢ jezyk tuzycki? — na przykladzie
katolickiej gminy serbotuzyckiej, s. 76-90; Ken Sasahara, Neémske wliwy
na hornjoserbséinu pola mlodziny w récnym teksée, s. 91-97; Krzysz-
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materiaty zrédtowe
tof Kleszcz, Sytuacja jezykowa na Slgsku Opolskim, s. 98-113; Bozena

Itoya, Dwujezycznos¢ jako bariera rozwoju gornotuzyckiej leksykografii,
s. 114-129; Piotr Palys, Zwiqzki Serbotuzyczan ze Slgskiem. Wstepny zarys
problematyki, s. 130-138; Mariusz Patelski, Sytuacja Serbéw Luzyckich
w zjednoczonych Niemczech. Na marginesie manifestacji berliniskiej z 29
maja 2008 r., s. 139-149; Krzysztof Stecki, Sytuacja narodowosciowa na
Opolszczyznie w swietle ostatniego spisu powszechnego, s. 150-155. Recen-
zje i omoOwienia: Bozena Itoya, Slovanskyj svét ocima badatelil a publicistii
19. a 20. stoleti. Sbornik z mezindrodni védecké konference k 50. vyroci imrti
Ludvika Kuby (Opole 16. - 17. listopadu 2006), red. P. Kaleta, L. Tyllner,
Etnologicky tistav AV CR, v. v. i., Praha 2007, ss. 243, s. 156-162.; Petr
Kaleta, Jazyk, jimz porozumis vétru. Antologie luZickosrbské poezie. Edi-
ce Kvadria — svazek 5, vybral uspotadal a ptelozil Milan Hrabal, ilustrace
Isa Bryccyna, nakladatelstvi poezie Protis, Praha 2007, ss. 223, s. 163-164.
Kronika: Piotr Patys, Miedzynarodowa konferencja naukowa: Mniejszosci
narodowe i etniczne w Europie Srodkowej. W 60-lecie uchwalenia ustawy
serbotuzyckiej. Opole, 8 kwietnia 2008 r., s. 165-167.

7. T. 8 2009. Studia i artykuly: Goro Christoph Kimura, Ken Sasa-
hara, Zajim za Serbow a sorabistyka w Japanskej, s. 6-18; Wojciech
W. Wochna, Kilka uwag o religii etnicznej dawnych Serbotuzyczan na
kanwie historycznego opowiadania Lubomira Jarosa ,Vitr na vécnost”, s.
19-41; Zbigniew Kosciow, Polskie piesni w tworczosci K.A. Kocora, s. 42-
43; Mérko Sotta — Scholze, F.uzyckie oratorium narodowe - «utopia
i realno$é», s. 44-56; Jaroslav Stila, Déjiny Mistniho odboru Spolecnosti
ptatel LuZice v Hradci Krdlové v letech (1928/1929) 1933 az 1939, s. 57-79;
Pawet Behrendt, Sprawa Luzyc w publicystyce , Przegladu Zachodniego”
w latach 1945-1948, s. 80-88; Materiaty zrodlowe: Piotr Palys, Luzycka
korespondencja Wojcecha Kocki z lat 1947-1950, s. 89-165. Recenzje
i omdéwienia: Jan Morawiak, Stolety most mezi Prahou a Budysinem.
Spole¢nost pritel LuZice (1907-2007) Marcel Cerny - Petr Kaleta (edd.),
Spolecnost pritel Luzice a Chvojkovo nakladatelstvi, Praha 2008, ss. 151,
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s. 166-169; Zbigniew Kosciow, Achim Nawka, Z Radworja do swéta. Ka-
lejdoskop mojego Ziwjenja, naktadem autora, Radwor 2007, ss. 192, s. 170-
171; Zbigniew Kosciéw, Beno Budar, Tez ja méjach zbozZo. Serbscy wojacy
w 2. swétowej wiéjnje, Ludowe naktadnistwo Domowina, Budysin 2006,
ss. 227, s. 172-173. Kronika: Piotr Patys, Miedzynarodowa konferencja
naukowa: Jan Skala (1889-1945) Dziatacz narodowy, publicysta i tworca,
Opole 26 maja 2008 r., s. 174-176.

8. T. 9 2010. Studia i artykutly: Stanistaw Stawomir Nicieja, Prof. Leszek
Kuberski jako badacz dziejow Serbotuzyczan i galicyjskich przemystow-
céw, s. 6-14; Dietrich Scholze-Sotta, Smieré na Dolnym Slgsku. Tragizm
serbotuzyckiego pisarza Jana Skali (1889-1945), s. 15-33; Peter Jan Jo-
achim Kroh, Die , sorbische Frage” und Jan Skalas Antworten, s. 34-66;
Marek Masnyk, Kilka uwag w sprawie wyborczej wspotpracy Zwigqzku
Mniejszosci Narodowych w Niemczech, s. 67-77; Tomasz Derlatka, Sta-
ry Symko Jana Skali — arcydzielo serbotuzyckiej nowelistyki czy utwor na
poty grafomanski?, s. 78-93; Edmund Pjech, Publicistiska dzétawnosc
Jana Skale z ceziscom nowiny ,Serbski dzenik” a casopisa , Kulturwehr”,
s. 94-103; Dan Gawrecki, Jan Skala a Czesi. Przyczynek do biografii, s.
104-117; Piotr Patys, Kontakty Jana Skali ze Stowianami Poludniowymi,
s. 118-126; Jan Morawiak, Namystowski okres Jana Skali, s. 127-135;
Gert Kral, (fesc’imy sebi Jana Skalu, s. 136-138; Aleksandra Wojnar, Hi-
storia pewnego polskiego chtopa, ktory niemieckim bauerem nie chciat byc.
Kilka stéw o wprowadzeniu ustawy rolnej z 1933 roku na ziemi prudnickiej
i Konwencji Genewskiej, s. 139-147.

9.T. 10 2011. Studia i artykuty: Tomasz Derlatka, O potrzebie uwzglednia-
nia w programach studiow slawistycznych literatury serbotuzyckiej i ka-
szubskiej, s. 6-14; Monika Blidy, Stary cztowiek i jego testament- ostat-
nia ksiqzka Jurija Brézana ,, Der alte Mann und das enge Weite”, s. 15-33;
Emilia Deutsch, Jezykowy obraz kobiety na tle jezykowego obrazu mezczy-
zny w gornotuzyckich przystowiach i frazeologii, s. 34-66; Bozena Itoya,
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10.

materiaty zrédtowe
Jak méwic o Euzycach w jezyku polskim? Analiza terminéw Euzyczanin/

Serbotuzyczanin/Serb Luzycki, jezyk tuzyckiljezyk serbotuzyckil/jezyki tu-
zyckietuzycczyzna oraz derywatu tuzycki/serbotuzycki na tle poréwnaw-
czym (wybrane jezyki europejskie), s. 67-77; Piotr Stanek, Obozy jenieckie
i obozy internowania w Chociebuzu, s. 78-93. Materiaty Zrodlowe: Anna
Brzeziniska, Piotr Patys, Jakub Bart-Ciginski o literaturze serbotuzyckiej
na tamach ,, Letopisu Matice Srpskeje”, s. 94-117. Recenzje i omdwienia:
Jakub Brodacki, Aleksander Wozny, Luzyce w planie dywersji polskiego
wywiadu wojskowego w latach 1931-1939. Operacyjne dziatania dywer-
syjne Ekspozytury nr 2 Oddziatu II Sztabu Gtéwnego na kierunku zachod-
nim, Opole 2010, Seria: Biblioteczka Stowarzyszenia Polsko-Serbotuzyckie-
g0 , Pro Lusatin” nr 4, ss. 327, s. 118-126;, Ewa Siatkowska, Luzycka
toZsamos¢ narodowa na warsztacie polskiej badaczki (refleksje na temat
ksigzki N. Niedzwieckiej, Etniczny aspekt tozsamosci Luzyczan, Katowice
2009 [przedm. Agnieszka Turska-Kawa], Unikat 2, ss. 302, ryc., s. 127-
135. Kronika: Bozena Itoya, tuzZyczanie i inne mniejszosci jezykowe,
kulturowe i etniczne w Europie (Warszawa, 10-11 marca 2011 r.), s. 136-
146; Bozena Itoya, Tozsamosc¢ wobec wielojezycznosci. Konstrukcje i de-
strukcje tozsamosci (Warszawa, 5-6 kwietnia 2011 r.), s. 147-148; Monika
Blidy, tuzyczanie miedzy tradycja a wyzwaniami wspotczesnosci. Jezyk
— Swiadomo$¢ - kultura.”(Katowice, 12-13.05.2011 r.), s. 149-153; Boze-
na Itoya, Jubileusz 80. urodzin Profesor Ewy Siatkowskiej (18.05.2011),
s. 154-155.

T. 11 2012. Studia i artykuly: Edmund Pjech, Wo stawiznach serbskich
weédomostnych casopisow, s. 6-14; Dalibor Sokolovi¢, , Srbska LuZica”
— efemeryda czasopismiennictwa sorabistycznego na Batkanach, s. 15-20;
Tomasz Derlatka, O czasopismienniczych inicjatywach lipskiego Insty-
tutu Sorabistycznego, s. 21-32; Bozena Itoya, , Zeszyty Ltuzyckie” — od
sorabofilstwa do sorabistyki (1991-2011 r.), s. 33-48; Jakub Sokol, Walka
w obronie jezyka na tamach wspodlczesnej prasy serbotuzyckiej, s. 49-56;
Jarostav Stila, LuZickosrbsky den v Londyné roku 1944 (LuZicti Srbové
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11.

a Ceskoslovenska exilovd vldda v Londyné), s. 57-82; Piotr Patys, Serbotu-
zycka konspiracja antynazistowska z lat 1937-1939, s. 83-109; Aleksander
Wozny, Wojenne i powojenne losy kpt. Wojciecha Lipinskiego [bytego kie-
rownika Podreferatu A-z (Zagadnienie serbotuzyckie)], s. 110-134, Joanna
Lusek, Europejskie Centrum Edukacyjno-Kulturalne Zgorzelec-Gorlitz
+MEETINGPOINT MUSIC MESSIAEN”, s. 135-148. Materiaty zro-
dtowe: Piotr Patys, Serbotuzyczanie z perspektywy Belgradu. Opracowa-
nie Ministerstwa Spraw Zagranicznych Federacyjnej Ludowej Republiki
Jugostawii (Materijal o Luzickim Srbima) z 1949 r., s. 149-164. Recenzje
i omowienia: Jaroslav éﬁla, Helena Ulbrechtovd, Luzickosrbska litera-
tura: jeji vyvoj a pozice mezi stiedoevropskymi literaturami, s. 165-167.
Kronika: Piotr Patys, Czasopismiennictwo sorabistyczne na Ltuzycach
i poza nimi. W 10 — lecie powstania czasopisma naukowego , Pro Lusatia.
Opolskie Studia tuzycoznawcze”(Opole, 15 listopada 2011 r.), s. 168-171;
Bozena Itoya, Sorabika na sesji naukowej ,, System informacji slawistycz-
nej iSybislaw — metodologia i praktyka” (Warszawa, 8 listopada 2012 r.),
s. 172-174. Polemiki i listy do redakcji: Aleksander Wozny, Odpo-
wiedz Jakubowi Brodackiemu na recenzje ksiqzki Luzyce w planie dywersji
polskiego wywiadu wojskowego w latach 1931-1939, s. 175-185.

T. 12 2013. Studia i artykuly: Edmund Pech, Ein Staat — eine Spra-
che. Schulwesen und nationale Minderheiten im Deutschen Kaiserre-
ich (1871-1918), s. 6-31; Piotr Patys, Problematyka tuzycka na tamach
,Ruchu Stowianskiego” 1928-1939, s. 32-63; Piotr Patys, Czechostowa-
cja wobec Serbotuzyczan w dwudziestoleciu miedzywojennym i w okresie
II wojny swiatowej, s. 64-89; Mariusz Patelski, Koto Akademikow Opo-
lan w Poznaniu 1946-1950, s. 90-123. Materiaty zrodtowe: Piotr Palys,
Listy Bogumita Swjeli do prof. Mikotaja Rudnickiego z 1947 r., s. 124-
134. Recenzje i omdwienia: Zbigniew Kosciow, Ludvik Kuba, Ctent
0 Polabskych Slovanech, s. 135-136. Kronika: Bozena Itoya, Miedzynaro-
dowa konferencja naukowa , Nowoczesne systemy slawistycznej informacji
bibliograficznej - dzis i jutro”, s. 137-139; Piotr Patys, Miedzynarodowa
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12.

13.

materiaty zrédtowe
konferencja naukowa: W 90 - rocznice zatozenia Dzielnicy I Zwigqzku Pola-

kéw w Niemczech. Mniejszosci narodowe w Niemczech w okresie miedzy-

wojennym, s. 140-142.

T. 13 2014. Studia i artykuly: Dietrich Scholze-Sotta, Instytut Serbotu-
zycki/ Serbski institut w Budziszynie i Chociebuzu — Kompleksowy osro-
dek badan nad jezykiem, historiq i kulturq Serbotuzyczan w Niemczech,
s. 6-14; Aaanbop Cokoaosuh, Xpororoutku npezred copadbucmuikux
ucmpaxusearoa na mepumopuju Cpouje, s. 15-23; Tomasz Derlatka, Trzy
powiesci — trzy odmienne spojrzenia autorow gornotuzyckich na sprawy
polskie, s. 24-57; Emilia Deutsch, Polskie, czeskie, serbotuzyckie i nie-
mieckie przystowia na temat kobiecej wielomdwnosci i sktonnosci do plot-
kowania. Analiza wybranych przyktadow — z perspektywy psychologicznej
i socjokulturowej (z uwzglednieniem dziewietnastowiecznej mentalnosci),
s. 58-70, Magdalena Ujma, Promnitzowie i ich ordynacja Zarsko-trze-
bielska na Luzycach Dolnych w Swietle dokumentéw przechowywanych
w Archiwum Ksigzqt Pszczynskich (1558-1765), s. 71-81. Materialy
zrodtowe: Piotr Patys, Nieznana relacja z uroczystosci stulecia Macie-
rzy Serbotuzyckiej i potozenia kamienia wegielnego pod nowy Serbski Dom
23 sierpnia 1947 r., s. 82-96. Recenzje i omowienia: Piotr Patys, 100
lét Domowina (1912-2012). Konferenca Serbskeho instituta w kooperaciji
z Macicu Serbskej a Domowinu 28. 9. — 29. 9. 2012. Wudatoj Edmund
Pjech a Ines Kellerowa, Bautzen/ Budysin 2014. Kleine Reihe des Sorbi-
schen Instituts/ Maty rjad Serbskeho instituta 19, 139 s., ilustr., s. 97-101.
Kronika: Tadeusz Lewaszkiewicz, Sprawozdanie z konferencji sorabi-
stycznej w Moskwie (14-15.10.2014), s. 102-104. In Memoriam: Jaroslav
Stila, PhDr. Josef Miildner - Ceskyj p¥itel Kasubii, s. 105-107

T. 14 2015. Tadeusz Lewaszkiewicz, Dolnotuzycki i gornotuzycki - je-
zyki zagrozone czy wymierajqce?, s. 6-32; Jaroslav Cap, Jaroslav Stila,
Dotaz Ceskych spisovatelii a politikii na situaci v LuZici v kvétnu 1919,
s. 33-50; Aleksander Wozny, Zwigzek Polakéw w Niemczech (Republika
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14.

Weimarska/lll Rzesza) oraz sprawy wojskowej dywersji (m.in. na Euzy-
cach) w ocenie kpt. Wojciecha Lipinskiego z 1940 r., s. 51-77; Piotr Palys,
Luzyce w polityce czechostowackiej lat 1945-1948, s. 78-117; Piotr Solga,
Spoteczno-polityczny kontekst odnawialnych Zrédet energii w niemieckim,
tuzyckim regionie odkrywkowych kopalni wegla brunatnego, s. 118-137.
Materiaty Zrédtowe: Jaroslav Stila, Jan Ort a Jurij Méréink: vzdjemnd ce-
sko-luzickosrbskd korespondence dvou ptitel, pedagogi, filologii a byvalych
vézinil koncentracnich taborii némeckych nacistii (Pfispévek k novodobym
Cesko-luzickosrbskym literarnim kontaktiim), s. 138-171. Recenzje i omo-
wienia: Tadeusz Lewaszkiewicz, 100 let Domowina (1912-2012). Kon-
ferenca Serbskeho instituta w kooperaciji z Macicu Serbskej a Domowinu
28.9.-29.9.2012. Wudatoj: Edmund Pjech, Ines Kellerowa — Sorbisches In-
stitut/Serbski institut, Kleine Reihe des Sorbischen Instituts 19/Maty rjad
Serbskeho instituta 19, Bautzen/Budysin 2014, ss. 139, s. 172-175; Tade-
usz Lewaszkiewicz Heinz Schuster-Sewc, Bibliographie der Verdffentli-
chungen 1947-2013. Redaktion: Jurij ]. Sotta — Sorbisches Institut/Serbski
institut, Kleine Reihe des Sorbischen Instituts 18/Maty rjad Serbskeho in-
stituta 18, Bautzen/Budysin 2014, ss. 58, s. 176-177; Tadeusz Lewasz-
kiewicz, Ludwig Elle, Sprachenpolitik in der Lausitz. Sprachenpolitik und
Sprachenrecht in deutsch-sorbischen Gebiet 1990 bis 2014, Sorbisches In-
stitut/Serbski institut, Kleine Reihe des Sorbischen Instituts 20/Maty rjad
Serbskeho instituta 20, Bautzen/Budysin 2014, ss. 150, s. 178-180. Kro-
nika: Piotr Patys, Miedzynarodowa konferencja naukowa: Badanie nad
mniejszosciami. Luzyczanie i inne mniejszosci europejskie w perspektywie
wielu dziedzin nauki (Warszawa, 13-14 maja 2015), s. 181-182.

T. 15-16 2016-2017. Studia i artykuly: Edmund Pjech, O biografii Jana
Skali ze szczegdlnym uwzglednieniem jego dziatalnosci politycznej i dzien-
nikarskiej, s. 7-20; Tadeusz Lewaszkiewicz, O potrzebie Stownika sora-
bistéw, autorow publikacji uwzgledniajacych zagadnienia sorabistyczne
i mitosnikéw Luzyc, s. 21-33; Renata Bura, Sfownik K. B. Pfula jako Zré-

dta wiedzy na temat rozwoju dziewietnastowiecznej leksyki gérnotuzyckiej,
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materiaty zrédtowe
s. 34-49; Piotr Patys, Dwudziestowieczne koncepcje wolnych fuzyc, s. 50-

100; Tadeusz Lewaszkiewicz, Zainteresowania sorabistyczne Joachima
Lelewela, s. 101-118. Materialy zrodtowe: Martin Briitzke , Merkwiir-
digkeiten” in Christoph Wiesners Laubaner Chronik, s. 119-139. Recenz-
je i omowienia: Tadeusz Lewaszkiewicz, Ota Wicaz, Personalna bib-
liografija. Zestajat: Franc Sén, Sorbisches Institut/Serbski institut, Kleine
Reihe des Sorbischen Instituts 23/Maty rjad Serbskeho instituta 23, Bau-
zen/Budysin 2015, ss. 128, s. 140-141; Tadeusz Lewaszkiewicz; Jana
Schulz, Bilingualer Spracherwerb im Witaj-Projekt, Schriften des Sor-
bischen Instituts 60 / Spisy Serbskeho instituta 60, Domowina-Verlag,
Bautzen 2015, ss. 232, s. 142-144. Kronika: Piotr Palys, Sladami pamieci
prof. Leszka Kuberskiego (Namystéw, 19 grudnia 2016), s. 145.

15.T.17 2018. Studia i artykuly: Tadeusz Lewaszkiewicz, Sorabica w rocz-

16.

niku Slavia Occidentalis (1921-2017), s. 6-21; Jaroslav éf.’lla, Luzickosrb-
ské Skolstoi v severnich Cechich po I1. svétové vilce, s. 22-59; Piotr Palys,
Alojzy Stanistaw Matyniak (1945-1999) - zatozyciel i prezes Akademickie-
g0 Zwigzku Przyjaciot Luzyc, s. 60-91; Tadeusz Lewaszkiewicz, Gady
i ptazy w gornotuzyckich frazeologizmach, pordwnaniach i przystowiach,
s. 92-101. Materiaty zrédlowe: Piotr Patys, Serbotuzycki ruch narodowy
w oczach Jugostowianskiej Misji Wojskowej przy Sojuszniczej Radzie Kon-
troli Niemiec, s. 102-136. Kronika: Piotr Patys, IIl. Praskie Sympozjum
Sorabistyczne (Praga 30 listopada 2018), s. 137-138.

T. 18 2019. Studia i artykuly: Tadeusz Lewaszkiewicz, Jaromér Hen-
rich Imis (1819-1897) i jego , Der Panslawismus, unter den sichsischen
Wenden (...)" (1884) (na tle stowianofilstwa XIX wieku), s. 6-23; Edmund
Pjech, Serbotuzyczanie we wczesnym okresie NRD, s. 24-36; Piotr Patys,
Czeskie organizacje protuzyckie w drugiej potowie lat 40-tych dwudziestego
wieku, s. 37-72. Materialy zrédtowe: Edmund Pjech, Zycie koscielne
ewangelickich  Serbotuzyczan w ramach wroctawskiego Konsystorza
Ewangelickiego w czasach republiki weimarskiej, s. 73-111; Aleksander
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17.

Wozny, Raport konsula RP Feliksa Chiczewskiego z grudnia 1937 r.,
s. 112-120; Aleksander Wozny, Wspomnienie Serbotuzyczan w Moskwie
w1941 r.,s.121-126. Recenzje i omoéwienia: Piotr Patys, Marcela Grusz-
czyk, Idea w stuzbie propagandy. Komitet Stowianiski w Polsce 1945-1953
na tle ruchu nowostowiariskiego, Wydawnictwo Uniwersytetu Slgskiego,
Katowice 2019, ss. 248, bibl., s. 127-130. Kronika: Monika Choros, Wie-
lojezycznoé¢ w przestrzeni publicznej. Slask i Euzyce na tle europejskim.
Opole 16 pazdziernika 2019. Sprawozdanie z miedzynarodowej konferencji
naukowej, s. 131-138; Tadeusz Lewaszkiewicz, Jubileusz 90-lecia Profe-
sora Janusza Siatkowskiego, s. 139-140.

T. 19 2020. Studia i artykuly: Aleksander Wozny, Zwigzek Polakéw
w Niemczech w ocenach kpt. Wojciecha Lipinskiego (Ekspozytura nr 2 Od-
dziatu II Sztabu Glownego Wojska Polskiego), s. 6-20; Tomasz Kamusel-
la, The Jewess Hana and Anti-Semitism in the Soviet Bloc, s. 21-40; Tade-
usz Lewaszkiewicz, Zmiany leksykalne po 1989 r. w jezyku niemieckim
(uzywanym na obszarze bytej NRD), polskim, gérnotuzyckim i dolnotu-
zyckim, s. 41-54. Materiaty zrodlowe: Piotr Patys, , Za wolnosé¢ Luzyc
i sprawiedliwe granice”. Manifestacja praska z 24 lipca 1945 r. w obra-
zach, s. 55-74; Mércin Brycka, K listej Jurja Bruska z 1éta 1947, s. 75-88;
Piotr Patys, Upamigtnienia Jana Skali w przestrzeni publicznej powiatu
namystowskiego, s. 88-99. Recenzje i omdwienia: Tadeusz Lewaszkie-
wicz, Tomasz Derlatka, Powies¢ z Gornych tuzyc: historia, poetyka, ide-
ologia, Price Slovanského tistavu AV CR, v. v. i. Novd tada, svazek 42,
Praha 2015, ss. 1130, s. 100-104; Mérc¢in Brycka, RozbudZace dzéto wo
bolostnym wotrézku nacasnych tuZiskich stawiznow. ,, Do hoan uns die Po-
len nausgetriebm — Vertreibung, Ankunft und Neuanfang im Kreis Zittau
1945-1950” Lars-Arne Dannenberg; Matthias Donath, Via Regia Verlag
2020, 978-3-944104-35-5, 268 Strony, s. 105-109. Kronika: Tadeusz
Lewaszkiewicz, Stanistaw Marciniak (1922-1995), s. 110-111; Tadeusz
Lewaszkiewicz, Marko Meskank (1934-2003), s. 112-115.
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materialy zrédtowe

18. T. 20 2021. Studia i artykuly: Dietrich Scholze-Sotta, Poeta Benedikt
Dyrlich a Polska, s. 6-20; Tadeusz Lewaszkiewicz, Przyczynek do dzie-
jow proradzieckiego stowianofilstwa na Luzycach po drugiej wojnie Swia-
towej, s. 21-27, Edmund Pjech, Brunicowe hornistwo we Wojerowskich
koné¢inach na hranicy mjez Hornjej a Delnjej Luzicy, s. 28-39; Aleksander
Wozny, Attaché wojskowy i lotniczy w Berlinie pptk dypl. Antoni Szy-
marnski o Polakach i tuzyczanach w latach 1932-1937, s. 40-49. Materiaty
zrodtowe: Piotr Patys, Sprawa Luzyc w szyfrogramach polskiej stuzby
dyplomatycznej z lat 1945-1947, s. 50-102. Kronika: Agata Haas, Mie-
dzynarodowa konferencja naukowa ,Wielojezycznos¢ w przestrzeni pu-
blicznej. Slask i Euzyce na tle krajowym i europejskim II. Prasa mniejszosci
narodowych i etnicznych w perspektywie historycznej”. Opole, 8 grudnia
2021 r., s. 103-112; Tadeusz Lewaszkiewicz, Prof. dr hab. Kwiryna
Handke (1932-2021), s. 113-114; Tadeusz Lewaszkiewicz, Dr Gerald
Stone (1932-2021), s. 115-117.
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II. Studia i artykuly

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

Dietrich Scholze-Sotta, Serbotuzyczanie—najmniejszy naréd stowiariski.
T. 12002, s. 7-19.

Leszek Kuberski, Sytuacja Euzyczan w Republice Federalnej Niemiec.
s. T. 12002, 20-28.

Mieczystaw Balowski, Michat Hornik w artykutach wspomnieniowych.
T.12002, s.29-44.

Leszek Kuberski, Jan Skala — dziennikarz i redaktor. T. 1 2002, s. 45-55.
Zbigniew Koscidw, Michat Nawka i Jan Skala. T. 12002, s. 56-59.
Annett Brézanec, Polsko-tuzyckie kontakty w dziatalnosci przewodni-
czqcego »Domowiny« Pawta Nedy (1934-1950). T. 1 2002, s. 60-75.
Piotr Patys, Dziafalnos¢ Wojciecha Kocki w serbotuzyckim ruchu naro-
dowym w latach 1945-1950. T. 1 2002, s. 76-94.

Krzysztof Stecki, tuzyce 1945. Najmniej znana zpolskich bitew?.
T.12002, s. 95-111.

Jakub Brodacki, Styl propagandy »Protuzu« w latach 1945-1949. T. 1
2002, s. 112-122.

Eero Balk, Cehodla nimamy firiskich Surowinow a von Schulenburgow?
Spisowacelka Maila Talvo a slavist ].J. Mikkola w Blétach. T. 2 2003,
s. 5-10.

Petr Kaleta, Adolf Cerny — narodopisec a jeho kontakty s Frantiskem
Rehotem. T. 2 2003, s. 11-22.

Zbigniew Koéciow, Serbotuzyckie slady muzyczne na Slgsku. T. 2 2003,
s. 23-27.

Zbigniew Koscidw, Trwanie przez muzyke. T. 2 2003, s. 28-30.

Timo Meskank, Irredenta czy wsparcie? Czeska pomoc Serbom Luzyc-
kim w latach 1918-1945. T. 2 2003, s. 31-40.

Piotr Patys, Sytuacja ludnosci serbotuzyckiej na Dolnych Euzycach
w swietle relacji Jurija Rjenca z 1946 r.. T.2 2003, s. 41-51.

Mariusz Patelski, Sprawa polska na tamach prasy dolno i gérnotuzyckiej
w dobie I wojny swiatowej. T. 2 2003, s. 52-65.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

materiaty zrédtowe
Bernd Pittkunings, Subjektiwny wid na situaciju serbstwa w Dolnej

tuzicy. T. 2 2003, s. 66-68.

Edmund Pjech, Regulacje w zakresie szkolnictwa tuzyckiego po 1945
roku i jego wptyw na jezyk tuzycki. T. 2 2003, s. 69-84.

Edmund Pjech, Niemiecka polityka oswiatowa w dwujezycznych cze-
Sciach tuzyc (serbotuzyckie reakcje w latach 1918-1945). T. 2 2003,
s. 85-97.

Krzysztof Sznotala, Ks. Michat Zur — serbotuzycki proboszcz w gério-
$laskiej parafii Kotérz Wielki w latach 1919-1929. T. 2 2003, s. 98-101.
Mérko Sotta, Luzyckie tarice ludowe i dzisiejsze préby ich pielegnowania.
T. 22003, s. 102-108.

Mérko Sotta, Wptyw »Mazurka Dabrowskiego« na hymn Serbéw Fu-
zyckich. T. 2 2003, s. 109-114.

Pét$ Surman, Serby a Domowina w Dolnej EuZycy w 20. Stolééu. T. 2
2003, s. 115-123.

Meércin Volkel, Macica Serbska w narodnej zamtowitos¢i. T. 2 2003,
s. 124-136.

Franc Sén, Ksigzka tuzycka na przestrzeni dziejow. Od brewiarza do
ksiazki multimedialnej. T. 3-4 2004-2005, s. 1-8.

Richard Bigl, Rozeznawanje ¢ a ¢ w Swétlikowych sceniskich
a spéwarskich spisach, T. 3-4 2004-2005, s. 9-16.

Petr Kaleta, Czeskie odrodzenie narodowe i jego wpltyw na ruch narodo-
wy na tuzycach. T. 3-4 2004-2005, s. 17-28.

Jurij tuséanski, ,Hatzy na mécnym zdonku stowjanskim...”Ludvik
Kuba je pied 120 létami préni raz LuZicu wopytat, T. 3-4 2004-2005,
s. 29-34.

Mieczystaw Balowski, Badania Arnosta Muki nad Drzewianami Po-
tabskimi inspirowane przez Akademie Umiejetnosci w Krakowie. T. 3-4
2004-2005, s. 35-43.

Leszek Kuberski, Na marginesie broszury Jana Skali ,,Wo serbskich
prasenjach”. T. 3-4 2004-2005, s. 44-49.

Richard Bigl, Katedra nadzwyczajna jezyka i pismiennictwa tuzyckiego
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

na Uniwersytecie Karola (1933-1939). T. 3-4 2004-2005, s. 50-57.
Benedikt Cyz, LuZiski Serb Jurij Cyz a jeho styki k Polakam za Cas
nacionalsocializma. T. 3-4 2004-2005, s. 58-69.

Aleksander Wozny, tuzycki epizod Ekspozytury 2 Oddziatu
IT Sztabu Gtéwnego Wojska Polskiego przed 1939 r. T. 3-4 2004-2005,
s. 70-83.

Péts Surman, K situaciji na koricu drugeje swétoweje wojny pla Serbow
we Luzycy. T. 3-4 2004-2005, s. 84-91.

Piotr Patys, Krzysztof Stecki, 2 Armia Wojska Polskiego na tuzycach
— kwiecien-maj 1945. T. 3-4 2004-2005, s. 92-97.

Timo Meskank, Czesi i Serbotuzyczanie w okresie 1945-1948. T. 3-4
2004-2005, s. 98-103.

Edmund Pjech, Serbotuzyczanie z punktu widzenia prasy zachodnio-
niemieckiej w latach 1945-1990. T. 3-4 2004-2005, s. 104-118.

Jarema Krawe¢, Sorabistyka na INALCO. T. 3-4 2004-2005, s. 119-
123.

Maria Elikowska-Winkler, Dziatalnos¢ szkoty ludowej u podstaw
w srodowisku dolnotuzyckim. T. 3-4 2004-2005, s. 124-134.

Werner Méskank, Osiedle, zamek, miasteczko targowe, czy przeprawa?
Problemy z wyjasnieniem nazwy miasta. T. 5 2006, s. 6-25.
Przemystaw Mrugacz, Osadnictwo grodowe na ziemiach Dolnych
i Gornych tuzyc. T. 5 2006, s. 26-34.

Edmund Pjech, Fredegar, Gana, Lubisza i Serbotuzyczanie wokoto
Wytparku. Nowe badania wczesnych dziejow Serbotuzyczan. T. 5 2006,
s. 35-47.

Jadwiga, Fabian Kalfiirst, Serbske nowinarstwo a casopismowstwo -
krotki prehlad. T. 5 2006, s. 48-63.

Mariusz Patelski, Romuald Zerych (1888-1964) — twoérca pomnika jen-
cow wojennych w Budziszynie. T. 5 2006, s. 64-72.

Dariusz Dzionek, Obozy jenieckie na ftuzycach w latach 1939-1945.
T. 52006, s. 73-82.

Piotr Patys, Belgradzka misja Jurija Rjenca (nawiqzanie stosunkow ju-
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

materiaty zrédtowe

gostowiansko-tuzyckich w marcu-kwietniu 1946 r. T. 5 2006, s. 83-99.
Krzysztof R. Mazurski, Wroctawskie epizody ks. Jana Palera. T. 5 2006,
s. 100-104.

Bozena Itoya, Hornjoserbska récna komisija a kodyfikacja jezyka gorno-
tuzyckiego. T. 5 2006, s. 105-122.

Tomasz Derlatka, O recepcji utwordw fantastycznonaukowych Stani-
stawa Lema w literaturze serbotuzyckiej. T. 6 2007, s. 18-34.

Bozena Itoya, Dziatalnos¢ normotworcza w zakresie leksyki gornotuzyc-
kiej. Némsko-hornjoserbski stownik noweje leksiki a Récny kucik. T. 6
2007, s. 35-49.

Marta Swoboda, Polskie ksigzki o tematyce tuzyckiej wydane po 1990
roku: krotka analiza tredci i instytucji sprawczych. T. 6 2007, s. 50-60.
Meércin Volkel, Z dziejow trzech Serbskich Doméw (od 1872 r. po wspdt-
czesnosc). T. 6 2007, s. 61-68.

Edmund Pjech, Polityka oswiatowa a mniejszosci narodowe w podzie-
lonych Niemczech 1945-1990. Serbotuzyczanie na tle Duticzykow i Pét-
nocnych Fryzow. T. 6 2007, s. 69-86.

Krzysztof Stecki, Czolgi na polach Luzyc. T. 6 2007, s. 87-95.
Jaroslav Stila, Déjiny severozdpadnych Slovanii v Ceské krdsné literatufe.
T. 72008, s. 6-22.

Tomasz Derlatka. O mozliwych interpretacjach Siwy w utworze
Wisnina Jurija Kocha. T. 7 2008, s. 23-34.

Werner Meschkank-Méskank, Zapusty — niegdys caty tydzien obcho-
dzone! T. 7 2008, s. 35-48.

Tomasz Ciesielski, Generat Jan Pawet Sybilski. Polak w XVIII-wiecznej
armii saskiej i wtasciciel dobr ziemskich na tuzycach. T. 7 2008, s. 49-66.
Mikotaj Iwanow, Idea serbotuzyckiej autonomii a Zwigzek Sowiecki.
T. 72008, s. 67-75.

Goro Christoph Kimura, Jak utrzymuje sie jezyk tuzycki? — na przykta-
dzie katolickiej gminy serbotuzyckiej. T. 7 2008, s. 76-90.

Ken Sasahara, Neémske wliwy na hornjoserbséinu pola mtodZiny
w récnym teksce. T. 7 2008, s. 91-97.
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

Krzysztof Kleszcz, Sytuacja jezykowa na Slasku Opolskim. T. 7 2008,
s. 98-113.

Bozena Itoya, Dwujezycznosc jako bariera rozwoju gornotuzyckiej lek-
sykografii. T. 7 2008, s. 114-129.

Piotr Patys, Zwigzki Serboluzyczan ze Slgskiem. Wstepny zarys proble-
matyki. T. 7 2008, s. 130-138.

Mariusz Patelski, Sytuacja Serbow tuzyckich w zjednoczonych Niem-
czech. Na marginesie manifestacji berliniskiej z 29 maja 2008 r. T. 7 2008,
s. 139-149.

Krzysztof Stecki, Sytuacja narodowosciowa na Opolszczyznie w Swietle
ostatniego spisu powszechnego. T. 7 2008, s. 150-155.

Goro Christoph Kimura, Ken Sasahara, Zajim za Serbow a sorabisty-
ka w Japanskej. T. 8 2009, s. 6-18.

Wojciech W. Wochna, Kilka uwag o religii etnicznej dawnych Serbotu-
zyczan na kanwie historycznego opowiadania Lubomira Jarosa ,Vitr na
vécnost”. T. 8 2009, s. 19-41.

Zbigniew Koscidw, Polskie piesni w tworczosci K.A. Kocora. T. 8 2009,
s. 42-43.

Mérko Sotta-Scholze, Luzyckie oratorium narodowe - «utopia
i realnosé». T. 8 2009, s. 44-56.

Jaroslav Stla, Déjiny Mistniho odboru Spolecnosti piitel LuZice
v Hradci Kralové v letech (1928/1929) 1933 az 1939. T. 8 2009, s. 57-79.
Pawet Behrendt, Sprawa tuzyc w publicystyce , Przegladu Zachodnie-
go” w latach 1945-1948. T. 8 2009, s. 80-88.

Stanistaw Stawomir Nicieja, Prof. Leszek Kuberski jako badacz dziejow
Serbotuzyczan i galicyjskich przemystowcow. T. 9 2010, s. 6-14.
Dietrich  Scholze-Sotta, Smier¢ na Dolnym Slgsku. Tragizm
serbotuzyckiego pisarza Jana Skali (1889-1945). T. 9 2010, s. 15-33.
Peter Jan Joachim Kroh, Die ,sorbische Frage” und Jan Skalas Antwor-
ten. T. 9 2010, s. 34-66.

Marek Masnyk, Kilka uwag w sprawie wyborczej wspotpracy Zwigzku
Mniejszosci Narodowych w Niemczech. T. 9 2010, s. 67-77.
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77.

78.

79.

80.

81.

82.
83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

materiaty zrédtowe
Tomasz Derlatka, Stary Symko Jana Skali — arcydzielo serbotuzyckiej

nowelistyki czy utwdr na poty grafomanski? T.9 2010, s. 78-93.
Edmund Pjech, Publicistiska dZétawnos¢ Jana Skale z ceZiséom nowiny
., Serbski dZenik” a ¢asopisa ,, Kulturwehr”. T. 9 2010, s. 94-103.

Dan Gawrecki, Jan Skala a Czesi. Przyczynek do biografii. T. 9 2010,
s. 104-117.

Piotr Patys, Kontakty Jana Skali ze Stowianami Potudniowymi. T. 9
2010, s. 118-126.

Jan Morawiak, Namystowski okres Jana Skali. T. 9 2010, s. 127-135.
Gert Kral, Cesc’imy sebi Jana Skalu. T. 9 2010, s. 136-138.

Aleksandra Wojnar, Historia pewnego polskiego chtopa, ktéry niemiec-
kim bauerem nie chciat by¢. Kilka stéw o wprowadzeniu ustawy rolnej
z 1933 roku na ziemi prudnickiej i Konwencji Genewskiej. T. 9 2010,
s. 139-147.

Tomasz Derlatka, O potrzebie uwzgledniania w programach studiéw
slawistycznych literatury serbotuzyckiej i kaszubskiej. T. 10 2011,
s. 6-14.

Monika Blidy, Stary cztowiek i jego testament- ostatnia ksigzka Jurija
Brézana , Der alte Mann und das enge Weite”. T. 10 2011, s. 15-33.
Emilia Deutsch, Jezykowy obraz kobiety na tle jezykowego obrazu mez-
czyzny w gornotuzyckich przystowiach i frazeologii. T. 10 2011, s. 34-66.
Bozena Itoya, Jak méwic o Luzycach w jezyku polskim? Analiza termi-
now tuzyczanin/Serbotuzyczanin/Serb tuzycki, jezyk tuzyckil/jezyk ser-
botuzyckiljezyki tuzyckie/tuzycczyzna oraz derywatu tuzycki/serbotuzycki
na tle poréwnawczym (wybrane jezyki europejskie). T. 10 2011, s. 67-77.
Piotr Stanek, Obozy jenieckie i obozy internowania w Chociebuzu. T. 10
2011, s. 78-93.

Edmund Pjech, Wo stawiznach serbskich wédomostnych casopisow.
T. 11 2012, s. 6-14.

Dalibor Sokolovi¢, , Srbska LuZica” — efemeryda czasopismiennictwa
sorabistycznego na Batkanach. T. 11 2012, s. 15-20.

Tomasz Derlatka, O czasopismienniczych inicjatywach lipskiego Insty-
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tutu Sorabistycznego. s. 21-32.

92. Bozena ltoya, ,Zeszyty tuzyckie” — od sorabofilstwa do sorabistyki
(1991-2011 r.). T. 11 2012, s. 33-48.

93. Jakub Sokot, Walka w obronie jezyka na tamach wspdtczesnej prasy ser-
botuzyckiej. T. 11 2012, s. 49-56.

94. Jaroslav Stila, LuZickosrbsky den v Londyné roku 1944 (LuZicti Srbové
a Ceskoslovenskd exilovd vldda v Londyné). T. 11 2012, s. 57-82.

95. Piotr Patys, Serbotuzycka konspiracja antynazistowska z lat 1937-1939.
T. 11 2012, s. 83-109.

96. Aleksander Wozny, Wojenne i powojenne losy kpt. Wojciecha Lipin-
skiego [bytego kierownika Podreferatu A-z (Zagadnienie serbotuzyckie)].
T.11 2012, s. 110-134.

97. Joanna Lusek, Europejskie Centrum Edukacyjno-Kulturalne Zgorzelec-
-Gorlitz ,MEETINGPOINT MUSIC MESSIAEN”. T. 11 2012, s. 135-
148.

98. Edmund Pech, Ein Staat — eine Sprache. Schulwesen und nationa-
le Minderheiten im Deutschen Kaiserreich (1871-1918). T. 12 2013,
s. 6-31.

99. Piotr Palys, Problematyka tuzycka na tamach ,Ruchu Stowianskiego”
1928-1939. T. 12 2013, s. 32-63.

100. Piotr Patys, Czechostowacja wobec Serbotuzyczan w dwudziestoleciu
miedzywojennym i w okresie I wojny swiatowej. T. 12 2013, s. 64-89.

101. Mariusz Patelski, Koto Akademikéw Opolan w Poznaniu 1946-1950.
T. 12 2013, s. 90-123.

102. Dietrich Scholze-Sotta, Instytut Serbotuzycki/ Serbski institut w Bu-
dziszynie i Chociebuzu — Kompleksowy osrodek badan nad jezykiem, hi-
storig i kulturq Serbotuzyczan w Niemczech. T. 13 2014, s. 6-14.

103. Adaanbop Coxoaosmh, Xponorouiku npezred copadbUcmMuiKux
ucmpaxusaroa na mepumopuju Cpouje. T. 13 2014, s. 15-23.

104. Tomasz Derlatka, Trzy powiesci — trzy odmienne spojrzenia autorow
gornotuzyckich na sprawy polskie. T. 13 2014, s. 24-57.

105. Emilia Deutsch, Polskie, czeskie, serbotuzyckie i niemieckie przystowia na
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materiaty zrédtowe
temat kobiecej wielomownosci i sktonnosci do plotkowania. Analiza wybranych

przyktadow — z perspektywy psychologicznej i socjokulturowej (z uwzglednie-
niem dziewigtnastowiecznej mentalnosci). T. 13 2014, s. 58-70.

106. Magdalena Ujma, Promnitzowie i ich ordynacja zarsko-trzebielska na
tuzycach Dolnych w swietle dokumentow przechowywanych w Archi-
wum Ksigzqt Pszczynskich (1558-1765). T. 13 2014, s. 71-81

107. Tadeusz Lewaszkiewicz, Dolnotuzycki i gérnotuzycki - jezyki zagro-
zone czy wymierajqgce? T. 14 2015, s. 6-32.

108. Jaroslav Cap, Jaroslav Stila, Dotaz Ceskyjch spisovatelii a politikii na
situaci v Luzici v kvétnu 1919. T. 14 2015, s. 33-50.

109. Aleksander Wozny, Zwigzek Polakéw w Niemczech (Republika
Weimarska/lll Rzesza) oraz sprawy wojskowej dywersji (m.in. na Luzy-
cach) w ocenie kpt. Wojciecha Lipiniskiego z 1940 r. T. 14 2015, s. 51-77.

110. Piotr Patys, Luzyce w polityce czechostowackiej lat 1945-1948. T. 14
2015, s. 78-117.

111. Piotr Solga, Spoteczno-polityczny kontekst odnawialnych Zrodet ener-
gii w niemieckim, tuzyckim regionie odkrywkowych kopalni wegla bru-
natnego. T. 14 2015, s. 118-137.

112.  Edmund Pjech, O biografii Jana Skali ze szczegdlnym uwzglednieniem
jego dziatalnosci politycznej i dziennikarskiej. T. 15-16 2016-2017, s. 7-20.

113. Tadeusz Lewaszkiewicz, O potrzebie Stownika sorabistéw, autorow
publikacji uwzgledniajqacych zagadnienia sorabistyczne i mitosnikéw £u-
zyc. T. 15-16 2016-2017, s. 21-33.

114. Renata Bura, Stownik K. B. Pfula jako Zrédla wiedzy na temat roz-
woju dziewietnastowiecznej leksyki gérnotuzyckiej. T. 15-16 2016-2017,
s. 34-49.

115. Piotr Patys, Dwudziestowieczne koncepcje wolnych tuzyc. T. 15-16
2016-2017, s. 50-100.

116. Tadeusz Lewaszkiewicz, Zainteresowania sorabistyczne Joachima
Lelewela. T. 15-16 2016-2017, s. 101-118.

117. Tadeusz Lewaszkiewicz, Sorabica w roczniku Slavia Occidentalis
(1921-2017). T. 17 2018, s. 6-21.
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118. Jaroslav Stila, LuZickosrbské skolstvi v severnich Cechich po II. svéto-
vé valce. T. 17 2018, s. 22-59.

119. Piotr Patys, Alojzy Stanistaw Matyniak (1945-1999) - zatozyciel i pre-
zes Akademickiego Zwiqzku Przyjaciét Euzyc. T. 17 2018, s. 60-91.

120. Tadeusz Lewaszkiewicz, Gady i ptazy w gornotuzyckich frazeologi-
zmach, porownaniach i przystowiach. T. 17 2018, s. 92-101.

121. Tadeusz Lewaszkiewicz, Jaromér Henrich Imis (1819-1897) i jego
,Der Panslawismus, unter den sdchsischen Wenden (...)” (1884) (na tle
stowianofilstwa XIX wieku). T. 18 2019, s. 6-23.

122. Edmund Pjech, Serbotuzyczanie we wczesnym okresie NRD. T. 18
2019, s. 24-36.

123. Piotr Palys, Czeskie organizacje protuzyckie w drugiej potowie lat
40-tych dwudziestego wieku. T. 18 2019, s. 37-72.

124. Aleksander Wozny, Zwigzek Polakéw w Niemczech w ocenach kpt.
Wojciecha Lipinskiego (Ekspozytura nr 2 Oddziatu 11 Sztabu Glownego
Wojska Polskiego). T. 19 2020, s. 6-20.

125. Tomasz Kamusella, The Jewess Hana and Anti-Semitism in the So-
viet Bloc. T. 19 2020, s. 21-40.

126. Tadeusz Lewaszkiewicz, Zmiany leksykalne po 1989 r. w jezyku nie-
mieckim (uzywanym na obszarze byltej NRD), polskim, gornotuzyckim
i dolnotuzyckim. T. 19 2020, T. 19 2020, s. 41-54.

127. Dietrich Scholze-Sotta, Poeta Benedikt Dyrlich a Polska. T. 20 2021,
s. 6-20;

128. Tadeusz Lewaszkiewicz, Przyczynek do dziejéw proradzieckiego
stowianofilstwa na Luzycach po drugiej wojnie swiatowej. T. 20 2021,
s. 21-27.

129. Edmund Pjech, Brunicowe hérnistwo we Wojerowskich kéncinach na
hranicy mjez Hornjej a Delnjej Luzicy. T. 20 2021, s. 28-39.

130. Aleksander Wozny, Attaché wojskowy i lotniczy w Berlinie pptk
dypl. Antoni Szymanski o Polakach i Luzyczanach w latach 1932-1937.
T. 20 2021, s. 40-49.
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materiaty zrédtowe

ITI. Materialy zrodlowe

10.

11.

12.

Piotr Patys, Luzycka korespondencja Wdjéecha Kocki z lat 1947-1950.
T. 8 2009, s. 89-165.

Anna Brzezinska, Piotr Patys, Jakub Bart-Cisinski o literaturze serbo-
tuzyckiej na tamach ,, Letopisu Matice Srpskeje”. T. 10 2011, s. 94-117.
Piotr Patys, Serbotuzyczanie z perspektywy Belgradu. Opracowanie Mi-
nisterstwa Spraw Zagranicznych Federacyjnej Ludowej Republiki Jugo-
stawii (Materijal o Luzickim Srbima) z 1949 r. T. 11 2012, s. 149-164.
Piotr Patys, Listy Bogumita Swjeli do prof. Mikolaja Rudnickiego z 1947
r. T.12 2013 s. 124-134.

Piotr Patys, Nieznana relacja z uroczystosci stulecia Macierzy Serbotu-
zyckiej i potozenia kamienia wegielnego pod nowy Serbski Dom 23 sierp-
nia 1947 r., T. 13 2014, s. 82-96.

Jaroslav Stila, Jan Ort a Jurij Méréink: vzdjemni Cesko-luZickosrbskd
korespondence dvou pritel, pedagogil, filologii a byvalych véziiii koncen-
tracnich taborii némeckych nacistii (Pfispévek k novodobym cesko-luZic-
kosrbskym literarnim kontaktiim). T. 14 2015, s. 138-171.

Martin Briitzke , Merkwiirdigkeiten” in Christoph Wiesners Laubaner
Chronik, s. T. 15-16 2016-2017, 119-139.

Piotr Patys, Serbotuzycki ruch narodowy w oczach Jugostowiarnskiej Mi-
sji Wojskowej przy Sojuszniczej Radzie Kontroli Niemiec. T. 17 2018, s.
102-136.

Edmund Pjech, Zycie koscielne ewangelickich Serbotuzyczan w ramach
wroctawskiego  Konsystorza Ewangelickiego w czasach  republiki
weimarskiej. T. 18 2019, s. 73-111.

Aleksander Wozny, Raport konsula RP Feliksa Chiczewskiego z grud-
nia 1937 r. T. 18 2019, s. 112-120.

Aleksander Wozny, Wspomnienie Serbotuzyczan w Moskwie w 1941
r.. T. 18 2019, s. 121-126.

Piotr Palys, ,Za wolnos¢ Luzyc i sprawiedliwe granice”. Manifestacja
praska z 24 lipca 1945 r. w obrazach. T. 19 2020, s. 55-74.
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13.
14.

15.

Meéréin Brycka, K listej Jurja Bruska z léta 1947. T. 19 2020, s. 75-88;
Piotr Palys, Upamietnienia Jana Skali w przestrzeni publicznej powiatu
namystowskiego. T. 19 2020, s. 88-99.

Piotr Palys, Sprawa Luzyc w szyfrogramach polskiej stuzby dyploma-
tycznej z lat 1945-1947. T. 20 2021, s. 50-102.
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materiaty zrédtowe
IV. Recenzje i omdéwienia

1. Krzysztof Stecki, Niemieckim tropem. T. 2 2003, s. 137-138.

2. Mariusz Patelski, Tematyka serbotuzycka na tamach »Rocznika Lubu-
skiego« (t. XXVIII, cz. 1). T. 2 2003, s. 138-141.

3. Leszek Kuberski, Monografia Pawta Nedy. T. 2 2003, s. 141-142.

4. Wojciech Wochna, Eine Kirche — Zwei Vélker. Deutsche, sorbische und
lateinische Quellentexte und Beitrige zur Geschichte des Bistums Dres-
den-Meif$en. Von der Wiedererrichtung 1921 bis 1929, Dieter Grande /
Daniel Fickenscher. Stephan Delan / Dietrich Scholze, Domowina-Verlag
Bautzen / St. Benno-Verlag Leipzig 2003, s. 647. T. 2 2003, s. 135-139.

5. Wojciech Wochna, Ludwig Elle, Minderheitssprache und Wirtschaft.
Moglichkeiten zur Einbeziehung des Sorbischen in die ckonomische und
administrative Praxis, Mata seria Serbotuzyckiego Instytutu; zeszyt
1V, Serbotuzycki Instytut — Bautzen / Budysin 2002 , s. 63. T. 2 2003,
s. 140-142.

6. Krzysztof Sznotala, Peter Schurmann/Péts Surman, Zur Geschichte
der Sorben (Wenden) in der Niederlausitz im 20. Jahrhundert. Eine Do-
kumentenauswahl/K stawiznam Serbow w Dolnej tuzycy. Wubérk doku-
mentow, Cottbus/Chosebuz 2003, s. 128. T. 3-4 2004-2005, s. 143-145.

7. Wojciech Wochna, Eine Kirche — Zwei Volker. Deutsche, sorbische und
lateinische Quellentexte und Beitrige zur Geschichte des Bistums Dres-
den-MeifSen. Von der Wiedererrichtung 1921 bis 1929, Dieter Grande /
Daniel Fickenscher. Stephan Delan / Dietrich Scholze, Domowina-Ver-
lag Bautzen / St. Benno-Verlag Leipzig 2003, s. 647. T. 3-4 2004-2005,
s. 135-139.

8. Wojciech Wochna, Ludwig Elle, Minderheitssprache und Wirtschaft.
Moglichkeiten zur Einbeziehung des Sorbischen in die 6konomische und
administrative Praxis, Mata seria Serbotuzyckiego Instytutu; zeszyt IV,
Serbotuzycki Instytut — Bautzen / Budysin 2002 , s. 63. T. 3-4 2004-
2005, s. 140-142.

9. Krzysztof Sznotala, Peter Schurmann/Péts Surman, Zur Geschichte

Tom 21-22

-119-



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

der Sorben (Wenden) in der Niederlausitz im 20. Jahrhundert. Eine Do-
kumentenauswahl/K stawiznam Serbow w Dolnej fuzycy. Wubérk doku-
mentow, Cottbus/Chosebuz 2003, s. 128. T. 3-4 2004-2005, s. 143-145.
Wojciech M. Wochna, Martin Walde, Gestaltung sorbischer katolischer
Lebenswelt. Eine Diskursanalyse derreligiosen Zeitschrift ,Katolski Po-
sot” zwischen 1863 und 1939, Lusatia Verlag, Bautzen 2000, ss. 247.
T. 52006, s. 123-127.

Jarostawa Iwczenko, Pytanja sorabistyki-Prasenja sorabistyki, t. V, red.
W. Motornyj, D. Scholze, Lviv Budysin 2006, ss. 230. T. 5 2006, s. 128-
130.

Piotr Palys, Zatajena njeprawda. Politisce prescéhani w Sorbach mjez
1945 a 1989. Zestajat a zawod napisat Michat Nuk. Ludowe naktadni-
stwo Domowina, Budysin 2004, ss. 200. T. 5 2006, s. 131-134.

Piotr Patys, Sorbische Kostbarkeiten. Serbske drogotki. Wendisches
Museum/Serbski muzej, Cottbus/Chosebuz 2006, ss. 218. T. 5 2006,
s. 135-139.

Zbigniew Kosciow, Jan Pawot 1I a Serbja, Ludowe Naktadnistwo Do-
mowina, Budysin 2005, ss. 136. T. 6 2007, s. 96.

Bozena Itoya, Praha a Luzicti Srbové. Sbornik z mezindrodni védecké
konference ke 140. vyro¢i narozeni Adolfa Cerného (Praha 25. - 26. 11.
2004), red. P. Kaleta, F. Martinek, L. Novosad, Praha 2005, Masarykiiv
iistav AV CR, ss. 276. T. 6 2007, s. 97-100.

Wojciech M. Wochna, Werner Meschkank-Méskank, Als die Wenden-
gitter sterben sollten. Uber die vorchristliche wendische Glaubens- und
Gotterwelt, Regia Verlag Cottbus /| Wendisches Museum Cottbus 2006,
ss. 128. T. 6 2007, s. 101-104.

Joanna Maksym-Benczew, Libuse Hrabovd, Stopy zapomenutého
lidu. Obraz déjin Polabskych Slovanii v historiografii, Ceské Budéjovice:
Veduta 2006, ss. 324. T. 6 2007, s. 105-107.

Marek Biatokur, Jakub Brodacki, , Protuz” Akademicki Zwigzek Przy-
jaciot Luzyc. Historia wewnetrzna organizacji (1945-1949), PGM, War-
szawa 2006, ss. 122. T. 6 2007, s. 108-114.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

materiaty zrédtowe
Wojciech M. Wochna, Mtodzina - identita a réc. Ideje, naprawy a ar-

gumenty, Domowina - Récny centrum WITA] Budysin 2006, ss. 60.
T. 6 2007, s. 115-118.

Bozena Itoya, Slovansky svét ocima badatelii a publicistii 19. a 20. stoleti.
Sbornik z mezindrodni védecké konference k 50. vyroci imrti Ludvika Kuby
(Opole 16. - 17. listopadu 2006), red. P. Kaleta, L. Tyllner, Etnologicky
sistav AV CR, v. v. i., Praha 2007, ss. 243. T. 7 2008, s. 156-162.

Petr Kaleta, Jazyk, jimz porozumis vétru. Antologie luZickosrbské po-
ezie. Edice Kvadria — svazek 5, vybral usporadal a pteloZil Milan Hrabal,
ilustrace Isa Bryccyna, nakladatelstvi poezie Protis, Praha 2007, ss. 223.
T. 72008, s. 163-164.

Jan Morawiak, Stolety most mezi Prahou a BudySinem. Spolecnost
pritel LuZice (1907-2007) Marcel Cernyj - Petr Kaleta (edd.), Spolecnost
pritel Luzice a Chvojkovo nakladatelstvi, Praha 2008, ss. 151. T. 8 2009,
s. 166-169.

Zbigniew Kosciow, Achim Nawka, Z Radworja do swéta. Kalejdoskop
mojego Ziwjenja, naktadem autora, Radwor 2007, ss. 192. T. 8 2009,
s. 170-171.

Zbigniew Koscidw, Beno Budar, Tez ja méjach zboZo. Serbscy wojacy
w 2. swetowej wdjnje, Ludowe naktadnistwo Domowina, Budysin 2006,
ss. 227.T. 82009, s.172-173.

Jakub Brodacki, Aleksander Wozny, Luzyce w planie dywersji polskie-
go wywiadu wojskowego w latach 1931-1939. Operacyjne dziatania dy-
wersyjne Ekspozytury nr 2 Oddziatu 1I Sztabu Gléwnego na kierunku
zachodnim, Opole 2010, Seria: Biblioteczka Stowarzyszenia Polsko-Ser-
botuzyckiego , Pro Lusatia” nr 4, ss. 327.T. 10 2011, s. 118-126.

Ewa Siatkowska, Luzycka tozsamos¢ narodowa na warsztacie polskiej
badaczki (refleksje na temat ksigzki N. NiedZwieckiej, Etniczny aspekt
tozsamosci Luzyczan, Katowice 2009 [przedm. Agnieszka Turska-Kawal,
Unikat 2, ss. 302, ryc., T. 10 2011, s. 127-135.

Jaroslav Stila, Helena Ulbrechtovd, LuZickosrbskd literatura: jeji vijvoj
a pozice mezi sttedoevropskymi literaturami. T. 11 2012, s. 165-167.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Zbigniew Kosciéw, Ludvik Kuba, Cteni o Polabskyjch Slovanech. T. 12
2013, s. 135-136.

Piotr Patys, 100 Iét Domowina (1912-2012). Konferenca Serbskeho in-
stituta w kooperaciji z Macicu Serbskej a Domowinu 28. 9. — 29. 9.
2012. Wudatoj Edmund Pjech a Ines Kellerowa, Bautzen/ Budysin 2014.
Kleine Reihe des Sorbischen Instituts/ Maty rjad Serbskeho instituta 19,
139 s., ilustr.. T 13 2014, s. 97-101.

Tadeusz Lewaszkiewicz, 100 I[ét Domowina (1912-2012). Konferen-
ca Serbskeho instituta w kooperaciji z Macicu Serbskej a Domowinu
28.9.-29.9.2012. Wudatoj: Edmund Pjech, Ines Kellerowa — Sorbisches
Institut/Serbski institut, Kleine Reihe des Sorbischen Instituts 19/Maty
rjad Serbskeho instituta 19, Bautzen/Budysin 2014, ss. 139. T. 14 2015,
s. 172-175.

Tadeusz Lewaszkiewicz Heinz Schuster-Sewc, Bibliographie der Verdf-
fentlichungen 1947-2013. Redaktion: Jurij ]. Sotta — Sorbisches Institut/
Serbski institut, Kleine Reihe des Sorbischen Instituts 18/Maty rjad Serb-
skeho instituta 18, Bautzen/Budysin 2014, ss. 58. T. 14 2015, s. 176-177.
Tadeusz Lewaszkiewicz, Ludwig Elle, Sprachenpolitik in der Lausitz.
Sprachenpolitik und Sprachenrecht in deutsch-sorbischen Gebiet 1990
bis 2014, Sorbisches Institut/Serbski institut, Kleine Reihe des Sorbi-
schen Instituts 20/Maty rjad Serbskeho instituta 20, Bautzen/Budysin
2014, ss. 150. T. 14 2015, s. 178-180.

Tadeusz Lewaszkiewicz, Ota Wicaz, Personalna bibliografija. Zesta-
jat: Franc Sén, Sorbisches Institut/Serbski institut, Kleine Reihe des Sor-
bischen Instituts 23/Maty rjad Serbskeho instituta 23, Bautzen/Budysin
2015, ss. 128. T. 15-16 2016-2017, s. 140-141.

Tadeusz Lewaszkiewicz; Jana Schulz, Bilingualer Spracherwerb im
Witaj-Projekt, Schriften des Sorbischen Instituts 60 / Spisy Serbskeho
instituta 60, Domowina-Verlag, Bautzen 2015, ss. 232. T. 15-16 2016-
2017, s. 142-144.

Piotr Patys, Marcela Gruszczyk, Idea w stuzbie propagandy. Komitet
Stowianski w Polsce 1945-1953 na tle ruchu nowostowiarnskiego, Wy-
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36.

37.
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dawnictwo Uniwersytetu Slgskiego, Katowice 2019, ss. 248, bibl.. T. 18

2019, s. 127-130.

Tadeusz Lewaszkiewicz, Tomasz Derlatka, Powies¢ z Gérnych Luzyc:
historia, poetyka, ideologia, Prdce Slovanského tistavu AV CR, v. v. i.
Nowvad tada, svazek 42, Praha 2015, ss. 1130. T. 19 2020, s. 100-104.
Mér¢cin Brycka, Rozbudzace dzélo wo bolostnym wotrézku nacasnych
tuziskich stawiznow. ,Do hoan uns die Polen nausgetriebm — Vertre-
ibung, Ankunft und Neuanfang im Kreis Zittau 1945-1950” Lars-Arne
Dannenberg; Matthias Donath, Via Regia Verlag 2020, 978-3-944104-
35-5, 268 Strony. T. 19 2020, s. 105-109.
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V. Relacje, wspomnienia, polemiki

10.

11.

12.

13.

Petr Kaleta, Vzpominka na prof. Dr Leszka Kuberského. T. 6 2007, s. 6-7.
Jurij Luséanski, Posledne ,, Bozemje!” precelej prof. Lezsekej Kuberske-
mu. T. 6 2007, s. 8-10.

Edmund Pjech, Zarujemy wo wulkeho piecela Serbow. T. 6 2007,
s. 11-13.

Piotr Patys, Bibliografia prac sorabistycznych prof. dr. hab. Leszka Ku-
berskiego. T. 6 2007, s. 14-17.

Piotr Palys, Miedzynarodowa konferencja naukowa Swiat stowiasi-
ski w oczach naukowcow i publicystow XIX 1 XX wieku. W 50 roczni-
ce smierci Ludvika Kuby w Opolu, 16-17 listopada 2006 r. T. 6 2007,
s. 119-121.

Bozena Itoya, III Seminarium Stowotworstwa tuzyckiego w Gdansku,
22-23 czerwca 2007 r. s. T. 6 2007, 122-126.

Piotr Palys, Miedzynarodowa konferencja naukowa: Mniejszosci
narodowe i etniczne w Europie Srodkowej. W 60-lecie uchwalenia ustawy
serbotuzyckiej. Opole, 8 kwietnia 2008 r. T. 7 2008, s. 165-167.

Piotr Patys, Miedzynarodowa konferencja naukowa: Jan Skala (1889-
1945) Dziatacz narodowy, publicysta i tworca, Opole 26 maja 2008 r.
T. 82009, s.174-176.

Bozena Itoya, Tozsamosc¢ wobec wielojezycznosci. Konstrukcje i destruk-
cje tozsamosci (Warszawa, 5-6 kwietnia 2011 r.). T. 10 2011, s. 147-148;
Monika Blidy, Etuzyczanie miedzy tradycja a wyzwaniami
wspdtczesnosci. Jezyk — swiadomosc - kultura.”(Katowice, 12-13.05.2011
r.). T.10 2011, s. 149-153.

Bozena Itoya, Jubileusz 80. urodzin Profesor Ewy Siatkowskiej
(18.05.2011). T. 10 2011, s. 154-155.

Piotr Patys, Czasopismiennictwo sorabistyczne na tuzycach i poza nimi.
W 10 — lecie powstania czasopisma naukowego ,, Pro Lusatia. Opolskie Stu-
dia Luzycoznawcze”(Opole, 15 listopada 2011 r.). T 11 2012, s. 168-171.

Bozena Itoya, Sorabika na sesji naukowej ,System informacji slawi-
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
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stycznej iSybislaw — metodologia i praktyka” (Warszawa, 8 listopada

2012 r.). T. 11 2012, s. 172-174.

Aleksander Wozny, Odpowiedz Jakubowi Brodackiemu na recenzje

ksiqzki Luzyce w planie dywersji polskiego wywiadu wojskowego w la-
tach 1931-1939. T. 11 2012, s. 175-185.

Piotr Patys, Miedzynarodowa konferencja naukowa: W 90 - rocznice za-

tozenia Dzielnicy 1 Zwigzku Polakéw w Niemczech. Mniejszosci naro-

dowe w Niemczech w okresie miedzywojennym, T.12 2013, s. 140-142.

Tadeusz Lewaszkiewicz, Sprawozdanie z konferencji sorabistycznej

w Moskwie (14-15.10.2014). T. 13 2014, s. 102-104.

Jaroslav Stila, PhDr. Josef Miildner - esky piitel Kasubii. T. 13 2014,

s. 105-107.

Piotr Patys, Miedzynarodowa konferencja naukowa: Badanie nad mniej-

szosciami. Luzyczanie i inne mniejszosci europejskie w perspektywie wie-

lu dziedzin nauki (Warszawa, 13-14 maja 2015). T. 14 2015, s. 181-182.

Piotr Patys, Sladami pamieci prof. Leszka Kuberskiego (Namystow,
19 grudnia 2016). T. 15-16 2016-2017, s. 145.

Piotr Patys, III. Praskie Sympozjum Sorabistyczne (Praga 30 listopada

2018). T. 17 2018, s. 137-138.

Monika Choro$, Wielojezycznoé¢ w przestrzeni publicznej. Slask

i Luzyce na tle europejskim. Opole 16 pazdziernika 2019. Sprawozdanie

z miedzynarodowej konferencji naukowej. T. 18 2019, s. 131-138.
Tadeusz Lewaszkiewicz, Jubileusz 90-lecia Profesora Janusza Siat-

kowskiego. T. 18 2019, s. 139-140.

Tadeusz Lewaszkiewicz, Stanistaw Marciniak (1922-1995). T. 19

2020, s. 110-111.

Tadeusz Lewaszkiewicz, Marko Meskank (1934-2003). T 19 2020,

s. 112-115.

Agata Haas, Miedzynarodowa konferencja naukowa ,Wielojezycznos¢

w przestrzeni publicznej. Slask i Euzyce na tle krajowym i europejskim

II. Prasa mniejszosci narodowych i etnicznych w perspektywie historycz-

nej”. Opole, 8§ grudnia 2021 r. T. 20 2021, s. 103-112.
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26. Tadeusz Lewaszkiewicz, Prof. dr hab. Kwiryna Handke (1932-2021).
T. 202021, s. 113-114.

27. Tadeusz Lewaszkiewicz, Dr Gerald Stone (1932-2021). T. 20 2021,
s. 115-117.
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VI. Sorabistyka

1. Richard Bigl, Katedra nadzwyczajna jezyka i pismiennictwa tuzyckiego
na Uniwersytecie Karola (1933-1939). T. 3-4 2004-2005, s. 50-57.

2. Jarema Krawe¢, Sorabistyka na INALCO. T. 3-4 2004-2005, s. 119-
123.

3. Goro Christoph Kimura, Ken Sasahara, Zajim za Serbow a sorabisty-
ka w Japanskej. T. 8 2009, s. 6-18.

4. Dietrich Scholze-Sotta, Instytut Serbotuzycki/ Serbski institut w Bu-
dziszynie i Chociebuzu — Kompleksowy osrodek badan nad jezykiem, hi-
storiq i kulturq Serbotuzyczan w Niemczech. T. 13 2014, s. 6-14.

5. Aaanbop Coxoaosuh, Xpororouku npeered copabucmuurKux
ucmpaxusaroa na mepumopuju Cpouje. T. 13 2014, s. 15-23.

6. Tadeusz Lewaszkiewicz, O potrzebie Stownika sorabistow, autordw
publikacji uwzgledniajgcych zagadnienia sorabistyczne 1 mitosnikow Lu-
zyc. T. 15-16 2016-2017, s. 21-33.
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VII. Historia

Zagadnienia ogodlne

1.

Dietrich Scholze-Sotta, Serbotuzyczanie — najmniejszy naréd stowiari-
ski. T. 12002, s. 7-19.

Leszek Kuberski, Sytuacja Luzyczan w Republice Federalnej Niemiec.
T. 12002, s. 20-28.

Péts Surman, Serby a Domowina w Dolnej Euzycy w 20. Stolésu. T. 2
2003, s. 115-123.

Mércin Volkel, Macica Serbska w narodnej zamtowitoséi. T. 2 2003,
s. 124-136.

Meércin Volkel, Z dziejow trzech Serbskich Domdéw (od 1872 r. po wspdt-
czesnosc). T. 6 2007, s. 61-68.

Edmund Pech, Ein Staat — eine Sprache. Schulwesen und nationa-
le Minderheiten im Deutschen Kaiserreich (1871-1918). T. 12 2013,
s. 6-31.

Historia do 1918 r.

1.

Petr Kaleta, Czeskie odrodzenie narodowe i jego wplyw na ruch narodo-
wy na tuzycach. T. 3-4 2004-2005, s. 17-28.

Werner Méskank, Osiedle, zamek, miasteczko targowe, czy przeprawa?
Problemy z wyjasnieniem nazwy miasta. T. 5 2006, s. 6-25.
Przemystaw Mrugacz, Osadnictwo grodowe na ziemiach Dolnych
i Gérnych tuzyc. T. 52006, s. 26-34.

Edmund Pjech, Fredegar, Gana, Lubisza i Serbotuzyczanie wokoto Wy-
tparku. Nowe badania wczesnych dziejow Serbotuzyczan. T. 5 2006,
s. 35-47.

Werner Meschkank-Méskank, Zapusty — niegdys caty tydzien obcho-
dzone! T. 7 2008, s. 35-48.

Magdalena Ujma, Promnitzowie i ich ordynacja Zarsko-trzebielska na
tuzycach Dolnych w swietle dokumentéw przechowywanych w Archi-
wum Ksigzqt Pszczynskich (1558-1765). T. 13 2014, s. 71-81
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Martin Briitzke , Merkwiirdigkeiten” in Christoph Wiesners Laubaner

Chronik, s. T. 15-16 2016-2017, 119-139.

Tadeusz Lewaszkiewicz, Jaromér Henrich Imis (1819-1897) i jego
,Der Panslawismus, unter den sdichsischen Wenden (...)” (1884) (na tle
stowianofilstwa XIX wieku). T. 18 2019, s. 6-23.

Historia po 1918 r.

1.

10.

11.

12.

Krzysztof Stecki, Luzyce 1945. Najmniej znana z polskich bitew?. T. 1
2002, s. 95-111.

Jakub Brodacki, Styl propagandy »Protuzu« w latach 1945-1949. T. 1
2002, s. 112-122.

Timo Meskank, Irredenta czy wsparcie? Czeska pomoc Serbom tuzyc-
kim w latach 1918-1945. T. 2 2003, s. 31-40.

Piotr Palys, Sytuacja ludnosci serbotuzyckiej na Dolnych tuzycach
w swietle relacji Jurija Rjenca z 1946 r.. T. 2 2003, s. 41-51.

Edmund Pjech, Regulacje w zakresie szkolnictwa tuzyckiego po 1945
roku i jego wptyw na jezyk tuzycki. T. 2 2003, s. 69-84.

Edmund Pjech, Niemiecka polityka oswiatowa w dwujezycznych cze-
Sciach Euzyc (serbotuzyckie reakcje w latach 1918-1945). T. 2 2003,
s. 85-97.

Leszek Kuberski, Na marginesie broszury Jana Skali ,Wo serbskich
prasenjach”. T. 3-4 2004-2005, s. 44-49.

Aleksander Wozny, tuzycki epizod Ekspozytury 2 Oddziatu
II Sztabu Gtéwnego Wojska Polskiego przed 1939 r. T. 3-4 2004-2005, s.
70-83.

Péts Surman, K situaciji na koicu drugeje swétoweje wojny pla Serbow
we Luzycy. T. 3-4 2004-2005, s. 84-91.

Piotr Patys, Krzysztof Stecki, 2 Armia Wojska Polskiego na Euzycach
— kwiecien-maj 1945. T. 3-4 2004-2005, s. 92-97.

Timo MesSkank, Czesi i Serbotuzyczanie w okresie 1945-1948. T. 3-4
2004-2005, s. 98-103.

Dariusz Dzionek, Obozy jenieckie na tuzycach w latach 1939-1945.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

T. 52006, s. 73-82.

Piotr Palys, Belgradzka misja Jurija Rjenca (nawiqzanie stosunkow ju-
gostowiansko-tuzyckich w marcu-kwietniu 1946 r. T. 5 2006, s. 83-99.
Edmund Pjech, Polityka oswiatowa a mniejszosci narodowe w podzie-
lonych Niemczech 1945-1990. Serbotuzyczanie na tle Duniczykow i Pét-
nocnych Fryzow. T. 6 2007, s. 69-86.

Krzysztof Stecki, Czotgi na polach tuzyc. T. 6 2007, s. 87-95.

Mikotaj Iwanow, Idea serbotuzyckiej autonomii a Zwigzek Sowiecki.
T. 7 2008, s. 67-75.

Piotr Patys, Zwigzki Serbotuzyczan ze Slaskiem. Wstepny zarys proble-
matyki. T. 7 2008, s. 130-138.

Marek Masnyk, Kilka uwag w sprawie wyborczej wspotpracy Zwigzku
Mniejszosci Narodowych w Niemczech. T. 9 2010, s. 67-77.
Aleksandra Wojnar, Historia pewnego polskiego chtopa, ktéry niemiec-
kim bauerem nie chciat by¢. Kilka stow o wprowadzeniu ustawy rolnej
z 1933 roku na ziemi prudnickiej i Konwencji Genewskiej. T. 9 2010,
s. 139-147.

Piotr Stanek, Obozy jenieckie i obozy internowania w Chociebuzu. T. 10
2011, s. 78-93.

Piotr Palys, Serbotuzycka konspiracja antynazistowska z lat 1937-1939.
T. 11 2012, s. 83-109.

Aleksander Wozny, Wojenne i powojenne losy kpt. Wojciecha Lipin-
skiego [bytego kierownika Podreferatu A-z (Zagadnienie serbotuzyckie)].
T. 11 2012, s. 110-134.

Piotr Patys, Luzycka korespondencja Wdjéecha Kocki z lat 1947-1950.
T. 8 2009, s. 89-165.

Jaroslav Stla, Dé&jiny Mistniho odboru Spolecnosti pritel LuZice
v Hradci Krdlové v letech (1928/1929) 1933 az 1939. T. 8 2009, s. 57-79.
Pawet Behrendt, Sprawa L.uzyc w publicystyce , Przegladu Zachodnie-
g0” w latach 1945-1948. T. 8 2009, s. 80-88.

Jaroslav Stila, LuZickosrbskyj den v Londyné roku 1944 (LuZicti Srbové
a Ceskoslovenskd exilovd vldda v Londyné). T. 11 2012, s. 57-82.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

materiaty zrédtowe

Piotr Patys, Serbotuzyczanie z perspektywy Belgradu. Opracowanie Mi-
nisterstwa Spraw Zagranicznych Federacyjnej Ludowej Republiki Jugo-
stawii (Materijal o Luzickim Srbima) z 1949 r. T. 11 2012, s. 149-164.
Piotr Patys, Czechostowacja wobec Serbotuzyczan w dwudziestoleciu
miedzywojennym i w okresie I wojny swiatowej. T. 12 2013, s. 64-89.
Mariusz Patelski, Koto Akademikéw Opolan w Poznaniu 1946-1950.
T. 12 2013, s. 90-123.

Piotr Patys, Listy Bogumita Swjeli do prof. Mikotaja Rudnickiego z 1947
r. T.12 2013 s. 124-134.

Piotr Patys, Nieznana relacja z uroczystosci stulecia Macierzy Serbotu-
zyckiej i potozenia kamienia wegielnego pod nowy Serbski Dom 23 sierp-
nia 1947 r., T. 13 2014, s. 82-96.

Jaroslav Cép, Jaroslav Stila, Dotaz Ceskijch spisovatelii a politikii na
situaci v Luzici v kvétnu 1919. T. 14 2015, s. 33-50.

Aleksander Wozny, Zwigzek Polakéw w Niemczech (Republika
Weimarska/lll Rzesza) oraz sprawy wojskowej dywersji (m.in. na Luzy-
cach) w ocenie kpt. Wojciecha Lipiniskiego z 1940 r. T. 14 2015, s. 51-77.
Piotr Patys, Euzyce w polityce czechostowackiej lat 1945-1948.
T. 14 2015, s. 78-117.

Jaroslav Stila, Jan Ort a Jurij Méréink: vzdjemni Cesko-luZickosrbskd
korespondence dvou pritel, pedagogil, filologil a byvalych véziiii koncen-
tracnich taborii némeckych nacistii (Pfispévek k novodobym cesko-luZzic-
kosrbskym literdrnim kontaktiim). T. 14 2015, s. 138-171.

Piotr Patys, Dwudziestowieczne koncepcje wolnych tuzyc. T. 15-16
2016-2017, s. 50-100.

Jaroslav éﬁla, LuZickosrbské $kolstoi v severnich Cechdch po 1I. svétové
vdlce. T. 17 2018, s. 22-59.

Piotr Patys, Serbotuzycki ruch narodowy w oczach Jugostowianskiej Mi-
sji Wojskowej przy Sojuszniczej Radzie Kontroli Niemiec. T. 17 2018,
s. 102-136.

Edmund Pjech, Serbotuzyczanie we wczesnym okresie NRD. T. 18
2019, s. 24-36.
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40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.
47.

48.

49.

50.

51.

Piotr Patys, Czeskie organizacje protuzyckie w drugiej polowie lat
40-tych dwudziestego wieku. T. 18 2019, s. 37-72.

Edmund Pjech, Zycie koscielne ewangelickich Serbotuzyczan w ramach
wroctawskiego  Konsystorza Ewangelickiego w czasach  republiki
weimarskiej. T. 18 2019, s. 73-111.

Aleksander Wozny, Raport konsula RP Feliksa Chiczewskiego z grud-
nia 1937 r. T. 18 2019, s. 112-120.

Aleksander Wozny, Wspomnienie Serbotuzyczan w Moskwie w 1941
r.. T. 18 2019, s. 121-126.

Aleksander Wozny, Zwigzek Polakéw w Niemczech w ocenach kpt.
Wojciecha Lipinskiego (Ekspozytura nr 2 Oddziatu II Sztabu Gldwnego
Wojska Polskiego). T. 19 2020, s. 6-20.

Piotr Palys, ,, Za wolnos¢ Luzyc i sprawiedliwe granice”. Manifestacja
praska z 24 lipca 1945 r. w obrazach. T. 19 2020, s. 55-74.

Meéréin Brycka, K listej Jurja Bruska z léta 1947. T. 19 2020, s. 75-88;
Piotr Palys, Upamigtnienia Jana Skali w przestrzeni publicznej powiatu
namystowskiego. T. 19 2020, s. 88-99.

Tadeusz Lewaszkiewicz, Przyczynek do dziejow proradzieckiego sto-
wianofilstwa na Luzycach po drugiej wojnie swiatowej. T. 20 2021,
s. 21-27.

Edmund Pjech, Brunicowe hérnistwo we Wojerowskich kéncinach na
hranicy mjez Hornjej a Delnjej LuZicy. T. 20 2021, s. 28-39.
Aleksander Wozny, Attaché wojskowy i lotniczy w Berlinie pptk dypl.
Antoni Szymanski o Polakach i tuzyczanach w latach 1932-1937. T. 20
2021, s. 40-49.

Piotr Patys, Sprawa tuzyc w szyfrogramach polskiej stuzby dyploma-
tycznej z lat 1945-1947. T. 20 2021, s. 50-102
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Biografistyka

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Eero Balk, Cehodla nimamy firiskich Surowinow a von Schulenburgow?
Spisowacelka Maila Talvo a slavist ].]. Mikkola w Btétach. T. 2 2003,
s. 5-10.

Petr Kaleta, Adolf Cerny — narodopisec a jeho kontakty s Frantiskem
Rehotem. T. 22003, s. 11-22.

Mieczystaw Balowski, Michat Hérnik w artykutach wspomnieniowych.
T.12002, s.29-44.

Leszek Kuberski, Jan Skala — dziennikarz i redaktor. T. 1 2002, s. 45-55.
Zbigniew Koscidw, Michat Nawka i Jan Skala. T. 12002, s. 56-59.
Annett Brézanec, Polsko-tuzyckie kontakty w dziatalnosci przewodni-
czqcego » Domowiny« Pawta Nedy (1934-1950). T. 1 2002, s. 60-75.
Piotr Patys, Dziatalnos¢ Wojciecha Kocki w serbotuzyckim ruchu naro-
dowym w latach 1945-1950. T. 1 2002, s. 76-94.

Krzysztof Sznotala, Ks. Michat Zur — serbotuzycki proboszcz w gérno-
Slaskiej parafii Kotérz Wielki w latach 1919-1929. T. 2 2003, s. 98-101.
Jurij tuséanski, ,Hatzy na mocnym zdonku stowjanskim...”Ludvik
Kuba je pred 120 létami préni raz LuZicu wopytat, T. 3-4 2004-2005,
s. 29-34.

Mieczystaw Balowski, Badania Arnosta Muki nad Drzewianami Po-
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Tadeusz Lewaszkiewicz, Stanistaw Marciniak (1922-1995). T. 19
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s. 58-70.

Renata Bura, Stownik K. B. Pfula jako zrodta wiedzy na temat rozwoju dzie-
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Tadeusz Lewaszkiewicz, Gady i ptazy w gérnotuzyckich frazeologi-
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Marta Swoboda, Polskie ksigzki o tematyce tuzyckiej wydane po 1990
roku: krotka analiza tredci i instytucji sprawczych. T. 6 2007, s. 50-60.
Jaroslav Stila, Déjiny severozipadnych Slovanii v Ceské krdsné literatufe.
T. 72008, s. 6-22.

Tomasz Derlatka. O mozliwych interpretacjach Siwy w utworze
Wisnina Jurija Kocha. T. 7 2008, s. 23-34.

Wojciech W. Wochna, Kilka uwag o religii etnicznej dawnych Serbotu-
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3. Mérko Sotta, Wolyw »Mazurka Dabrowskiego« na hymn Serbéw F.u-
zyckich. T.2 2003, s. 109-114.

4. Mérko Sotta, Luzyckie taice ludowe i dzisiejsze préby ich pielegnowania.
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AGNIESZKA MISIURSKA
ORCID 0000-0001-6967-196X

,Wielojezycznoé¢ w przestrzeni publicznej. Slask
i Luzyce na tle krajowym i europejskim” cz. IIL
Szkolnictwo mniejszosci narodowych i etnicznych
— aspekty historyczne, spoteczne i jezykowe. W
stulecie powstania Dzielnicy 1 Zwigzku Polakéw w
Niemczech. Opole, 17-18 maja 2023 r. Sprawozdanie z
miedzynarodowej konferencji naukowej'

W pazdzierniku 2019 r. Instytut Slaski zainaugurowat cykl miedzy-
narodowych konferencji naukowych pod zbiorczym tytutem: ,Wieloje-
zycznoéé w przestrzeni publicznej. Slask i Euzyce na tle europejskim”.
W ubiegtych latach odbyty si¢ w ramach tego cyklu dwie konferencje:
pierwsza (2019 r.) — o charakterze ogdélnym i druga (2021 r.) — dotyczaca
prasy mniejszosci narodowych i etnicznych w perspektywie historyczne;j.

Intencja organizatorow cyklu byla kontynuacja tego diugofalowego
programu badawczego dotyczacego problematyki wielojezycznosci.
Realizujac to zamierzenie, Instytut Slaski zorganizowat trzecia edycje
konferencji, tym razem poswiecong historii oraz wspotczesnej sytuacji
szkolnictwa mniejszosciowego w Polsce. Wspotorganizatorem tej edycji
byt Instytut Nauk o Polityce i Bezpieczenstwie Uniwersytetu Szczecin-
skiego.

Konferencja odbyta sie w Instytucie Slaskim w Opolu w dniach 17-18
maja 2023 r. i miata charakter miedzynarodowy. Uczestnikami byli na-
ukowcy i praktycy edukacji z Polski, Czech, Niemiec i Serbii. Jezykiem

! Sprawozdanie to ukazato si¢ pierwotnie w czasopismie ,Studia élqskie” 2024,
t. 94.
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konferengji byly jezyki polski i czeski, a jej szczegdlng wartos¢ stanowita
interdyscyplinarno$¢ przedstawianych wynikow badan.

Obrady podzielono na dwa zasadnicze bloki. W pierwszym glos za-
brali badacze dziejow szkolnictwa mniejszosciowego. Drugi natomiast
przyjal format spotkania praktykow realizujacych zadania edukacyjne
w ramach poszczegolnych mniejszosci narodowych w Polsce. W trakcie
konferencji poruszono miedzy innymi zagadnienia dotyczace dziejow
szkolnictwa poszczegdlnych mniejszosci narodowych i grup etnicznych
ze szczegdlnym uwzglednieniem dziatalnosci oswiatowej Zwiazku Po-
lakéw w Niemczech, jego roli w podtrzymywaniu jezyka i swiadomosci
narodowej, wspolczesnej sytuacji szkolnictwa mniejszo$ciowego i stoja-
cych przed nim wyzwan.

Konferencje wspdlnie otwarli dyrektor Instytutu Slaskiego dr Bartosz
Jan Kuswik i dr Matgorzata Mieczkowska reprezentujaca Instytut Nauk
o Polityce i Bezpieczenstwie Uniwersytetu Szczecinskiego.

Panel otwierajacy konferencje obejmowat historyczne aspekty szkol-
nictwa mniejszosci narodowych, a jego pierwsza czes¢, moderowana
przez prof. dr. hab. Michata Lisa, skupita si¢ wokdt zagadnienia szkol-
nictwa mniejszosciowego na Gérnym Slasku przed 1945 r. Jako pierw-
sza wystapita dr Agata Haas z Instytutu Slaskiego z referatem ,Jan
Muthman i Samuel Ludwik Zasadius — znamienici krzewiciele jezyka
polskiego w XVIII wieku na Slasku Cieszyniskim”. Scharakteryzowata
w nim dziatalnos¢ $laskich duchownych protestanckich, ktérzy w swej
twdrczosci o charakterze religijnym i dydaktycznym, w tak przetomo-
wym dla Slaska okresie, jakim byt wiek XVIII, postugiwali sie jezykiem
polskim.

Rektor Uniwersytetu Opolskiego, a zarazem badacz i znawca historii
Slaska Opolskiego w okresie miedzywojennym, prof. Marek Masnyk
zaprezentowat referat pt. , I Dzielnica Zwigzku Polakéw w Niemczech
wobec zagadnienia szkolnego”. W tym wystapieniu referent omowit
sytuacje polskiego szkolnictwa mniejszoéciowego na Slasku Opolskim,

jego prawne podstawy, poczatki, dzieje i problemy, podkreslajac jedno-
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czesnie szczegolna role szkolnictwa w szerokiej dziatalnosci Zwiazku

Polakéw w Niemczech w okresie miedzywojnia.

Przedstawiciel katowickiego oddziatu Instytutu Pamieci Narodowej
dr Sebastian Rosenbaum omdwil temat: , Szkolnictwo mniejszoscio-
we na podzielonym Gérnym Slasku w ,pogladach” (Stellungnahme)
prezydenta Komisji Mieszanej dla Gérnego Slaska, Feliksa Calondera
(1922-1937)”. W swym wystapieniu historyk przedstawil wyniki anali-
zy gtownie skarg kierowanych do Komisji Mieszanej przez przedstawi-
cieli srodowisk szkolnych, polskich i niemieckich, w sprawie naruszania
przepisow Konwencji Gornoslaskiej w zakresie organizagji i funkcjono-
wania szkolnictwa dla mniejszosci polskiej i niemieckiej na podzielo-
nym Gérnym Slasku.

Opolski historyk zwiazany z Instytutem Slaskim dr Bernard Linek
w wystgpieniu ,Jezyk polski w niemieckiej szkole 1918-1939 na nie-
mieckim Gérnym Slasku” przedstawit funkcjonowanie nauczania jezy-
ka polskiego w niemieckich szkotach w tej czesci Gornego Slaska, ktéra
po podziale w 1922 r. pozostata przy Niemczech. Zwrdcit szczegdlna
uwage na pruska ordynacje szkolng z 1928 r. i proby stworzenia na jej
postawie polskiego szkolnictwa prywatnego w Prowingji Gérnoslaskie;j.

Krzysztof Stecki z Instytutu Slaskiego w wystapieniu: , Polsko-Kato-
lickie Towarzystwo Szkolne na Slask Opolski w zapomnianych relacjach
Kazimierza Malczewskiego” omowil dziatalnos¢ tegoz towarzystwa na
podstawie sporzadzonej w 1960 r. relacji autorstwa samego Kazimierza
Malczewskiego — dzialacza polonijnego na niemieckim Gérnym Slasku.

Przedstawiciel Uniwersytetu Ostrawskiego, prof. PhDr. Pavel Kladi-
wa, wystapil z referatem w jezyku czeskim: ,Statni zdjem nad zdkon.
Neotevieni némeckych $kol na mezivalecném Hlucinsku” (,,Interes pan-
stwa ponad prawem. Blokowanie tworzenia szkot niemieckich w miedzywo-
jennym Hluczynskiem”) dotyczacym otwierania niemieckich szkét mniej-
szosciowych na ziemi hulczynskiej, ktéra w okresie miedzywojennym
znalazta si¢ w granicach panstwa czechostowackiego. Autor wskazywat

na gltéwne problemy organizacji i funkcjonowania szkolnictwa, wyni-
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kajace z wprowadzania prawa, ktdre pozwalalo uczeszcza¢ do niemiec-
kich szkdt wyltacznie dzieciom, ktorych jezykiem ojczystym byt jezyk
niemiecki. Tlumaczono to interesem panstwowym. Istotna role w edu-
kacji mniejszo$ci niemieckiej na ziemi hulczynskiej petito tez naucza-
nie prywatne, co jednak rowniez byto utrudniane przez wladze czecho-
stowackie.

Druga cze$¢ panelu historycznego, ktdrej moderatorem byt prof. Ja-
nusz Mieczkowski, objeta wybrane problemy szkolnictwa serbotuzyc-
kiego.

Dr Edmund Pjech z Serbskiego Instytutu w Bautzen (Budysin, Bu-
dziszyn) przedstawit w jezyku serbotuzyckim referat ,, Serbske Sulstwo
1918-1989 mijez pottocowanjom a spéchowanjom” (,Serbotuzyckie
szkolnictwo 1918-1989 — miedzy przesladowaniem a wsparciem”).
Dr Pjech omowil w nim losy mniejszosci serbotuzyckiej na terenach
przedwojennych i powojennych Niemiec przez pryzmat organizacji ich
szkolnictwa. Wskazat na przyczyny spadku zainteresowania serbotu-
zycka edukacja w Niemieckiej Republice Demokratycznej w latach 60.
XX w., z ktorych wymieni¢ nalezy polityke wtadz i zmiany demogra-
ficzne.

Doktor hab. Piotr Palys z Instytutu Slaskiego wystapil z referatem:
»Szkolnictwo serbotuzyckie «we stowjanskim wukraju»”. Przedstawit
dzieje serbotuzyckiego gimnazjum w Czechostowacji, funkcjonujace-
go jako element wsparcia narodowych dazen Serbotuzyczan w latach
1945-1949. W wystapieniu tym omdowiono rowniez podejmowane row-
nolegle na terenie Polski dziatania, ktorych celem bylo utworzenie po-
dobnej placowki w Zgorzelcu.

Doktor Matgorzata Mieczkowska z Uniwersytetu Szczeciniskiego
w wystapieniu , Kwestie szkolnictwa Serbotuzyczan w optyce «Serb-
skich Nowin»” poddata analizie sposéb relacjonowania zagadnien
oswiatowych na tamach tej serbotuzyckiej popotudniowki.

Popotudniowa sesja pierwszego dnia konferencji skupita si¢ na histo-

rycznych i aktualnych problemach mniejszosci narodowych w zakresie
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edukacji. Pierwsza czes¢ tego panelu ,, Aktualne problemy szkolnictwa

mniejszosci narodowych” poswieconego szkolnictwu mniejszosciowe-
mu w polityce panstwa moderowata dr M. Mieczkowska.

Jako pierwsza w tej sesji wystapita dr Anna Bartczak z Biura Doku-
mentacji Zabytkow ze Szczecina, ktdra zaprezentowata referat: ,Specy-
fika szkolnictwa dla mniejszosci narodowych na Pomorzu Zachodnim
w latach 1945-1970”. W swoim wystapieniu dr A. Bartczak ukazata nie-
zwykle ztozong mozaike narodowa powojennego Szczecina obejmujaca
Polakow, pozostalych na Pomorzu Zachodnim Niemcow, liczng ludnos¢
zydowska, Ukraincéw i Lemkoéw, a takze Grekow i Macedonczykow
(gtéwnie dzieci) przybytych w 1951 r. Przedstawila rowniez organizacje
szkolnictwa mniejszosciowego w tym regionie i polityke polskich wtadz
wobec tak zlozonej sytuacji spotecznej ziemi szczecinskiej.

Kontynuujac kwestie szkolnictwa mniejszosci zydowskiej w powo-
jennej Polsce, poruszane przez dr A. Bartczak, dr hab. Andrzej Rykala,
prof. Uniwersytetu Lodzkiego, przedstawit w ujeciu geograficznym losy
Szkoty im. Icchaka Lejba Pereca w Lodzi (referat: ,,Szkota im. Icchaka
Lejba Pereca w L.odzi na tle szkolnictwa Centralnego Komitetu Zydéw
w Polsce — ujecie geograficzne”). Placobwka ta stanowita przyktad szkoty
mniejszosciowej, ktorej losy $cisle splotly sie z losami calej mniejszosci
zydowskiej — od powojennej odbudowy, procesu organizowania si¢ i
ujednolicania, przez czas rozkwitu aktywnosci i rozwoju spotecznego,
po upadek i zamkniecie zwigzane z masowa emigracja polskich Zydéw
z kraju w wyniku wydarzen Marca 1968 r.

Reprezentujaca Akademie Zamojska w Zamosciu dr Ewa Pogorzata
wyglosita referat , Polityka oswiatowa panistwa polskiego wobec mniej-
szosci narodowych i etnicznych oraz cudzoziemcéw po 1989 r.”. Re-
ferentka przedstawila model uregulowania praw o$wiatowych mniej-
szosci narodowych w polskim prawodawstwie, a takze ukazata dane
liczbowe dotyczace uczniéw uczestniczacych w edukacji jezyka mniej-
szosci narodowych i etnicznych, wskazujac na ich wzgledna stabilnos¢.

Ponadto zaprezentowata nowy trend w polskiej o$wiacie, jakim jest dy-
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namiczny wzrost ksztalcenia dzieci cudzoziemcow i obywateli polskich
wracajacych do kraju z emigracji, a takze wyzwania, jakie niesie za soba
dla systemu edukagji przyjecie uchodzcéw wojennych z Ukrainy.

Obrady pierwszego dnia konferencji zamkneta prowadzona przez
dr M. Mieczkowska dyskusja.

W drugim dniu obrad konferencji (18 maja 2023 r.) kontynuowano pa-
nel ,Aktualne problemy szkolnictwa mniejszosci narodowych”. Czes¢
pierwsza obrad prowadzita réwniez dr M. Mieczkowska z Uniwersyte-
tu Szczecinskiego.

Obrady tego dnia otworzyl prof. Dalibor Sokolovi¢ z Uniwersytetu w
Belgradzie, ktéry wystapit w jezyku polskim z referatem ,Szkolnictwo
w jezyku stowackim w Wojwodinie”. Prof. Sokolovi¢ przedstawit dzieje
i aktualna sytuacje mniejszosci stowackiej w Wojwodinie — autonomicz-
nym okregu w pdtnocnej Serbii. Omoéwit rowniez szkolnictwo stowac-
kie na poziomach od przedszkolnego do uniwersyteckiego w regionie.
Przedstawil wyniki bada# pokazujace, ze w edukacji jezyk stowacki jest
uzywany w niedostatecznym stopniu, pomimo iz edukacja w jezyku
ojczystym stanowi dla Stowakéw w Wojwodinie wazny element toz-
samosci etnicznej Stowakéw w tym regionie. Wskazat tez na elementy,
ktore mogty by wzmocnié sytuacje tozsamosciowa i jezykowa serbskich
Stowakow.

Profesor Uniwersytetu Szczeciniskiego dr hab. Janusz Mieczkowski
poruszyt temat szkolnictwa mniejszosciowego z punktu widzenia ob-
rad sejmowej Komisji Mniejszosci Narodowych i Etnicznych (tytut refe-
ratu , Szkolnictwo dla mniejszosci narodowych i etnicznych w Polsce na
forum sejmowej Komisji Mniejszo$ci Narodowych i Etnicznych”). Prof.
Mieczkowski skupit si¢ przede wszystkim na kwestii sporu wokét roz-
porzadzenia ministra edukacji i nauki Przemystawa Czarnka ogranicza-
jacego finansowanie nauczania jezyka niemieckiego jako jezyka mniej-
szosci narodowej, ktory jako spor o charakterze politycznym przenidst
si¢ rowniez do polskiego sejmu.

Referat , Instytucje edukacyjne a jezyki mniejszosci w swietle badan
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socjologicznych Instytutu Slaskiego” przedstawita profesor Uniwersy-

tetu Opolskiego dr hab. Teresa Sotdra-Gwizdz. Omdwita w nim bada-
nia socjologdéw zwigzanych z Instytutem Slaskim na przestrzeni catej
jego historii — od przedwojennych badan Jana Szczepanskiego z okre-
su, gdy Instytut mial swa siedzibe w Katowicach, przez prace Polskiej
Komisji Socjograficznej na powojennej Opolszczyznie po liczne pro-
gramy badawcze z lat 90 XX. Prof. Sotdra-Gwizdz skupila sie gtoéwnie
na badaniach nad instytucjami edukacyjnymi w zakresie edukacji
regionalnej i mniejszosciowe;j.

Natomiast dr Marek Mazurkiewicz, réwniez przedstawiciel Uniwer-
sytetu Opolskiego oraz Instytutu Slaskiego wygtosit referat ,Edukacja
mniejszosci narodowych w roli zaktadnika populistycznej polityki?
Zmiany w organizacji i poziomie finansowania edukagji jezyka niemiec-
kiego jako jezyka mniejszosci narodowych z perspektywy krajowej i
miedzynarodowej”. Podjat on trudny temat aktualnej sytuacji naucza-
nia jezyka niemieckiego jako jezyka mniejszosci narodowej w kontek-
scie polityki polskich wtadz i decyzji ministra edukacji narodowej i na-
uki Przemystawa Czarnka, ktéra ograniczyta finansowanie tych lekgji
z trzech przewidzianych ministerialnym rozporzadzeniem, do jednej
godziny tygodniowo, podczas gdy finansowanie nauczania jezykow in-
nych mniejszosci narodowych i etnicznych pozostawiono w dotychcza-
sowym wymiarze.

Ostatnia czes¢ obrad drugiego dnia konferencji dotyczyla mniej-
szosci narodowych we wspodlczesnej edukacji, a przewodniczyla jej
dr Agnieszka Misiurska z Instytutu Slaskiego.

Profesor Akademii im. Jakuba z Paradyza w Gorzowie Wielkopolskim
dr hab. Beata Anna Orlowska przedstawila referat ,Dokad zmierzamy?
Wspdtczesne wyzwania szkolnictwa mniejszosciowego”. Autorka zapre-
zentowata nowe pojecie i definicje — etnobezpieczenistwa jako elemen-
tu bezpieczenstwa kulturowego. Skupila si¢ na wyzwaniu, jakie przed
wspolczesng edukacja postawita wojna na Ukrainie i fala uchodzcéw

wojennych przybyla do Polski, a takze przedstawita badania nad efek-
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tami , zanurzenia w jezyku polskim” pochodzacych z Ukrainy uczniow
oraz oczekiwania, jakie stawiane sa nauczycielom jako przewodnikom
po wielokulturowej rzeczywistosci.

Pracownica Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Z. Her-
berta w Gorzowie Wielkopolskim mgr Klaudia Makasow zaprezento-
watla referat ,Wieza Babel 3.0 — Akulturacja i immersja jezykowa dzie-
ci uchodzczych z Ukrainy determinantem wielojezycznosci”. Autorka
omodwila definicje etnopedagogiki i wspomnianego wyzej etnobezpie-
czenstwa przez pryzmat obecnosci ukrainskich dzieci w polskiej szkole.
W cze$ci empirycznej mgr K. Makasow zaprezentowata projekty reali-
zowane przez swoja placowke macierzysta, przeznaczone dla ukrain-
skich dzieci uchodzczych w Gorzowie Wielkopolskim, zwlaszcza z za-
kresu edukadji jezykowej.

Obrady konferencyjne zamknat referat przygotowany przez mgr
Anne Jedynak-Wypych z II Liceum Ogodlnoksztatcacego im. Zbigniewa
Herberta w Brzegu ,, Kwestia mniejszosci narodowych i etnicznych w
wybranych podrecznikach do przedmiotéw Historia i terazniejszos¢
oraz Wiedza o spoteczenstwie w szkole ponadpodstawowej”. Autorka,
z punktu widzenia praktyka, przedstawita obecnos¢ tematyki mniejszo-
Sciowej na kartach podrecznikow z wiedzy o spoleczenstwie oraz histo-
rii i terazniejszosci, i skontatowala, Ze tresci te sa obecne w podreczni-
kach, lecz w réznym stopniu i zazwyczaj, poza danymi statystycznymi,
nieopatrzone komentarzem.

Drugi dzien obrad konferengji ,Wielojezyczno$¢ w przestrzeni publicz-
nej. Slask i Fuzyce na tle krajowym i europejskim” poswigconej mniejszo-
sciowemu szkolnictwu zamkneta dyskusja dotycza obecnosci, znaczenia
i probleméw mniejszosci narodowych w Polsce i wyzwan, jakie stajg przed
szkolnictwem mniejszosciowym. Narodzit si¢ rowniez wniosek o koniecz-
nosci kontynuacji badan nad wielojezycznoscia w przestrzeni publicznejna
Slasku, Fuzycach i rowniez na szerszych kontekstach, ktére to badania by¢

moze zaowocuja kolejnymi interdyscyplinarnymi konferencjami.
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